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Dékujeme za vybér pracky znacky Hoover.
Jsme hrdi na to, Ze Vam muizeme
nabidnout nové, inovativni a technologicky
vyspélé produkty, s kompletni Fadou
domacich spotfebicu k zajisténi skutecné
pomoci pfi kazdodennich ¢innostech.

Pozorné si prectéte tento navod pro
spravné a bezpecné vyuziti spotfebiCe a
pro uzite€né tipy ohledné udrzby.

l!u!I Spotfebi¢ pouzivejte pouze po

dikladném prostudovani téchto pokynu.
Méjte tento navod vzdy po ruce a v dobrém
stavu pro pfipadného dalSiho majitele.

Zkontrolujte, zda je se spotfebi¢em dodany
tento navod, zarucni list, adresy servisnich
stfedisek a Stitek s energetickou uginnosti.
Zkontrolujte, zda je zastr¢ka, dil pro
odtokovou hadici a zasobnik pracich
prostfedkd nebo zasobnik na bélidlo (pouze u
nékterych modelt) soucasti dodavky. Odlozte
si vSechny tyto dily na bezpeéném misté.

Kazdy vyrobek je oznaceny jedineCnym 16-
mistnim kédem, také zvanym ,sériové Cislo”,
vytiSténym na Stitku na spotfebici (oblast
otvoru) nebo v dokumentaci uvnitf vyrobku.
Tento kod je specifickou ID kartou produktu,
kterou potrebujete k registraci a pro kontakt s
Hoover servisnim stfediskem.

Zivotni prostredi

hid

Tento spotfebi€ je oznacen v
souladu s Evropskou smeérnici
2012/19/EU o odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizenich (OEEZ).

OEEZ obsahuji jak znecistujici latky, které
mohou zpUsobit negativni dopady na zivotni
prostfedi, tak zakladni komponenty, které
mohou byt znova pouzity. Proto je dulezité
vénovat témto  spotfebicim  zvlastni
pozornost pfi jejich likvidaci, aby byly
znecistujici latky fadné zlikvidovany a
materialy, které mohou byt znovu vyuzity,
byly zrecyklovany. Lidé hraji dulezitou roli
pfi zajisténi toho, aby OEEZ nezplsobily
problémy v ramci zivotniho prostfedi. Je
nutné dodrzovat nékolik zakladnich pravidel:

®s OEEZ by nemélo byt nakladano jako s
domovnim odpadem;

® OEEZ by mély byt pfedany k likvidaci na
pfislusném sbérném misté obci nebo
registrovanych podniku.

V mnoha zemich Ize pfi zakoupeni nového
spotfebice vratit stary spotfebi¢ prodejci, pokud
je zafizeni ekvivalentniho typu a funguje na
stejném principu jako dodané zafizeni. Tuto
sluzbu provadi prodejce zdarma.
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1. ZAKLADNi
BEZPECNOSTNI
PRAVIDLA

e Tento spotiebiC je urCeny pro
pouziti v domacnosti a podobnych
mistech:

-Zaméstnanecké kuchyné v
prodejnach, kancelafich nebo
jiném pracovnim prostredi;

—Na farmach;

-Klienty hotel, motell a jinych
ubytovacich zafizeni;

-V misté pro vydej snidané.
Jiné pouZiti tohoto spotfebiCe mimo
domaciho prostfedi nebo pro
typické domaci cCinnosti, jako je
komer¢ni vyuziti odbormniky nebo
zkuSenymi uzivateli, je vylouceno z
vySe uvedenych aplikaci. Pokud
nepouzivate spotfebi€ v souladu s
vySe uvedenymi podminkami, muze
se zkratit jeho Zivotnost a mulzete
Ztratit pravo na zaruéni opravu.
Jakékoliv  posSkozeni  spotfebiCe
vyplyvajici z pouziti jiného nez
domaciho (i kdyz se nachazi v
domacnosti) nebude akceptovano
vyrobcem pii uplatnéni zaruky.

e Tento spotfebiC mohou pouzivat
déti od 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi,  senzorickymi  nebo
mentalnimi schopnostmi, nebo bez
dostateCnych zkuSenosti a znalosti,
pokud jsou pod dohledem nebo byly
pouCeny o bezpeCném pouZiti
spotfebiCe a porozumély moznému
riziku.

Nedovolte détem hrat si se
spotfebicem. Cisténi a udrzbu
nesmi provadét déti bez dohledu.

eNedovolte détem hrat si se
spotrebi¢em.

e Dé&ti do 3 let drzte mimo dosah,
dokud nejsou neustale pod
dohledem.

e Pokud je napajeci kabel poskozen,
musi byt vyménén specialnim
kabelem nebo sestavou, ktera je k
dispozici u vyrobce nebo jeho
servisniho zastupce.

e Pro pfipojeni vody pouzivejte
pouze hadice dodané se
spotfebiCem (nepouZzivejte staré
hadice).

e Tlak vody musi byt v rozsahu
od 0,05 MPa az 0,8 MPa.

e Zajistéte, aby koberec neblokoval
dno pracky a vétraci otvory.

e Po instalaci musite pracku umistit
tak, aby zlstala zastrcka snadno
pfistupna.

e Maximalni kapacita suchého
pradla zavisi od modelu (viz
ovladaci panel).

oK nahlédnuti popisu vyrobku
navstivte stranku vyrobce.
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Pripojeni k elektrické siti a
bezpeénostni pokyny

e Technické parametry (napajeci
napéti a pfikon) jsou uvedeny
na vyrobnim Stitku.

e Ujistéte se, zda je elektricky
systém uzemnény, vyhovuje
vSem platnym pfedpisim a Ze
(pfipojka) zasuvka je shodna
se zastrCkou spotfebice. V
opacném pripadé pozadejte o
pomoc profesionalniho technika.

e Dlrazné nedoporu€ujeme pouZiti
pfevodnikd, vicenasobnych zasuvek
nebo prodluzovacich kabeld.

ePied CiSténim nebo udrzbou

pracky odpojte zastrcku od
sitové zasuvky a zastavte
ventil pfivodu vody.

ePfi  odpojovani  spotfebiCe
netahejte za pfivodni kabel.

e Pred otevienim dvifek se ujistéte,
zda neni v bubnu voda.

& UPOZORNEN:I:

Béhem prani muze voda

dosahovat velmi vysokych
teplot.
eNevystavujte pracku desti,

pfimému slunecnimu zafeni ani
jinym povétrnostnim vlivam.

e Pfi pfemistovani nezvedejte pracku
za ovladaci prvky ani zasobnik
pracich prostfedku; b&hem prepravy
nikdy nepokladejte praCku otvorem
na vozik. Pfi zvedani doporucujeme
asistenci druhé osoby.

e \/ pfipadé zavady pracku vypnéte,
zavrete ventil pfivodu vody a
nemanipulujte se spotrebicem.
stfedisko a pouzivejte pouze
originalni nahradni dily. Nedodrzenim
téchto pokynd mizete negativné
ovlivnit bezpecnost spotfebice.
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2. INSTALACE

e\/ySroubujte 2 nebo 4 Srouby @
(A) na zadni strané spotrebiCe
a vyndejte 2 nebo 4 pojistky (B)
podle obrazku 1.

e Prekryjte 2 nebo 4 otvory
pouzitim dodanych zaslepek.

ePokud je pracka urCena pro
vestavbu, vySroubujte 3 nebo
4 Srouby (A) a sundejte 3 nebo
4 podlozky (B).

eU nékterych modeld, 1 nebo
vice podlozek padne do
spotfebiCe: naklonte pracku
dopfedu a vyndejte ji. Prekryjte
otvor pomoci dodanych zaslepek.

/\ UPOZORNEN:
Drzte obalové materialy mimo
dosah déti.

e Umistéte ,polionda“ panel na
dno dle obrazku 2 (dle modelu
zvolte verzi A, B nebo C).

U nékterych modelt neni C
tento krok nutny, protoze
spolionda“ panel je jiz
instalovan na dné spotrebice.
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Pfripojeni vody ®

® Pfipojte hadici na vodu ke kohoutku
(obr.3) a pouzijte pouze hadici dodanou s
vyrobkem (nepouzivejte staré soupravy
hadic).

® NEKTERE MODELY mohou obsahovat
jednu nebo vice z nasledujicich funkci:

® HOT&COLD (obr. 4): nastaveni pfipojeni
vody pro horkou a studenou vodu pro
vysSi Usporu energie.
Pfipojte Sedou hadici k ventilu studené
vody % a gervenou k ventilu horké vody.
Pracku Ize pfipojit pouze k ventilu studené
vody: v takovém pripadé se mohou nékteré
programy spustit 0 nékolik minut pozdéji.

® AQUASTORP (obr. 5): zafizeni umisténé na
pfivodni hadici, které zastavi pfivod vody v
pfipadé poskozeni hadice; v tomto pFipadé
se zobrazi ¢erveny symbol v okénku "A" a
hadici musite vyménit. K odSroubovani
matice stisknéte jednosmérné pojistné
zafizeni "B".

® AQUAPROTECT - PRIVODNi HADICE @

S OCHRANOU (obr. 6): Pokud voda
preteCe z hlavni interni hadice "A",
transparentni izolaéni plast "B" udrzi
vodu k dokonéeni praciho cyklu. Na
konci cyklu kontaktujte autorizované
servisni stfedisko pro vymeénu pFivodni
hadice.




Umisténi

® Postavte pracku ke sténé, nepfitlacte ani
neohnéte hadice a umistéte odtokovou
hadici do umyvadla nebo radéji pfipojte k
odpadovému potrubi ve vySce nejméné
50 cm o priméru vétsSim nez je prdmér
hadice pracky (obr. 7).

® \/yrovnejte spotfebi€ pomoci nozicek

podle obrazku 8:

a.oto€enim matice ve sméru hodinovych
ruci¢ek uvolnéte Sroub;

b.otaejte noziCkou k zvySeni nebo
snizeni, dokud se nedotkne podlahy;

c.zajistéte nozicku to€enim matice, dokud
se nedotkne spodni €asti skfinky pracky.

@ Spotrebic pfipojte.

/\ UPOZORNENi:

V pripadé potreby vymény privodniho
kabelu kontaktujte autorizované servisni
stredisko.

Na instalaéni vady se nevztahuje

zaruka vyrobce.

)
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3. ZASOBNIK PRACICH
PROSTREDKU

Zasobnik pracich prostfedkd je rozdéleny
na 3 ¢asti podle obrazku 9:

® prostor “1”: praci prostfedek pro
predpirku;

@ prostor wcom. pro specialni aditiva,
avivaze, Skrob, apod.;

/\ UPOZORNENi:

Pouzivejte pouze tekuté prostredky;
pracka automaticky nastavi davkovani
aditiv pri kazdém cyklu béhem
posledniho machani.

@ prostor “2”: praci prostfedek pro hlavni
prani.

PRI NEKTERYCH MODELECH je dodana
také nadoba na tekuté praci prostredky
(obr.10). K pouziti jej vlozte do €asti "2".
Timto zpasobem se tekuty praci prostfedek
dostane do bubnu ve spravné chuvili.
Nadobu mUzete pouzit také pro bélidlo pfi
volbé programu ,Machani*.

/\ UPOZORNENi:

nékteré praci prostredky nejsou uréené pro
pouziti v zasobniku pracich prostredkt, ale
jsou ve svém vlastnim davkovaci, ktery se
vklada pfimo do bubnu.

NEKTERE MODELY jsou vybaveny
automatickym davkovanim, které uskutecni
presné davkovani praciho prostredku a
avivaze. V tomto pripadé najdete
podrobnosti v éasti kapitoly OVLADACI
PRVKY A PROGRAMY.




4. PRAKTICKE RADY
Vkladani pradla

Pri tridéni pradla se ujistéte:
- vyndejte z pradla kovové predméty, jako
jsou mince, sponky a kolicky;

- zapnéte knofliky, zavfete zipy, stahnéte
volné a dlouhé pasy;

- ze zaclon sundejte kolecka;
- dodrzujte upozornéni na Stitku pradla;

-k odstranéni odolnych
pfislusné prostredky.

skvrn  pouzijte

® PFi prani kobercl, pokryvek nebo jinych
tézkych tkanin doporucujeme vynechat
odstfedovani.

® PFi prani viny se ujistéte, zda ji Ize prat v
pracce. Zkontrolujte Stitek na pradle.

Uzite¢na doporuceni pro uzivatele
Tipy pro ekonomické vyuziti spotfebice.

Maximalizujte velikost naplné

® NejlepSich vysledkl uspory energie, vody
a pracich prostfedki dosahnete vyuzitim
maximalni kapacity pracky. USetfite az
50% energie pranim pIné naplné namisto
2 poloviénich napini.

Potrebujete predpirku?

® Pouzivejte pouze pro velmi znecisténé
pradlo! SETRITE praci prosttedek, &as,
vodu a 5 az 15% energie vynechanim
predpirky u bézné znecisténého pradla.

Je nutné prani v teplé vodé?

® OSetfete predem skrvny pfipravkem na
odstrafiovani skvrn nebo zachlé skvrny
namocte ve vodé pfed samotnym prani,
abyste omezili nutnost prani pfi teplé
vodé.
USetfete energii pouzivanim programu
s nizkou teplotou.

Pfed pouzitim susiciho
(PRACKY-SUSICKY)

programu

® SETRETE energii a 8as volbou vysoké
rychlosti otaek odstfedéni k snizeni
obsahu vody v pradle pfed pouzitim
programu suseni.

Nasleduje rychla pfirucka s tipy a
doporucenimi o] pouziti pracich
prostfedkd pfi riznych teplotach. V
kazdém pfipadé si vzdy prectéte pokyny na
pracim prostfedku pro jeho spravné pouziti
a davkovani.

Pfi prani velmi znecisténého bilého
pradla doporucujeme pouzit program
pro bavinu s teplotou 60°C a vyssi a
bézny praci prostfedek (heavy duty),
obsahuijici bélidla, ktera nabizeji vyjimeéné
vysledky pfi stfednich/vysokych teplotach.

Pro prani mezi 40°C a 60°C musi byt
druh  pouzitého praciho prostfedku
vhodny pro konkrétni typ vlakna a
stupen znecisténi. Bézné praci prasky
jsou vhodné pro ,bilé“ nebo barevné
odolné tkaniny se silnym znegisténim,
zatim co tekuté praci prostfedky nebo
prasky ,s ochranou barvy” jsou vhodné
pro barevné latky s vysokym stupném
znedisténi.

Pro prani pri teploté pod 40°C
doporucujeme pouziti tekutych pracich
prostfedkl nebo prostfedk(l specialné
oznacenych jako vhodné pro prani pfi
nizké teploté.

Pro prani viny nebo hedvabi pouzivejte
pouze praci prostfedky ur¢ené vyhradné
pro tyto latky.

0

(7]
(&]



5. UDRZBA A CISTENI

K ¢&isténi vnéjSich ¢asti pracky pouzijte
vlhkou utérku, nepouzivejte drsné prasky,
alkohol ani rozpoustédla. Pracka
nevyzaduje zadnou specialni udrzbu:
vyCistéte zasobnik pracich prostfedku a filtr;
nékolik tipd o pFfemistovani pracky nebo
dlouhodobém odstaveni je popsanych nize.

Cisténi zasobniku pracich
prostredku

® Doporuc€ujeme Gistit zasobnik pracich
prostfedkd, abyste zabranili hromadéni
zbytkl prostredkil a aditiv.

O®K tomu vytdhnéte zasobnik mirnym
tahem, vycistéte pod tekouci vodou a
zasunte na misto.

Cisténi filtru

® Pracka je vybavena specialnim filtrem k
zachyceni velkych zbytkd, jako jsou
knofliky nebo mince, které mohou ucpat
odtokovy otvor (dle modelu zvolte verzi A
nebo B).

®POUZE U NEKTERYCH MODELU:
vyjméte hadic¢ku, odstrante uzavér a
zachytte vodu do nadoby.

® Pred vySroubovanim filtru doporu€ujeme
vlozit pod néj savou utérku k zachyceni vody.

® Otocte filtr proti sméru hodinovych ruci¢ek
po bod zastaveni ve vertikalni pozici.

® \/yndejte a vycistéte filtr; po skonceni jej
nasadte oto¢enim ve sméru hodinovych
ruCicek.

® Opakujte predchozi kroky v opacném
poradi k sestaveni v§ech dild.

Doporuéeni k premistovani a
dlouhodobému odstaveni spotiebice

® Pokud budete skladovat pracku v
nevytapéné mistnosti dlouhou dobu,
vypustte veSkerou vodu z trubek.

® Odpojte pracku od elektrické sité.

® Snizte konec hadice nad misu a vypustte
zbytkovou vodu.

® Po vypusténi pfipevnéte hadici pasem.




6. DALKOVE OVLADANI (WI-FI)

technologii
dalkové

Tento spotfebi€ je vybaven
Wi-Fi, ktera umoznuje jeho
ovladani prostfednictvim aplikace.

REGISTRACE SPOTREBICE (pies aplikaci)

@ Stahnéte si aplikaci Hoover Wizard do
vaseho zafizeni.

Aplikace Hoover Wizard je dostupna
pro zarizeni se systémy Android a iOS,
pro tablety a smartphony.

Zjistéte vSechny podrobnosti o Wi-Fi
funkcich prohlizenim aplikace v DEMO
rezimu.

® Oteviete aplikaci, vytvorte uzivatelsky profil
(nebo se prihlaste k dfive vytvofenému uctu)
a zaregistrujte spotfebi¢ dle zobrazenych
instrukci nebo dle "Prirucky rychlého
startu” pfilozené ke spotrebici.

UMOZNENi DALKOVEHO OVLADANI

® Zkontrolujte, zda je zapnuty router a
pfipojeny k internetu.
pfidejte

®Vliozte pradlo, zavrete dvirka,

praci prostfedek.

® OtocCte voli€¢ volby programl do polohy
DALKOVE OVLADANI (Wi-Fi); dvitka se
zamknou a deaktivuji se ovladaci prvky na
ovladacim panelu.

® Spustte cyklus pomoci aplikace Hoover
Wizard. Po skonceni cyklu vypnéte
spotfebi¢ otocenim volic¢e programi do
polohy OFF (VYPNUTO), aby se
odemknula dvitka.

OFF

1:«-

* DALKOVE OVIADANI (Wi-Fi)

DEAKTIVACE DALKOVEHO OVLADANI

® Chcete-li  ukongit rezim DALKOVE
OVLADANI v prabéhu cyklu, otoéte volié
program do jakékoli jiné polohy nez
DALKOVE OVLADANI (Wi-Fi). Ovladaci
panel na spotfebi¢i bude opét funkéni a
pokud je cyklus pozastaven, budete moci
otevfit dvitka, jakmile zhasne kontrolka
ZAMCENA DVIRKA.

V nékterych fazich cyklu prani lze z
bezpeénostnich  dlivodii  otvirat
dvifka pouze v pripadé, ze hladina
vody je pod dolnim okrajem a teplota je
nizS§i nez 45°C. Pokud jsou tyto
podminky splnény, pred otevienim
dvifek pockejte, nez zhasne kontrolka
ZAMCENA DVIRKA.

® Se zavienymi dvifky otocte ovlada¢ do
polohy DALKOVE OVLADANI (Wi-Fi),
abyste mohli znovu ovladat spotfebic
pomoci aplikace. Pokud probiha néjaky
cyklus, bude pokracovat.




7. PRIRUCKA RYCHLEHO
STARTU

Tato spotfebi¢ automaticky pfizplsobi
hladinu vody podle typu a mnozstvi pradla.
Tento systém nabizi skvélou usporu
energie a zna¢nou redukci doby prani.

Volba programu

® Zapnéte spotfebi€ a zvolte pozadovany
program.

®\/ pfipadé potfeby upravte nastaveni
prani a zvolte pozadované moznosti.

SUSENI (pouze PRACKY-SUSICKY)
Pokud chcete, aby byl cyklus suseni
zahajen automaticky po dokonceni
prani, vyberte pozadovany program
prani a cyklus suSeni. Pfipadné
muzete dokoncit prani a potom zvolit
program suseni.

® Stisknéte tlacitko spusténi programu.

®Konec programu bude  oznamen
hlasenim na displeji (u nékterych modeld
se rozsviti vSechny kontrolky na panelu).

® \/ypnéte spotrebid.

Pro jakykoliv typ prani viz tabulku
programu a postupujte podle uvedeného
poradi.

Technické udaje

Tlak vody:

min 0,05 Mpa / max 0,8 Mpa

Otacky pfri odstredéni:

viz Stitek se zakladnimi udaji.
Max.prikon/ Jisténi/ Napajeci napéti:
viz Stitek se zakladnimi udaji.

8. OVLADACI PRVKY A
PROGRAMY

*

A H

*
V zavislosti na modelu

Voli¢ programi s pozici OFF

Tladitko START/PAUZA

Tladitko ODLOZENEHO STARTU

Tladitko MOZNOSTI

Tlacitko RYCHLY / STUPEN

ZNECISTENI

Tladitko VOLBA TEPLOTY

G Tlac¢itko VOLBA OTACEK
ODSTREDENI

F+G DETSKY ZAMEK

H Digitalni displej

| Kontrolka ZAMCENA DVIRKA

mooOow >

-




/\ UPOZORNENi:

nedotykejte = se tladitek béhem
pripojovani, nebot’ spotiebi¢ béhem
prvnich sekund kalibruje systém: kdyz
se dotknete tlacitek, nebude spotiebi¢
fungovat spravné. V takovém pripadé
odpojte zastrcku od zasuvky a
opakujte proces.

Otevieni dvirek

Specialni bezpecnostni zafizeni brani v
otevrieni dvirfek ihned na konci cylu.

Po skonceni cyklu pockejte 2 minuty a
dokud nezhasne kontrolka “Uzamceni
dvirek” pred otevienim dvirek.

Voli¢ programt s pozici OFF

® Po oto€eni volice programl se rozsviti
displej pro =zobrazeni nastaveni pro
zvoleny program.

®Pracku vypnéte otoCenim volice do
pozice OFF.

Tla¢itko START/PAUZA

Zaviete dvitka PRED
tlagitka START/PAUZA.

stisknutim

® K zahajeni zvoleného cyklu s pfedvolenymi
parametry stisknéte START/PAUZA.
Béhem chodu programu displej zobrazuje
¢as do konce.

® Pokud chcete upravit zvoleny program,
stisknéte tlacitka pozadovanych moznosti,
upravte pocCateCni parametry a pak
stisknutim tlaCitka START/PAUZA zahajte
cyklus.

Lze zvolit pouze moznosti kompatibilni s
nastavenym programem.

® Po zapnuti spotfebi¢e pockejte nékolik
sekund, nez se rozbéhne program.

DELKA PROGRAMU

O®Kdyz je zvoleny program, displej
automaticky zobrazi trvani cyklu, které se n
mize ménit v zavislosti na zvolenych F§]
moznostech.

® Po zahajeni programu budete neustale
informovani o zbyvajici dobé do konce prani.

@ Spotrebi¢ vypocita €as do konce zvoleného
programu na zakladé standardni naplnég,
béhem cyklu spotfebi€ upravuje Cas dle
velikosti a slozeni pradia.

KONEC PROGRAMU

® Az se na displeji zobrazi, ze program
skongil, a zhasne kontrolka ZAMCENA
DVIRKA, bude mozné oteviit dvitka.

®Pracku vypnéte otoCenim volice do
pozice OFF.

Na konci kazdého cyklu nebo pied
spusténim nového cyklu musite nastavit
voli¢ programt zpét do pozice OFF.

POZASTAVENi SPOTREBICE

® Podrzte stisknuté tlacitko START/PAUZA
asi 2 sekundy (nékteré kontrolky a
zbyvajici ¢as na displeji budou blikat, aby
signalizovaly, Ze spotfebi€ je pozastaven).

V nékterych fazich cyklu prani lze z
bezpeénostnich divodu otvirat dvirka
pouze v pripadé, ze hladina vody je
pod dolnim okrajem a teplota je nizsi
nez 45°C. Pokud jsou tyto podminky
spinény, pred otevienim dvifek pockejte,
nez zhasne kontrolka ZAMCENA DVIRKA.

® Opétovnym stisknutim tlacitka START/
PAUZA znovu spustte program od bodu,
ve kterém byl pferusen.

ZRUSENI NASTAVENEHO PROGRAMU

®K zruSeni programu
programt do pozice OFF.

nastavte voli¢




® Pockejte, dokud kontrolka ZAMCENA
DVIRKA nezhasne pred otevienim dvirek.

Tlac¢itko ODLOZENEHO STARTU

® Toto tladitko Vam umozfiuje nastavit
odlozeny start praciho cyklu az o 24
hodin.

® K odlozeni startu postupujte nasledovné:
- Nastavte pozadovany program.

- Jednim  stisknutim  tohoto tladitka
aktivujte odlozené spusténi a dalSim
stisknutim (nebo podrzenim) nastavte
pozadovanou prodlevu. PFi kazdém
stisknuti tlacitka se zvySuje prodleva az
do velikosti 24 hodin; v tomto okamziku
se pfi dalSim stisknuti tlacitka prodleva
odlozeného spusténi vynuluje.

Potvrdte stisknutim tlacitka START/PAUZA.
Spusti se odpocitavani a po jeho skonéeni
se automaticky spusti program.

® Odlozeny start je mozné zrusit otocenim
programatoru do polohy OFF.

Pokud dojde za chodu spotrebice k
vypadku napdjeni, po obnoveni napdjeni
se spusti od zacatku té faze, ve které se
nachazel v okamziku vypadku napdjeni.

Tla¢itka mozni musite stisknout pred
stisknutim tlac¢itka START/PAUZA.

Tlagitko MOZNOSTI

Toto tladitko
moznosti prani:

umoznuje zvolit rdzné

- EXTRA MACHANI =/

®Tato moznost vam umoznuje pridat
cyklus machani na konci praciho cyklu a
byla navrzena pro osoby scitlivou a
jemnou kazi, u kterych i malé mnozstvi
praciho prosttedku muUze zpusobit
alergickou reakci.

® Tuto moznost doporucujeme pouzit také
pro détské pradlo a v pfipadé velmi
znecisténého pradla, u kterého je pfidano
vétSi mnozstvi praciho prostfedku, nebo
u pradla, které ma tendenci zachycovat
praci prostfedek.

- PRETPRANJE 2/

® Ova opcija vam omogucéava da ukljucite
pretpranje i posebno je korisna za veoma
zaprljan ves (moze biti koriS¢ena samo
na pojedinim programima prikazanim na
tabeli programa).

® Preporucujemo da u odeljak za pretpranje
stavite samo 20% preporucene koli¢ine
deterdzenta prikazane na pakovanju.

- SNADNE ZEHLENi &2
(pouze u nékterych modelu)

Tato funkce vam umoznuje minimalizovat
pomackani pradla, vylou€¢enim prostfedniho
odstfedéni  nebo  snizenim intenzity
posledniho odstfedéni.

- PARA /Sa
(pouze u nékterych modelii)

®Diky této moznosti Ize v nékterych
pracich cyklech (viz tabulku s programy)
provést specialni Upravu pradla parou.

® Para pusobici na mokré pradlo narovna
zmackané ¢asti, ¢imz zkrati €as nutny pro
Zehleni.

®\/lakna se parou zregeneruji a 0svézi,
takze se z praného pradla odstrani i
pfipadny nepfijemny zapach.

®Pro kazdy program byla stanovena
prisluSna uprava parou, aby bylo
zajisténo co nejvice ucinné vyprani pradla
v zavislosti na dané tkaniné a barvé.

Pokud zvolite moznost, ktera neni
kompatibilni se zvolenym programem,
indikator moznosti nejdfive blikne a
pak zhasne.




Tlagitko RYCHLY/STUPEN
ZNECISTENI

Toto tladitko umozriuje =zvolit dvé rizné
moznosti, v zavislosti na zvoleném programu.

- RYCHLY

TI’a(::itko bude aktivni, pokud zvolite ECO
PECE (14/30/44 Min.) program na ovladaci
a umoznuje zvolit jednu ze tfi uvedenych
dob trvani programu.

- STUPEN ZNECISTENI

®Po volbé programu se automaticky
zobrazi €as pro dany program.

® Tato moznost umozniuje vybér ze 3 Urovni
intenzity  upravujici délku  programu,
v zavislosti na stupni znecisténi pradla
(Ize pouzit pouze s ur€itymi programy
uvedenymi v tabulce program).

Tla¢itko VOLBA TEPLOTY

®Toto tlacitko vam
teplotu praciho cyklu.

® Teplotu nelze zvySit nad maximalni
povolenou hodnotu pro dany program, za
ucelem ochrany tkanin.

umoznuje zmeénit

® Pokud chcete uskuteCnit studené prani,
nesmi svitit zadny indikator.

Tlagitko VOLBA OTACEK
ODSTREDENI

@ Stisknutim tohoto tladitka mulzete snizit
otacky odstfedéni nebo odstfedéni zcela
vyloudit.

® Pokud Stitek neuvadi konkrétni
informace, lze mozné pouzit maximalni
otacky uvedené v programu.

Abyste zabranili poSkozeni latky, neni
mozné zvysit otacky nad maximalni
povolené programem.

® K opétovné aktivaci cyklu odstfedéni
stisknéte tlacitko, dokud se nezobrazi
pozadované otacky.

® Otacky odstfedéni muizete upravit bez
preruSeni ¢innosti pracky.

Nadmérné davkovani praciho prostredku
muize vést ktvorbé velkého mnozstvi
pény. Pokud spotrebi¢ zjisti nadmérné
mnozstvi pény, muize vyloudit fazi
odstiredéni nebo prodlouzit trvani
programu a zvysit spotifebu vody.

Spotiebi¢ je vybaveny specialnim
elektronickym zafizenim, které brani cyklu
odstiredéni v prfipadé nevyvazeného
pradla. Tim se snizi hluk a vibrace
spotiebi¢e a tak se prodlouzi i jeho
zivotnost.

DETSKY ZAMEK

® Soucasnym stisknutim tlacitek "F" a "G"
na priblizné 3 sekundy mizete uzamknout
tlacitka. Timto zplisobem mUiZete zabranit
pfed nezadouci zménou programu
stisknutim tlagitka béhem cyklu.

® Uzamceni tlagitek mlzete snadno zrusit
opétovnym stisknutim stejnych tlacitek
nebo vypnutim spotfebice.

Digitalni displej

Indikaéni  systém  displeje  umozriuje
neustale informovani o stavu spotfebice.

* 7 8 654321

Teo)

654321

Wizaro [ [

-

*
V zavislosti na modelu
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1) KONTROLKY MOZNOSTI

Kontrolky zobrazuji moznosti zvolené

prislusnymi tlagitky.

2) TRVANI CYKLU

® Po volbé programu displej automaticky
zobrazi dobu trvani cyklu, ktera se mize
ménit v  zavislosti od zvolenych
pridavnych moznosti.

® Po spusténi programu budete konstantné
informovani o zbyvajici dobé do konce
programu.

® Spotiebi¢ vypocita dobu do konce
zvoleného  programu na  zakladé
standardni naplné, b&éhem cyklu spotfebi¢
upravi ¢as podle velikosti a sloZzeni napiné.

3) KONTROLKA ZAMCENA DVIRKA

® |[kona indikuje uzam¢ena dvirka.

Zaviete dvitka PRED stisknutim

tlacitka START/PAUZA.

® Po stisknuti tlacitka START/PAUSE se
zavienymi dviftky bude kontrolka chvili
blikat a pak zustane svitit.

Pokud nejsou dvifka spravné zaviena,
kontrolka bude blikat pfriblizné 7
sekund, pak se prikaz spusténi
automaticky zrusi. V takovém pripadé
zaviete dvirka spravné a stisknéte
opét tlacitko START/PAUZA.

® Specialni bezpe€nostni zafizeni brani v
otevfeni dvifek ihned po dokoné&eni cyklu.
Po skonéeni cyklu pockejte 2 minuty a
dokud nezhasne kontrolka "zamcena
dvitka" nez oteviete dvitka. Na konci
cyklu nastavte voli¢ programd do pozice
OFF.

4) KONTROLKA Kg Mode (funkce je
aktivni pouze u programi Bavina a
Syntetické)

®Béhem prvnich minut cyklu zastane
kontrolka "Kg Mode" svitit, dokud
inteligentni senzor nezvazi pradlo a podle
toho nastavi trvani cyklu, spotfebu vody a
elektfiny.

®Béhem kazdé faze prani "Kg Mode"
umoznuje monitorovani informaci o
pradle v bubnu v prvnich prani:

- nastavi mnozstvi potfebné vody;

urci délku praciho cyklu;

ovlada machani podle typu zvolené
prané latky;

nastavi rytmus rotaci bubnu podle typu
prané latky;

rozezna pfitomnost pény, v pfipadé
potfeby pak zvysi mnozstvi vody béhem
machani;

nastavi rychlost odstfedovani podle
naplné, ¢imz zabrani nevyvazenosti.

5) KONTROLKA UZAMCENI TLACITEK

Indikator sviti v pfipadé uzaméenych tlacitek.

6) KONTROLKA Wi-Fi

® Na modelech vybavenych technologii Wi-
Fi indikuje stav pfipojeni. Indikace:

- SVITI: dalkové ovladani aktivni.

-POMALU BLIKA: dalkové ovladani

neaktivni.

-RYCHLE BLIKA 3 SEKUNDY, PAK
ZHASNE: spotfebi€ se nemUlze Dpfipojit
k domaci Wi-Fi siti nebo jeSté nebyl
zaregistrovan v aplikaci.

-POMALU BLIKNE 3 KRAT, PAK NA
2 SEKUNDY ZHASNE: resetujte Wi-Fi sit
(b&hem registrace v aplikaci).




-1 SEKUNDU SVIiTi, PAK NA 3 SEKUNDY
ZHASNE: oteviena dvifka. Nelze aktivovat
dalkové ovladani.

® Pro vSechny informace o funk&nosti a

pokynech pro snadnou konfiguraci Wi-Fi
navstivte: go.candy-group.com/xm

7) KONTROLKY VOLBA TEPLOTY

Zobrazuje nastavenou teplotu  prani
zvoleného programu, kterou Ize zménit

(pokud je to mozné) odpovidajicim tlacitek.
Pokud chcete provést studené prani,
indikatory nesmi svitit.

(7]
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8) KONTROLKY VOLBA OTACEK
ODSTREDENI

Zobrazuje otacky odstfedéni zvoleného
programu, které lze zménit nebo odstredéni
zcela vylougit pomoci pfisluSného tlacitka.




Tabulka programu

(MAX.) *
PROGRAM (viz ovladaci panel)
5 6 7 8 9 10
kg kg kg kg kg kg (MAX.) 2 % 1
ODOLNA 2 o
@ BAVLNA 2 5 6 7 8 9 10 | 90 o o (o
{Q] BAVLNA** ‘2‘; 5 6 7 8 9 10 60° e e (®
[ VLNA/RUGNIPRANI 1 1 1 2 2 2  30° @ @
Eco o 2) o
Eeopy ECO2° 25 6 7 8 9 10 20° e @
SYNTETIKAA 2) o
ﬁ BAREVNE 4) 2,5 3 3,5 4 4.5 5 60 o o (.)
ODCERPANI A
b © ODSTREDENI A R I I I -
% MACHANI S I T O R - A
N CVIGENI 2 2 25 25 25 25 30° @ @
. L s 4
N, MEKKA PECE 7 2 2 25 25 25 25 40° @ @
v o x 4
&7 SVEZIPECE 7 2 2 25 25 25 25 40° e @
ANTIALERGICKA .
@ PECE 15 2 2 2 2 2 60° @ @
14' 1 1 1 15 1515 30° @ @
N7 cx3) ap o
1473044 ECO PECE 30 1,5 2 25 25 25 25 30 ® O
44' 3 3 35 3535 35 40° @ @
‘ KAZDODENNi 4) .
Slse e 5 6 7 8 9 10 40° @ @
L. 4
X-Care EXTRA PECE ) 25 3 35| 4 45 5 3° @ @
DALKOVE OVLADANI (Wi-Fi)
’,;? Pozice, kterou musite zvolit, pokud chcete aktivovat dalkové ovladani prostrednictvim

aplikace (pfes Wi-Fi).




Prectéte si tyto poznamky:
* Maximalni kapacita suchého pradla zavisi
od modelu (viz ovladaci panel).

A

(®)

1)

2)

3)

4)

(Pouze pro modely s prostorem
na tekuté praci prostredky)
Pokud pouze nékolik kusu pradla
vyzaduje oSetfeni bélenim,
mUzete provést odstranéni skvrn v
pracce. Nalijte bélidlo do zasobniku
pro tekuté bélidlo, vlozeného v
komore "2" zasobniku pracich
prostfedkl a nastavte specialni
program MACHANI. Po ukondeni
této faze spotfebi€ vypnéte,
pridejte zbytek pradla a pokracujte
ve standardnim prani s
nejvhodnéjSim programem.

Pguze se zvolenou moznosti
PREDPIRKY (programy s moznou
volbou PREDPIRKY).

Po zvoleni programu se na displeji
zobrazi doporucena teplota, kterou
Ize zménit (pokud je to mozné)
pomoci pfislusného tlacitka, nelze
ji vSak zvysit nad maximalni
povolenou pro dany program.

Pro uvedené programy muzete
nastavit trvani a intenzitu prani
pomoci tlagitka STUPEN
ZNECISTENI.

Volbou programu ECO PECE na
voli¢i program muzete zvolit
pomoci tlagitka RYCHLY jeden ze
tfi dostupnych rychlych program:
14', 30' a 44'".

Dostupna funkce pary (pouze na
modelech s touto moznosti).

*  STANDARDNI PROGRAM PRO
BAVLNU PODLE (EU) C. 1015/2010 A C.
1061/2010.

PROGRAM PRO BAVLNU S
TEPLOTOU 60°C.

PROGRAM PRO BAVLNU S
TEPLOTOU 40°C.

Tyto programy jsou vhodné pro prani
bézné znedisténého pradla a jsou
nejucinnéjSi s ohledem na spotiebu
energie a vody pro prani bavinéného
pradla.

Tyto programy byly vyvinuty ve shodé
s teplotou uvedenou na Stitku pradla a
aktualni teplota vody se mlze mirné
odliSovat od deklarované teploty cyklu.

(7]
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Popis programu

Pro prani rdznych typla latek a stupnu
zneisténi ma pracka specifické programy
pro splnéni kazdé potreby prani (viz tabulku
S programy).

Zvolte program podle pokynt na stitcich
pradla, vénujte pozornost zejména
maximalni doporucené teploté.

/\ UPOZORNEN:

DULEZITA RADA PRO DOKONALE
PRANI.

® Nové barevné pradlo je nutné prat
samostatné alesponn 5 az 6 prvnich
prani.

® Nékteré velké kusy tmavého pradia,
jako jsou dziny aruéniky, je nutné
vzdy prat samostatné.

® Nikdy nemichejte NESTALOBAREVNE
tkaniny.

DALKOVE OVLADANI (Wi-Fi)

Pozice, kterou musite zvolit, kdyz chcete
aktivovat/deaktivovat  dalkové  ovladani
prostfednictvim aplikace, pres Wi-Fi.

V tomto pfipadé se spusti cyklus pres
pfikazy aplikace.

Vice podrobnosti najdete v ¢asti DALKOVE
OVLADANI (Wi-Fi).

ODOLNA BAVLNA
Navrzeny pro perfektni prani. Posledni
odstfedéni pfi maximalnich otackach nabizi
ucinngjsi odstranéni.

BAVLNA[ >

Tento program je vhodny pro prani bézné
znedisténého bavinéného pradla a je to
nejucinnéjsi program z hlediska kombinované
spotfeby energie a vody pro prani bavinéného
pradla.

VLNA/RUCNI PRANI

Tento program provadi praci cyklus
navrzeny pro vinéné pradlo, které Ize prat v
pracce, nebo pradlo uréené pro ruéni prani.

ECO 20°

Tento inovativni program vam umozriuje
spole€né prani rliznych latek a barev, jako
je bavina, syntetické a smésné pfi 20°C a
poskytuje vyjimeéné vysledky prani.
Spotfeba tohoto programu je pfiblizné 40%
vucéi béznému programu pro prani baviny
pfi 40°C.

SYNTETIKA A BAREVNE

Tento program umoznuje spole€né prani
latek raznych typu a barev. Rotace bubnu a
hladina vody je optimalizovana, bé&hem
prani a machani. Pfesna Cinnost odstfedéni
zajistuje snizenou tvorbu zahybu latek.

ODCERPANI A ODSTREDENI

Program dokonc¢i od€erpani a odstrfedéni pfi
maximalnich otackach. Otacky odstfedéni Ize
snizit nebo zcela vylou€it pomoci tlacitka
VOLBY OTACEK ODSTREDENI.

MACHANI

Tento program provede 3 machani s
prostfednim odstfedénim (kterého otacky
Ize snizit nebo zcela vylougit pomoci
odpovidajiciho tlagitka). Slouzi pro machani
jakéhokoliv typu latky, napfiklad po ruénim
prani.

CVICENI

Dokonald kombinace €asu a vykonu. Tento
program byl vytvofen za  ucelem
odstrafiovani necistot z odévl pro sport a
atletiku. Pro malé naplné syntetickych
tkanin se doporucuje prani pfi nizké teploté.

MEKKA PECE

Tento program je uréen k dobrému osetfeni
jemného préadla, které vypere pfi nizké
teploté za 59 minut. Prodlouzené, dikladné
machani vyzivuje textilni vlakna.

SVEZi PECE

Tento program je uréen ke kazdodennimu
odstranovani skvrn a ma osvézujici uc€inek
zarucujici vynikajici stav pradla. Pro malé
naplné se doporuCuje prani pfi nizké
teploté.




ANTIALERGICKA PECE

Tento program nabizi dukladné vyprani
veskerého bavinéného pradla s dezinfekci a
eliminaci bakterii. Jedna se o u&inny cyklus
prani pfi vysoké teploté. Doporucuje se pro
malé napiné.

ECO PECE 14'-30'-44'

Uspora bez kompromist! Tento novy
program lze pouzivat k ziskani vynikajicich
vysledkll pfi soufasné Uspofe vody,
energie, praciho prostfedku a ¢asu.

Pere pfi stfedné vysoké teploté vhodné pro
jakykoli druh tkaniny.

Doporu€uje se pro malé naplné a mirné
znecisténé kusy pradla.

KAZDODENNI PECE

Tento program nabizi volnost ve spole€ném
prani vSech druht tkanin a stalobarevného
pradla riiznych barev za pouhych 59 minut.
Doporu€uje se pro ¢asto prané, mirné
znecisténé kusy pradla.

EXTRA PECE

Tento novy program Ize pouzivat ke
spoleénému prani stalobarevného pradla a
tkanin rlznych barev, aniz by se zmeénil
jejich puvodni vzhled a hmatovy dojem.
Nova technologie ACTIVE CARE vyuziva
dokonalou emulzi vody a praciho prostfedku
pro co nejlepSi oSetfeni vaSich Satl s
optimalni G¢innosti prani pfi teploté 30°C.
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9. ODSTRANENiIi MOZNYCH PROBLEMU A ZARUKA

Pokud si myslite, ze vase pracka nefunguje spravné, prectéte si nize uvedenou rychlou
pfirucku ohledné praktickych rad pro odstranéni nejbéznéjSich problém.

HLASENi ZAVADY

® Modely s displejem: chyba je zobrazena Cislem se znakem ,E* (pfiklad: Error 2 =

E2)

® Modely bez displeje: chyba je zobrazena blikanim kazdé LED dle kédu zavady,
s naslednou 5sekundovou pauzou (pfiklad: Error 2 = dvé bliknuti — pauza 5 sekund —

dvé bliknuti — apod...)

Zobrazena chyba

E2 (s displejem)
2 bliknuti LED
(bez displeje)

E3 (s displejem)
3 bliknuti LED
(bez displeje)

E4 (s displejem)
4 bliknuti LED
(bez displeje)
E7 (s displejem)
7 bliknuti LED
(bez displeje)

Jakykoliv jiny kéd

Mozné pri¢iny a prakticka reSeni
Spotiebi¢ nemuize napustit vodu.
Zkontrolujte, zda je otevieny pfivod vody.

Zkontrolujte pfivodni hadici z hlediska zalomeni nebo pfiskFipnuti.

Odtokova hadice neni ve spravné vysce (viz kapitolu o instalaci).
Zavrete pfivodni ventil, odSroubujte hadici s filtrem na zadni strané
spotrebice a zkontrolujte, zda je filtr Cisty a neni zablokovany.
Zkontrolujte filtr, jestli neni ucpany, nebo jestli v prostoru filtru nejsou
cizi pfedméty, které by mohly branit fAdnému pratoku vody.

Pracka nevypousti vodu.

Zkontrolujte filtr, jestli neni ucpany, nebo jestli v prostoru filtru nejsou
cizi pfedméty, které by mohly branit fAdnému pratoku vody.
Zkontrolujte, zda neni odtokova hadice zalomena nebo pfiskfipnuta.
Zkontrolujte, zda neni ucpan odtokovy systém domacnosti a zda
voda volné odtéka. Zkuste vypustit vodu do vylevky.

Prilis pény a/nebo vody.

Zkontrolujte, zda jste nepfidali nadmérné mnozZstvi praciho
prostfedku nebo prostfedek nevhodny pro pracky.

Problém s dvirky.

Zkontrolujte, zda jsou dvitka spravné zaviena. Zkontrolujte, zda
pradlo nebrani v zavfeni dvifek.

Pokud jsou dvitka blokovana, spotfebi¢ vypnéte a odpojte od
elektrické sité, pockejte 2-3 minuty a otevrete dvirka.

Spotfebi€ vypnéte a odpojte od elektrické sité, chvili pockejte.
Spotfebi¢ zapnéte a spustte program. Pokud se zavada opét objevi,
kontaktujte autorizované servisni stfedisko.




JINE POTIZE

Problém

Pracka
nefunguje/nespusti se

Voda na podlaze nebo
v blizkosti spotrebice

Pracka neodstreduje

Silné vibrace/hluk
béhem odstred’ovani

Mozna pri€ina a prakticka reseni n
Zkontrolujte, zda je spotfebi€ pfipojeny k funkéni sitové zasuvce. o

Zkontrolujte, zda je zapnuta.

Pomoci jiného spotfebice zkontrolujte, zda je elektrickd zasuvka
funkeni.

Nejsou spravné zaviena dvifka: oteviete a opét zaviete.

Zkontrolujte zvoleny program a zda je stisknuté tlacitko start.
Zkontrolujte, zda pracka neni v rezimu pauzy.

Muze to byt zplsobeno netésnosti mezi pfivodnim ventilem a hadici;
v takovém pfipadé vymeérite t&ésnéni a utahnéte hadici a ventil.
Zkontrolujte, zda je filtr spravné zavreny.

Z divodu nevhodného rozdéleni pradla muze pracka:

Pokouset o vyvazeni pradla, prodlouzenim doby odstfedéni.

Snizit rychlost odstfedéni k snizeni vibraci a hluku.

Vylougit odstfedéni pro ochranu spotfebice.

Ujistéte se, zda je pradlo vyvazené. Pokud ne, usporadejte jej a
restartujte program.

Muze to byt z ddvodu, Ze neni zcela odCerpana voda: pockejte
nékolik minut. Pokud problém trva, viz ¢ast Error 3.

Nékteré modely jsou vybavené funkci ,bez odstfedéni“: zkontrolujte,
zda neni zapnuta.

Zkontrolujte moznosti nastaveni, které mohou vyloucit odstfedéni.

Pouziti nadmérného mnozstvi praciho prostfedku maze mit vliv na
spusténi odstfedéni.

Pracka neni vyvazena: v pfipadé potfeby nastavie pomoci
nastavitelnych nozi¢ek dle pfislusné kapitoly.

Zkontrolujte, zda jsou odstranéné prepravné Srouby, gumové viozky
a podlozky.

Zkontrolujte, zda se v bubnu nenachazeji cizi pfedméty (mince,
hacky, knofliky apod...).

Standardni zaruka vyrobce se vztahuje na elektrické nebo mechanické zavady
vyrobku ze strany vyrobce. Pokud je zavada zpuUsobena faktory mimo vyrobku,
nespravnym pouzitim nebo nedodrzenim pokynd v navodu, vyrobce nenese
odpovédnost a za opravy miize byt tcétovan poplatek.




Pouziti ekologickych pracich prostfedkd
bez fosfatd maze zpusobit nasleduijici:

- tmavéjsi voda z machani: je to z ddvodu
potlaéeni zeolitl, které nemaji negativni
vliv na u€inek machani.

- bily prasek (zeolit) na pradle na konci
prani: je to normalni, prasek nebyl
absorbovan latkou a nezméni jeji barvu.

- péna ve vodé v poslednim machani:
neindikuje to  nevyhnutné  Spatné
machani.

- bohata péna: toto je Casto z ddavodu
aniontové aktivni povrchové latky u
prostfedku, které Ize tézko odstranit z
pradla.

V takovém pfipadé neprovadéjte opakované
machani k odstranéni tohoto efekiu:
nepom(ze to.

Pokud problém trva, ihned kontaktujte
autorizované servisni stredisko.

Durazné doporu€ujeme pouzivat originalni
nahradni dily, které jsou kdostani u
vaSeho servisniho stfediska.

Zaruka

Na vyrobek se vztahuje zaruka dle
podminek uvedenych na certifikatu
dodaném s vyrobkem. Zaru€ni certifikat
musi byt kompletné vyplnény.
Uschovejte si jej na bezpe€ném misté
pro pfipad pozadavky autorizovaného
servisniho stfediska.

Umisténim znacky CE na produkt
deklarujeme na vlastni zodpovédnost
shodu se vSemi pozadavky EU tykajicimi
se bezpecnosti, zdravi a Zivotniho
prostiedi, které jsou =zakotveny v
legislativé a tykaji se daného produktu.

Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za
tiskové chyby v navodu dodaném se
spotiebicem. Také si vyhrazuje pravo na
jakékoliv zmény uzitecné pro tento vyrobek
bez zmény jeho zakladnich viastnosti.




PARAMETRY BEZDRATOVEHO PRIPOJENI

Parametr

Wi-Fi standard

Rozsah frekvenci

Maximalni rychlost
prenosu

Minimalni pfijimaci
citlivost

Specifikace
(Wi-Fi)

802.11 b/g/n

2,412 GHz. - 2,484 GHz.

802.11b, DSSS 1 Mbps =
+19.5dBm

802.11b, CCK 11 Mbps =
+18.5 dBm

802.11g, OFDM 54 Mbps =
+18.5 dBm

802.11n, MCS7 =
+14 dBm

802.11b = 1024 bytes,
-80 dBm

802.11g = 1024 bytes,
70 dBm

802.11n = 1024 bytes,
-65 dBm

802.11n HT40 = 1024 bytes,
-65 dBm

Specifikace
(Bluetooth)

Bluetooth v4.2

2,412 GHz. - 2,484 GHz.

Basic data Rate:
RF Transmit Power (Typ):
+4 dBm

Enhanced data Rate:
RF Transmit Power (Typ):
+2 dBm

BLE
RF Transmit Power (Typ):
+7.5dBm

Basic data Rate:
Sensivity @ 0.1% BER:
-98 dBm

Enhanced data Rate:
Sensivity @ 0.01% BER:
-98 dBm

BLE
Sensivity @ 0.1% BER:
-98 dBm

Timto spoleénost Candy Hoover Group Srl, deklaruje, ze tento spotiebié je

oznacen znac¢kou C € a ze spliuje zakladni pozadavky Smérnice 2014/53/EU.
Pro ziskani kopie Prohlaseni o shodé prosim kontakujte vyrobce na adrese:

www.candy-group.com
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Zag €uxapIoTOUPE TTOU ETTIAEEATE €va TTAUVTAPIO
Hoover, ciyaote aiyoupol OTI Twpa EXeETE €va
TOAUTIMO GuvepydTn TTou Ba 0ag €TMTPETTEl Va
TIAEVETE XWPIG AyXOG TN Kabnuepiviy ptrouydda
QKOO KOl TOV TTIO EUaicONnTO POUXICUO.

H TAApNG kai TIPOCEKTIKY) avayvwaon Tou BiBAiou
odnyiwv Ba oag efaopoliosl TV owaoT Kai
ao@aAr| Asimoupyia TNG CUOKEUAG kal Ba aag duwael
00nyieg yia TNV aTTOTEAETUATIKA TNG GUVTHPNON.

I!I“J!I BaAte o€ Acitoupyia Tn OUuOKeEUn

HOvo agouU diIaBAceTe TIPOOEKTIKA TIG 0BNYieg
xpnoews. GuAagte 10 BIBAi0 0dnyiwyv yia va
TO OUMPBOUAEUCTE OTTOTE TTAPACTEI avAaykn
aAAd kal yia va To OWOETE AV XPEIAOTEI OTOUG
ETTOPEVOUG IDIOKTATEG.

BeBaiwBeite 611 N oUOKEUr oUVOdEUETAI ATTO
10 BIBAi0  odnyiwv, TO  TTIOTOTTOINTIKO
€yyunong ,T0 KATAAOYO PE T OnUEia TEXVIKAG
UTTOOTAPIENG KOl TNV  EVEPYEIAKN ETIKETA.
BeBaiwBeite 0TI n ouokeur ouvodeleTal
amé TIGg Ta1Eg, T0 U yia T otpi§n Tou
owArva atrox£Teuang Kai To oxEio yia uypod
ATTOPPUTTAVTIKO (0€ PEPIKA povTéAa) DUAGETE
6Aa autd Ta €§opTrpaTA.

Kd&Be ouokeun @épel éva 16yngio apiBud o
oT1r0iog  ovopddetal apiBuog TTapaywyng ,o
apIBu6G eival TUTTWPEVOG OE PIG AQUTOKOAANTN
ETIKETA ETTAVW OTN OUOKEUR (OTnV TTOPTA) N
o010 QAKeAO pE Ta Eyypaga TTou Ba Bpeite oTO
KGd0 TNG ouokeung. O kKwdIKOG auTtdg gival n
AVOYVWPIOTIKF) TAUTOTNTA TNG OUCKEUAG KOl
XPNOIUEUE! yIa TNV KATAYPA®Pr) TOU TTPOIOVTOG
KOl OTIG ETTAPEG OOG HE TA KEVTPA TEXVIKAG
uttooTipigng Hoover.

lMNa Tnv TpooTacia Tou
mwepIBaAAovTog

hid

AuTi n ouokeun éxel oruavon oupewva
pe v Eupwrraikf odnyia 2012/19/EE,
OXETIKA pe Ta atrdBANTa NAEKTPIKOU Kal
nAekTpovikou e€otrAiopou (AHHE).

Ta AHHE Trepiéxouv puttoyoveg ouaieg (TTou
MTTOPEI VO TTPOKOAECOUV QAPVNTIKEG OUVETTEIEG
yia 10 TEpIBAMov) kai Baoikd eEapTiuara
(TTou pTTopouv va EavaypnaiyotroinBoulyv). Eival
onuavtiké va uttoBdhoupe Ta AHHE og €1dIki
ETTECEPYQTia, TIPOKEIEVOU VA apaipolvTal Kal
evaTtoBéTovTal WOTA OAEG Ol PUTTOYOVEG OUTTEG
Kal va diaTneouvTal OAa Ta AVOKUKAWGOIUG UAIKA.
O1 151WTEG UTTOPOUV Va BI0dPAPATIOOUV GNUAVTIKO
p6Ao ot diaopahion o6m Tta AHHE Oev
Ba aroreAéoouv €va  TrepIBalovTikG  {ATNA,
aKOAOUBWVTAG PEPIKOUG BaOiKOUg KAVOVEG:

® Ta AHHE dev Ba mrpérel va avTieTwTTiCovVTal
wg OkiakG oTroRANTaL.

® Ta AHHE 6a mpémel va Trapadidovral oTa
OXETIKA onpeia TepIcUAMOYNG TTou diayeipicovTal
ol OANOI 1 EYKEKPIUEVOI OPYAVIOUOL. € TTOANEG
XWPES, yia peyadha AHHE, diatiBetan utmpeaia
TIEPICUAOYNG OTTO TO OTTITI.

Y& TIOMEG XWpeG, 6TaV TTPOUNBEUEDTE pIa VEQ
OUOKEUR, N TTOAQId PTTOPED va ETMIOTPOPE OTNV
TTwAATPIa eTaIpia dTav TTapadidel TNV Kavoupyia,
Xwpig xpéwan, ©Oedopévou OT n véa eival
QvTIOTOIXN O€ KOTNyopia Kal XOPAKTNPIOTIKA JE
TO TTAAQIG.

Mepiexopeva

. FTENIKEZ OAHIIEX AZ®AANEIAZ

. EFTKATAXTAZH

. ZYPTAPI A[TOPPYIANTIKO

. MIPAKTIKEZ XYMBOYAEZX

. KAOAPIZMOZ KAl XYNTHPHZH POYTINAZ
. THAEXEIPIZMOZ (Wi-Fi)

. FPHFOPOZX OAHIOX XPHZHZ

. XEIPIZTHPIA KAI TPOrPAMMATA

. ANTIMETQI1IZH TPOBAHMATQN KAI
ErTYHZH
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1. FTENIKEZ OAHlIEZ
AZOAAEIAZ

eH ouokeuy autr TIPOOPICETAI
OTTOKAEIOTIKA  yIO  OIKIOKY  Kal
TIOPEMPEPEIC  PE TNV OIKIAKA
XPAOEIG OTTWG:

- XWwpoug gaynTou KATaoTnUAaTwy,
YPOQEIWY Kol GAAWV  XWpwV
epyaoiag;

-E&oxikéG & aypOTIKEG KATOIKIEG;

—ATT6 TOUG TTEAATEG EEVODOXEIWV,
MOTEA KQl TTAPEPPEPWIV XWPWV;

—-ATO TOoUG TTEAATEG TwV  bed
& breakfast.

Xpron OIoPOpETIKr) OO TNV KAOOIK)
OIKIOKI) XPron ,OTTWG  ETTAYYEAUATIKN
XPrion aTTo EI0rUOVEG I ETTAYYEAUQTIEG,
Oev evdeikvutal €0TW Kal Qv Yiveral
OTOUG  TTPOOVOQEPBEVTEG  XWPOUG.
Alo@opeTIKr) oTTd TNV TTpoavaPepBEica
Xpron MTopel  va  €Tmpedoel TV
OIdpkeia (WG TNG OUOKEUNG Kai va
OKUPWOEl TV 1I0XU TG €yyunong Trou
TNV ouvodelel.  ZnpiEG 1) BAGBES omn
OUOKEUN I O€ TPITOUG TTOU JTTOPEI VO
omrodoBouv 0t JIAQOPETIKA aTTd TNV
OIKIOKT), X0 TG OUOKEUNG (£0TW Kal
OV N OUOKEUN €VOI EYKOTECTNHEVN O€
OIKIOKO TTEPIBANOV) BEV avayVwpICETal
OTTd TOV KOTOOKEUOOTH OUTE EVWOTTIOV

L DX

uTtd TOV OPO OTI Ba eTTIBAETTOVTAN,
Ba Toug d0BOUV oI KATAAANAEG
odnyieg kal Ba €xouv KaTavor|o€l
TOUG KIVOUVOUG TIOU  EYKUMOVEI
n xpAon TG Ouokeuns. Mnv
arvete Ta TTaIdI va Traifouv e T
OUOKEUN 1l va aocxoAouvtal Je TO
KaBapioyd kal TN ouvIAPNON NG
XWpIG TNV €TTiBAEWN evAIKaL.

o Opovriote waoTe Ta TTAIdIA VO PNV

TIQiOUV JE T OUOKEUN.

o Ta TTaudid KATW Twv 3 £TWV OtV

TIPETTEl va BpioKovTal KOVTA OTn
OUKEUN XwpiG TNV €TTBAEWN evnAikou.

TTEPITITWON  @BoPAG  TOU
KaAwdiou TTapoxng, autd 6Oa
TIPETTEl vA  QVTIKATAOTOOEI  pE
€I0IKO  KOAWDIO 1  KATOOKEUN
0100€01un aTrd TOV KATAOKEUOOTNA
A/kar  eCouciodoTnuévo  Tou
ouvepydan.

® [la TNV oUVOEDN TNG OUOKEUNG UE TO

OIKTUO OTTOXETEUONG XPNOIMOTTOIEITE
OTTOKAEIOTIKGA TN CWAfjva  TTou
ouvodelel TNV OUOKeur).  Mnv
OOKIUAOETE va XPNOIUOTIOINCETE TIG
OWAVEG TTOANILOV CUOKEUWV.

TWV JIKOOTNPIWV. . . .
o H Tricon Tou vepou TTpETTEl va gival

e H ouokeun aut eival katGMNAN  qydpeoa oe 0,05 MPa kai 0,08 MPa.

yia xprion aré aidid nAikiog dvw
Twv 8 €TWV Kal OO ATOPa ME
MEIWMEVN WPUXOPUOIKN) EIOTNTA N
XWPIG TTPOYEVEDTEPN EUTTEIPIA KAl
yvwon o Xpron TG CUOKEUNG

e BefBaiwBeite 611 n PBaon NG
OUOKEUNG KOl Ol Qagpaywyoi
€CaEPIOUOU Oev  TTOPEUTTOdICOVTOI
a1rd TTATAKIA 1) TNV JOKETA.




e OpovrioTte WaTe n TPOCRACN OTO
OnueEio oUVOEDNG TNG CUOKEUNG UE
TNV TTAPOX NAEKTPIKAG EVEPYEIQG
va gival TTpooBdoiun kal PJeETd Tnv
EYKOTAOTOOT TNG OUOKEUNG.

eTo PEYIOTO QOPTIO TWV POUXWV
gcaptaral amd Tov TUTTO  KGOBe
OUOKEUNG (OEG TOV TTIVOKQ).

o [0 TIEPIOOOTEPEG TTANPOPOPIES VI TN
OUOKEUN KaI TEXVIKEG TTANPOQYOPIEG
ETTIOKEPOEITE TO Site TOU KATOOKEUOOTH).

HAekTpikég oOuvdéoelg  Kal
odnyieg ac@aAeiag
LYol TEXVIKEG ~ AETTTOPEPEIEG

(tdon TpoQodOTiag kai 10XUG
KatavaAwong) avaypdgeovtal oTov
TIHVOKO TEXVIKWY XAPAKTNPIOTIKWY
TOU TTPOIOVTOG.

e BefBaiwBeite 0TI TO nNAEKTPIKO
ovoTnua  éxel  yeiwbBei  Kal
OUPUOPPWVETAI HE OAOUG TOUG
€EQPAPUOCTOUG VOUOUG Kal OTI N
(nAekTpIkA) TIPiCa eival oupuBath
ME TO PUOPA TNG OUOKEUNG.
EidaMwg, avalntioTe tn Borbeia
EVOG €CEIBIKEUPEVOU ETTaYYEAUATIAL

@2 UVIOTATAl VO OTTOQUYETE Vva
XPNOIMOTIOIEITE  UETATPOTTEIG,
TTOAUTTPICA ) KAAWDIA ETTEKTAONG.

o [piv ammd KdABe epyaoia kabapiopou
| ouvIPNONG TOu TTAUVTNpIOU,
OTTOOUVOEDTE TNV TIPICO aTTd TNV
TIOPOXI KaIl KAEIOTE TV TTOpoxr vepou.

o Mnv TpaBdre 10 kaAwdIo i TV idIa
TN OUOKEUN VIO VA OTTOOUVOECETE
TNV TTIPiCa aTTd TNV TTOPOXH PEUMATOG.

o [lpiv avoi¢ete v TopTa PBePaiwBeite
OTI OTO TUMTTOVO OEV EXEI VEPO.

A NMPOZOXH:

Karda tnv didpkeia TnG TAUONG
TO VEPO UTTOPEI VO AVOTTTUSE
TTOAU UYNAEG BEPOKPOTIEG.

o Mnv a@rvere T0 TIAUVTTPIO EKTEBEIUEVO
otnv Bpoxrn, Tov Ao 3 o€ GAoug
OTUOCPAIPIKOUG TTAPAYOVTEG.

®2¢ TIEPITITWON METAPOPAS PNV
OVOONKWVETE TN OUOKeunp  atmd
Ta  XEpiIoTpia - To  oupTdpl
OTTOPEUTTAVTIKOU. Katd Tnv JeTagopd
MNV OKOUMTTATE TNV TIOPTA ETTAVW OTO
TPOAEL. AvaonKWOTE TO TTAUVTIPIO JE
TNV BorBeia vog deUTEPOU ATOUOU.

®2c KABe TrepiTTwon PBAARNS N
KOKAG AEIToupyiag TnNg OUOKEUNG,
OTTOOUVOEOTE TN OUOKEUr  aTmd
TNV TTOPOXI NAEKTPIKOU,KAEIOTE TN
Bpuon kar PNV OOKIUAOETE
va ETTIOKEUAOETE T OUOKEUN.
EmkoivwvAoTe  auéowg  pE  TIG
Ytmnpeoieg Texvikng YTooThpigng,
(nTwvtog yvAola aviaAakTikd. H
gn TENON TG Mo TTAvw 0dnyiag
MTTOPEI va €TTNPEACEl TNV ACQPAAN)
AgIToupyia TNG CUOKEUNG.

-



2. ETKATAZTAZH

® —£f1dwaTe TG 2 n 4 Pideg (A) TTOU @
Bpiokovtal oTnv TTiow TTAEUPA TNG
OUOKEUNG Kal apaip€oTe Toug 2 1| 4
dokoug (armmooTareg) (B) ouugwva
ME TNV €IKOVa. 1.

oeKoANUWTe TG 2 n 4 oOTég
XPNoIJoTToIWVTag TG TATTEG TToU Ba
Bpeite pEoa OTO PAKEAO LE TIG ODNYiES.

e Edv 10 TAUVTIpIO €ival EvTOIXI{OlEVO,
¢ePidwate g 3 n 4 Pideg otepéwong Tou
owNjva (A) kai agaipéote Toug 3 1 4
amooTaTeG ompIEng (B).

eXe uepIKG  poviéda, 1 n
TTEPICOOTEPOI ATTOOTATEG B TTECOUV
OTO E0WTEPIKO TNG OUOKEUAG: O€ QUT)
TNV TIEPITITWON YEIPETE TO TTAUVTIPIO
IO VO TOUG OQPAIPEDETE. =OVOKAEIOTE
TIG OTTEG XPNOIUOTTIOIVTAG TIG TATTES
TT0U B0 BPEiTe PEoA OTO PAKEAO PE TIC
0dnyieg Kau TNV gyyunon.

/N NPOZOXH:

Mnv apnvere Ta  UAIKA
OUOKEUOOIOG O€ ONUEIO TTOU
é€xouv mpoéoBaon Ta Traidid.

® TotroBetioTe TO "KUMOTOEIBES" PUANO
OTOV TIATO TG OUOKEUNG OTTWG QaiveTal
0TnV €IKOVa 2 (avAAoya WE TO JOVTEAO,
oupBouAeuteite TO A, B ) C).

Ze OpIoPéEVA MOVTEAD OUTH N
dladikaoia dev gival atrapaitnTn, C
K0aB6TI TO “KUpaTOEIBEG" QUAAO
Bpioketan Adn  ToTroBETNEVO
KATW ATr6 TNV CUOKEUN.




20vdeon pe 1o SikTUO VEPOU @

® >uvdéaTe Tov EUKOUTITO CWAva vepoU OTn
Bpuon (eik. 3) pévo pe Tov véo CwAfva Tou
TapéxeTal  padi  pe TN ouokeur  (unv
Xpnoigotroioete {avd TTahid AGoTIXO-O€T).

® ANAAOIA ME TO MONTEAO n ouokeun
uTTopEi va d1aB€Tel va 1) TTEPIoTOTEPA aTTO TO
M0 KATW XOPAKTNPIOTIKA::

® HOT&COLD (eik. 4): TpoAeywn yia olvdean
TO0O0 We TO BiKTUO (EGTOU 60O Kal e TO SiKTUO @
KpUou vepou yia PeyaAlTepn e€oikovounon
evépyelng. ZuvOEDTE TN YKPI OWARva oTn
Bpuon TOU KPUOU VEPOU Kal TNV KOKKIVN
owAjva otnv Bpuon Tou (eatou vepou. H
ouokeurp  umopei va ouvdeBel  Kal
QTTOKAEIOTIKG GVO OTn Bpuon kpuou vepou A
yévo otn Bplon Ceotol ,0e aQuty TNV
TEPIMTWOoN n €vapgn KATToIwY TIPOYPAPUATWY
Ba kaBuaTEPNOE! VIO PEPIKA AETTTA.

® AQUASTOP (gik.. 5): Mnyaviopog TorroBempévog oTo @
OWAVa TIapoXrIG VepoU ,TTou BIOKOTITE TNV pOr| ToU
vepoU edv n owhiva ouvdeong @Bapel. Ze aum) My
TIEPTTWOT) OTO Oneio "A" Bal EUPAVIOTE JIal KOKKIVI
évdeikn Kkar Ba TIPETTEl VO OVTIKOTOOTHOETE T GWArVAL
lNa va EeRdWoETE 10 TTOGUEDH TIEOTE TO UNXOVIOKG
0opAaNonG (TrapepTmodiCel To EeRidwpa) "B

® AQUAPROTECT - ZQAHNA TMAPOXHZ
NEPOY ME [MPOZXTAZIA (eik.6): XTnv
TEPITTTWON TTOU UQioTaTtal SlappoR veEPOU @
oTov Baoiké eowTepikd owAfva "A", 1O
TIPOCTATEUTIKO  OlaQaveG  KAAUppa TG
owhivag "B" Ba «kpatioer TO  vePO,
eCaopaAifoviag cag Tnv duvarétnta  va
oAokANpwOoeTE T0 KUKAO. AQoU TeAsiwoEl O
KUKAOG TTPETTEI VO QVTIKATAOTACETE TN CWARVA
pe Tnv BonbBeia TexvikoUu atmd 1o Kévipo
Texvikng YTTooTnpIgNnG.




ToTmoB£TNON GUOKEURS @

® Eubuypopuiote T Ouokeuy ME  TO  TOIXO

TIPOOEXOVTOG WOTE N CWAVa va unv éxel Auyioer / Overflow
ToOKioE! KO GUVOEDTE Tr) WAV OTTOXETEUONG OTO
OTOMIO NG MTTAVIEPAS 1 yId OKOUN  KOAUTEPN
amopdKpuvon Tou vepoU o€ éva OTaBePd OTOIO

QOTTOXETEUONG OTO TOIXO GE ATTOOTACT] TOUAGKIOTOV
50 cm omd 10 dTedO Kail e DIAETPO EYOAUTERN
OTT0 €KEIVN Tou OWAVa aTTaywynG Tou VEPOU Tou
TTAUVINpIOU (€IK.7).

® AA@adidaTe TN Ouokeury pubuifovtag Ta
TTodapdkia, BAETTE eIKOVA 8:

100 cm

aTTePIoTPEYTE TIPOG Ta Oegid TO TTAgIUAd! yia va
ameAeuBepIoETe T BidC;

max

b.MepioTpéWTe TO TTOBOPAKIA TTAVW-KATW aVAAOYQ
€wg GTOU aKOUNTTT|OEI aTO BATEDO;

C.OTEPEWOTE TO TTOOAPAKI BIBLIVOVTOG TO TTIAgUADI
MEXPI VO OKOUUTIAOEI TO TTUBEV TOU TTAUVTNPIOU.

® JuvdéoTe TNV TIpida.

/\ MPOZOXH:

2TV TIEPITITWOTN TToU Ba TTaPOoTE N avaykn
VO QVTIKATOOTHOETE TO KOAWSIO oUVSEoNg HE
TO BiKTUO NAEKTPIKIG TTAPOXNG ,ETTIKOIVWVHOTE
He 1o Kévipo Texvikrig YmooTpi§ng.

EAatTwpaTa Tng eykardoraong Oev
KOAUTTTOVTOI Oamd TV £yyunon Tou
KOTOOKEUAOTH.




3. ZYPTAPI
ATTOPPYTANTIKO

To oupTapl
XwpIoPEvo o€ 3 Brikeg OTTwG deixvel N EIK. 9:

TOU OTTOPPUTTAVTIKOU  €ival

® Brikn “1”. yia 10 ATTOPEUTIAVTIKG TNG TIPOTTAUCNG,
® Bkn “‘af?’*?”:ylcx TIG TIPOCOETEG EIIKEG OUTiES

OTTWG PYOAGKTIKO, apuwpaTa KATT, ecc;

/\ NMPOZOXH:

TomoBeTeioTe pOvo ouoieg ot uypn
Hop®n, To TAUVTAPIO gival PUBHICUEVO Kal
oITopPOPd AUTOHOTA OUTEG TIG OUCIEG OTO
TeAeUTaio KUKAO EeBydAuaTOC.

®0nkn “2”: yia TO ATTOPPUTTAVTIKO TOU

KUKAOU TTAUONG.

MEPIKA MONTEAA Odiatifevial kai e 10 €181KO
Soxeio yio OTTOPPUTTOVTIKO O€ uypr Hop®r
(exx. 10). MNa va 10 XpPNOIHOTIOINCETE ,TOTIOBETEIOTE TO
omv OAkn "2". Me autd 10 TPOTIO, TO ULYPS
amopputravtikd Ba el oTov KGdo TNV owoTh

onypri. Tnv Ofkn autr pTIopeite  va

mv

XPNoioTroINoETE £Gv BEAETE va ASUKAVETE (VO BAAETE

¥Awpivn) emAéyovTag To TTPOYPaUUA “CEByaAua’.

/\ NMPOZOXH:

Opiopéva  aTTOPPUTTAVTIKA Sev  &ival
oxedloopéva yia XpRon oOTo oupTdpl
ATTOPPUTTAVTIKOU, aAAd cuvodelovTal atrd
10 81k6 TOUG BoXeio, TTOU TOTrOBETEITAN
amevdeiag pEca oTov Kado.

OPIZMENA MONTEAA &1a6étouv oUoTnpa
autopartng Socoloyiag To otroio pubpilel
HE aKpifela TNV TTOCOTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU
Kal MOAGKTIKOU. ZTnVv TepimTwon
auTh, avaTpEéSTe OTn OUYKEKPIPEVN
evotnTa oto KepdAaio XEIPIZTHPIA
KAI MPOPAMMATA yia AeTTTOPEPEIEG.




4. TMIPAKTIKEZ ZYMBOYAEZ

Odnyieg yia 1o @opTio

Orav eTo1padeTe Ta poUxa TTou Ba TTAUVETE

mwpétrel va BeaiwbeiTe OTI:

- EXETE AQaIpECEl ATIO TO POUXIOMO HETAANIKG
QVTIKEIPEVA OTTWG KAPPITOES, XPrUATA, CUVOETAPEG;

- EXETE KOUMPTTWOEI TIG MagIAapoBnkeg, Ta
Qeppoudp, €xete déael TIG CWVEG KAl TIG
HOKPIEG KOPOEAEG ATTO TIG POUTIEG;

- EéxeTe aQaipécel amd TIG KOUPTIVEG TOUG
yavtloug;

- €xeTe OIOBAOEI TIPOCEKTIKG TIG OdNyieg TTou
avaypd@ovTal OTIG ETIKETEG;

- EXETE ATTOMAKPUVEI TOUG AVOEKTIKOUG AEKEDEG
ME TO €10IKO ATTOPPUTTAVTIKO.

O®EAQv Tpokeiral va TTAOvete  OdTmeda,
KouBepTépla , KaAUupaTa 1 GAAo Bapu
pouUXIONO 000G OUPBOUAEUOUPE va pnv
XPNOIYOTTOINCOETE TO KUKAO OTUWINATOG.

® o 10 TAUCINO Twv PAAAIvwy  BeBalwBeite
TPpWTa OTI TO PoUXO MTTOpEi va TTAUBEl oTO
TIAUVTAPIO. ZUPBOUAEUTEITE TNV ETIKETA YE TIG
odnyieg gpovTidag Tou poUxou.

XpNOIpEG TTANPOPOPIES VIO TOUG
XPNOTEG

>0vTopeg UTTOOEIEEIG yiIo OwaTh Xprion g
OUOKEUNG yIa TTpoaTacia Tou TTEPIBAAAOVTOG
KaI P€yYIoTN €EOIKOVOUNGT EVEPYEIQG.

TotroBereite 0TO TTAUVTAPIO TO MEYIOTO POPTIO
®a va amouyeTe OTATAAN €VEPYEIQG,
vepoU 1| aTTOPPUTTAVTIKOU TOTTOBETEITE yIa
TAUCINO  TO  MEYIOTO  TTPORAETTOHEVO
@opTio. H g§oikovéunan ptropei va eTacel
¢éwg 10 50% TNG evépyelag TTOU Ba
KatavaAwoete  TAévoviag  OUo  pIod
QopTia ,eAv KAVETE éva TTARPEG QOPTIO.
MNote gival TTpayHaTIKA XPROIUN N TTPOTTAUCNY?
® Moévo otav TTpoOKemal va TTAUVETE €EQIPETIKG
Bpwpiko pouxiopud! Edv dev £MAEEETE TO KUKAO
TIPOTTAUCNG e§oIKOVOpEiTE aTTd 5 €wg 15%.
Eivai amrapaitnto 10 TAUCIHO pE {E0TO vEPO?
@ [poeToIyGOTE  TOUG  Aek€dEG pE  €va
OIaAUTIKO AekESWV n MouAidoTe
Eepapévoug Aekédeg ae vepd, TIPIV TNV

TAUGN, yia va ammo@UyeTe TNV TTAUGN ME
(e0TO TTPOYPAU Q.

E€oikovounoTe evépyela  XPNOIUOTTOIWVTOG
£va TTPOYPAUMa XapnAng Bepuokpaaiag.

Mpiv XpNOIYOTTOINOOUME TO TTPOYPOAMHA
oteyvwpatog (MAYNTHPIA-ZTEFNQTHPIA)

® EZOIKONOMOYME evépyeia kar Xpovo
emAEyovTag uwnAr TaxUTnTa TTEPICTPOPNG
yla va peiwBei n moodTnTa TOU VEPOU TNG
ytrouyadag Tmpiv amd TN XpAon €vog
TTPOYPAPPATOG OTEYVWHATOG.

AxolouBei évag ouvtopgog 0dnyog pe GUUBOUAEG
Kal e€monudvoelg yopw omd TV Xprion Tou
QTTOPPUTTAVTIKOU OTIG BIAQOPEG BeploKpaTies. 2
K@Be TrepiTITLoN eival onuavTiké va oupBouAeleaTe
TG 0dnyieg TOU  avOQEPOVTal  ETTAVW  OTN
OUOKeuaoia kal agopolv TRV XPAON Kai Tnv
Sooo)oyia Tou GUYKEKPIPEVOU OTTOPPUTTAVTIKOU.

MAUoIpo pe TTPOYpapMA Yio BapBoakepd Ko
Beppokpaoieg ommd 60°C ko Gvw yia AEukd
QVOEKTIKO TTOAU BPWWIKO POUXIOUO ,XPNOIMOTIOIETE
amopputavtkd o€ okévn  (heavy-duty) TTou
TIEPIEXEl AEUKOVTIKEG OUDIEG KaI OF QUTEG TIG
Beppokpaaieg divel dpiaTa aTToTEAoUaTa.

MAUGIMO pe TTPOYPAMMOTO ME BepUOKpaACia
HeTagl 60°C kau 40°C, ETAEYETE TO OTTOPPUTIAVTIKG
av@hoya pe To Upaopa ,To Xpwpa kai To Babud
Bpwuids. Kord kavéva yia Acukd  PapBokepd
QVOEKTIKO POUXIOMO ETTIAEYETE OTTOPPUTTOVTIKG OF
oKOVI, yia T XPWUOMOTE TIou dev €X0UV AekEDEG
EMAEYETE UYPO ATTOPEUTTAVTIKG I GE OKOVI EI0IKO Yia
TNV TIPOCTACIT TWV XPWHETWY.

MAUcIHO pe TTpoypdupaTa  HE  XOMNAR
Bepuokpaoia éwg 40°C, evdeikvuTal n xprion
QATTOPPUTTAVTIKWY  UYPWV i O€ OKOVN EI0IKWY
yia 70 TTAUCIUO O€ XaunAf Bepuokpaaia .

Ma 10 TAUCIHO PAAAIVOU Kou METOSWTOU
POUXIOUOU XPNOIUOTIOIEITE OTTOKAEIOTIKA
Ta €8IKA yia autoU TOU €iBOUG  POUXIOHO
QATTOPPUTTAVTIKA.




5. KAGAPIZMOZ KAI
2YNTHPHZH POYTINAZ

MNa 1o kaBapIoPS TNG EEWTEPIKAG ETTIPAVEIAG TOU
TIAUVTNPIOU, ATTOPEUYETE TN XPAON ALIQVTIKWY
0OUCIWV,0AKOOANG Kal N BIOAUTIKWY, KaBapileTe
TIG EMPAVEIEG PE €va uypO YaAakd Ugaopa. To
TIAUVTAPIO OTTaITel  EAAXIOTN @POVTIOa yia TN
ouvtrpnon Tou: kaBapilete TO QIATPO Kal TIG
Onrkeg amroppuTtravtikoU. Mo kdtw Ba Bpeite kai
MIKPEG OUMBOUAEG aTnv TTepiTTwaon Tou Ba
XPEIOOTEN VO PETOKIVACETE TN OUOKEUN 1 YIa TNV
TIEPITITWON TTOU N CUCKEUN Ba Jeivel o€ aypnaoia
Y0 JEYAAO XPOVIKO dIGCTNUA.

KaBapIiop6g Bnkwv amropputTavTIKoU

® KaBapileTe TIG BiKEG aTrOpPUTTAVTIKOU YIa Va
QATTOPUYETE TNV CGUCCWPEEUCT UTTOAOITTWV
Jéoa g€ QUTEG.

@ [MiéoTe ammaAd Tn Orkn vyia va TV RydAete
armd v 8éon TG, BAATE TNV KATW ATTO TV
Bpuon kai eTTava TOTTOBETACTE TNV OTn 60N
TNG APoU ATTOPAKPUVETE TTPWTA, GXOAACTIKA
Ta UTTOAOITTA TTOPPUTTAVTIKOU.

KaBapiopuodg Tou @iAtpou

® To TAuvTrpio diabéTel éva €IBIKO QiATpO
TTOU KATOKPATEN TO EUPEYEDN UTTOAEiMPaTa
TTOU PTTOPEI va @PAEOUV TNV OTTOXETEUON
OTTWG KOUNTTIA Kal vopiopaTta (avaAoya
Je To povTéNo, oupBouleurteite To A ) B).

O AIATIOETAI MONO XIE OPIZMENA
MONTEAA: 1paigre 10 cwAnvdki Tpog Ta
€W, aQaIPECTE TO KOTTAKI Kai oTpayyi§te TO
WePS o€ Eva AeKaVAKI.

® [Npiv EePfidLIoETE TO QIATPO, €ival OKOTTIUO va
BaAete amd kdTw éva AToppPOPnTKG UPAoHa
WarTe 1o UTTAAOITTO VEPS Va PNV BpESer To dATTedO.

@ [NepIoTPEWTE TO QIATPO APIOTEPOCTPOPO
MEXPI TO OTOTT OTNV KABETN Béon.

® ApaipéoTe Kal Kabapiote TO  QiATpO,
ToTToBETEIOTE TO OTn B€0n TOU KOl
TEPIOTPEYTE TO DECI6ATPOPA.

® ETravaAdBeTe TIG KIVAOEIG TTOU TTEPIYPAQOVTal
mo Tavw Yyia va TOoTToBeToeTe OAa T
egapriuara ot B£on Toug.

Odnyieg yia TRV MHETAQOPA TG
OUOCKEUNG KAl TNV TTPOETOIJATia
yia TTOPATETANEVN aXPnoia

@® EAv n ouokeuny Ba TTapaueivel o XwpPo
TTou Ogv BeppaiveTal yia PEYAAN XPOVIKNA
mepiodo, TPETEl va adeldoeTe OAeG TIG
OWANVWOEIG aTTd TA UTTOAEIMPATA VEPOU.

® ATToouvoéaTe TO  TTAUVTApPIO  OTTd
TTapoxr) NAEKTPIKOU pEUPOATOG.

mv

® ATTOOUVOEOTE TNV CWANVA OTTOXETEUONG
amd v Taivia oTApIENg kai kateRdoTe
TTPOG TO BATTEDO TN CWARVA TTPOKEINEVOU
va adeldoeTe TO vepO O€ Pia Aekavn.

® YTEPEWOTE T OWARVA ATTOXETEUCGNG OTN
0éon ng.




6. THAEXEIPIZMOZ (WI-FI)

Autl n ouokeun eivar €§ommAiopévn  pe
Texvoloyia Wi-Fi n omroia cag emrpémel va
TNV €AEYXETE ATTOPAKPUOPEVA PEOW TNG
£QAPUOYNG.

KATAXQPHZH ZYZKEYHZ (2THN EQAPMOIH)

® KateBdote tnv epapuoyry Hoover Wizard
OTn OUOKEUN 0OG.

H e@appoynl Hoover Wizard civai
S100£01UN YIO CUOKEUEG ME AEITOUPYIKO
Android ka1 i0OS, kai yia tablets kai
yia smartphones.

Mo va amrokTAoeTe OAEg TIG TTANPOPOpPiEg
yia 1ig Si08éoiueg Acitoupyieg péow Wi-Fi

mAonynleite  otnv  g@appoyn o€
Kardotaon DEMO.
® AvoigTe TNV €Qappoyr, dnuIoupynoTe

TPo®iA XpRoTtn (i ouvdebeite edv €xete
ndn) kai akoAoubrjoTe TIG 0Bnyieg TTOU
ey@aviCovralr otnv 086vn TNG GUOKEUNG 1
Tov "IFpRyopo O3nyod" TTou ecwkAgicTal
YIO VO KATAXWPAOETE TN CUCKEUN 0OG.

ENEPIrOnOIHZH THAEXEIPIZMOZ

® EAéyEte OT TO poUTEP €ival EvEPYOTTOINUEVO
Kal OUVOEDEEVO OTO TVTEPVET.

@ ToTroBeTAOTE TO POPTIO, KAEIOTE TNV TTOPTA KOl
TTPOCOETTE ATTOPPUTTAVTIKO EGV XPEIACETAI.

® ['upioTe TO e€mAOy£Qg TTPOYPAUUATOG OTN
0éon THAEXEIPIZMOZ (Wi-Fi): n mépta
Ba KAeidWwoel Kal TO XEIPIOTAPIG OTOV
Tivaka eAéyxou Ba atrevepyotroinboulv.

® ExkiviioTe TOV KUKAO XPNOIUOTTOIVTAG TNV
epappoyry Hoover Wizard. Otav 0 KUKAOG
OAOKANPWOE(, aTTEVEPYOTTOINOTE T CUOKEUN
yupicovtag 1o €MAOYEAG TTPOYPANMATOG OTN
0¢an OFF (ANENEPIO) yia va ekAeidwoeTe
TNV TépTA.

* THAEXEIPISMOS (Wi-Fi)

ANENEPIronolHzH THAEXEIPIZMOZ

®la va Pyeite amd TN AsiToupyia
THAEXEIPIZMOZX evw évag kUKAOG €ival
oe  €féMNEN, yupiote TO  emAoyéag

TPOYPAPPATOG O€  OTTOIOdNTIOTE  GAAN
0¢éon ek16Gg NG Béong THAEXEIPIZMOZ
(Wi-Fi). O trivakag eAéyxou TG ouakeur|s Ba
emavevepyotronOei kal, av o0 KUKAOG €xel
Te0¢€i o€ TTAUON, Ba YTTOPECETE va AvoIgeTE
TNV mopTa  pOANIG  ofnoel n  Auyvia
AZOAAIZHZ NMOPTAZ.

MNa Adyoug ac@aleiag, o€ opIoUEVEG
@doelig TOU KUKAOU TAuciparog,
MTTOPEITE VA aVoi§eTeE TRV TOPTA AV N
oTAOUN TOU VvEPOU gival IO XAUNnAd
amdé TO KATW XE€IAOg Kal av n
Oepuokpacia gival MIKPOTEPN aTTO
45°C. Av 10XU0UV aUTEG Ol OUVONKEG,
mwepINéveTe va ofAocel n  Auyvia
AXZOAAIZHZ MNMOPTAZX wrpiv avoigere
TNV MopTA.

® Me v TTépTa KAEIOTH, YUPIoTE TOV DIOKOTITN
otn 6éon THAEXEIPIZMOZ (Wi-Fi) worte
va eAEyXETE Kal TIAAI TN OUOKEUN JEOW TNG
epapyoyng. Av utrdpxel KUKhog o€ eEENIEN,
Ba ouvexioTei.




7. TPHFOPOZ OAHIOZ
XPHZHZ

To oIkioKr) ouokeur) autd TTPOCaPPOLEl aUTOUATA
TNV aTGOUN vePOU aTO €i0OG Kal TNV TTOCOTNTA
TOU pouxIoHOU TToU TTPOKEITal va TTAUBEl. Me
autd TO OUCTNUA MEILVETOI aIoBNTd TOOO N
KaTavaAwaon 600 Kai n dIGPKEIR TOU KUKAOU.

EmiAoyR rpoypdupaTog

@ EvepyoTToOINOTE TNV OIKIOK OUCKEUR Kal
€MAEETE TO KATAAANAO TTPOYpaApa.

® MTTopeite va TTPooapuOoETE TIG pUBUIcEIg
Tou TIpoypdupaTog TAUONG €dv  gival
aTrapaitnTo Kal va €TMAEEETE TIG puBpicEIg
TTOU ETTIOUEITE.

ITEFNQMA (pévo yia MNAYNTHPIA-
ITEFNQTHPIA)
Av OéAeTe O KUKAOG OTEYVWHATOG Vd
apxioel autépata HETA TOo TAUCIMO,
€MIAESTE TO €mMBUPNTO TTPOYpPOAUHA
TAUONG Kol PETA TOV KUKAO OTEYVWUATOG.
Emwiong pmopeite 6T1av oAokAnpwosei
TO TAUCIYO, HETA va €mIAEGeTE éva
TPOYPAPHA OTEYVWHATOG.
®[latioTe TO  KOUWTTI TOU
TTPOYPANMATOG.
® To TEAOG TOU TTPOYPAUMATOG UTTOOEIKVUETAI
amé €éva pARvuga otnv  oBdvn (o€
opiopéva  POVTEAD, OAEG oI EVOEIKTIKEG
Auyvieg aTo 0TAdI0 aUTO Ba avdayouv).
@ ATTEVEPYOTTOINOTE TO OIKIAKI) GUOKEUN.
ZuppouAeuBeite TO TTIVOKA TTPOYPOMHGTWY KOl
okolouBeioTe TIG Odnyieg pe MV Og€pd TIOU
avagépovral. H Tmo mdvw odnyia 1oxUe
ave¢dpTnTa a6 TO TIPOYPOMUC TTou Ba ETTIAESETE.

évapéng

Texvikd oToixefa

Meonvepou:
min 0,05 Mpa / max 0,8 Mpa

TaxutnTa CTIYIUA TOO:
KOITAETE TNV TTIVOKISA TWV XAPOKTNPIOTNKWV.

Mapoxn peuvparoc/Evracn peuparoo/
Taon peuparoo:
KOITAETE TNV TTIVOKIOA TWV XAPOKTNPIOTNKWV.

8. XEIPIZTHPIA KAI
NMPOrPAMMATA

*

A H

AvdAoya e 10 povrédo

A Emiloyéag TmpoypdupOTOG HE
0éon OFF
B NAAkTpo ENAP=HZ/AIAKOMHZ

MARKTpo METAGEZHE
ENAPZHZ AEITOYPTIAZ

D MAAkTpo EMIAOIQN

NMARkTpo FPHFOPOY
NMPOrPAMMATOZ / BAOMOY
BPQMIAZ

F MAAktpo EMIAOTHE OEPMOKPAZIAZ

G NAARkTpo ENIAOMHZ ZTYWIMATOZ
F+G KAEIAQMA OOONHZ

H Wneiakn 006vn

I Auyvia AZOAAIZHZ MOPTAZ

(o]

m




/\ NMPOZOXH:

MNV OKOUMUTIATE TA KOUMTIA €&VOOW
OUVOEETE TN OUOCKEUR OTNV TTapoxn,
yiati n ouokeun pubuilel To ocuoTNUA
KOTAd Tnv OSIGPKEId TWV TTPWTWV
OEUTEPOAETTTWY: OKOUUTTWVTAG Td
KOUUTTIA n ouokeun &ev Pmopei va
AsiToupyioel cwoTd. e Quth TV
TMEPITITWON, ATTOCUVOECTE TN OCUCKEUN
amré TNV Tapoxn Kal ETavaAdBere Tnv
Sdiadikaaoia.

Agitoupyia TépTOg

‘Evag  €18Ik6G pNXaVIOPOG ao@dAsiag
OTTOTPETTEI TO TUXOIO dAVOIypa TNng
TTOPTAG META TO TTEPAG TOU KUKAOU .

2 AemrTd pETA TNV OAOKARPpWON TOU
KUKAou n Auyvia “Ac@dAhiong Tng
mwopTag” Ba ofROEI KAl N TTOPTA AVOIYEL.

EmiAoyéag TrpoypappOTOG  ME
0éon OFF

@ [lepioTpéPoviag Tov  €TMAOyéa  OTnv
086vn epgavifoviar o1 pubuiocelig TOU
TTPOYPAMMATOG TTOU €XETE ETTIAEEEL.

® AlokOywTe TNV AgiIToupyia TNG OGUOKEURG
TEPIOTPEPOVTAG TOV €TTIAOYEéa OTn B€on
OFF.

MARkTpo ENAP=HZ/AIAKONMHZ

KAgiote Tnv mopta MPIN méoere 1O
mwARkTpo ENAP=HZ/AIAKOIMHE.

@0 va eKKIVACETE TOV ETTIAEYUEVO KUKAO ME
TIG TTPOETTIAEyPEVEG  pubuioelg  TTOTAOTE
10 kouptti ENAPZHZ/AIAKOMHEZ. Otav
TO TPOYPOPHA EEKIVACEI OTN  Wn@IakA
0Bdévn Ba eypavioTei 0 XpOvVog TIOU
QTTOMEVEL YIa TNV OAOKARPWGN TOU.

O®EAQv OéAeTe  va  TPOTTOTIOINCETE  TO
EMAEYUEVO  TTPOYPAMMO  TTATACTE  TA
KOUUTTIA Twv  EMOUPNTWY  ETTIAOYWYV,
TPOTIOTIOIACTE TIG TTPOETTIAEYUEVEG PUBUITEIG
Kar  EmerTa TAtoTE  TO KOUWTTI
ENAP=HZ/AIAKOIMHZ yia va &exkivrioel o
KUKAOG.

Mtropeite va puBpioete povo emiAoyég
mou gival oUPBATEG ME TO EMIAEYyHEVO
TPOYPAHMA.

@ ApoU  €vEPYOTIOINOETE T CGUOKEUN,
TTEPIMEVETE PEPIKA OEUTEPOAETITA yIa va
EeKIVAOEI N eKTEAEDT TOU TTPOYPAUUOTOG.

AIAPKEIA NMPOrPAMMATOZ

@ Otav emAéyete €va TTpdypauua oTnv 086vn
egpaviCetar autépata n  didpkela  TOU
KUKAOU N oTroiar uTTopEi va dia@Epel avaAoya UE
TIG ETTIAOYEG TTOU €XETE PUBITEL.

® MoAig Eekivrioel To TTpdypappa TAUoNG n
OUOKEUR Ba 0ag EVNUEPWVEI CUVEXWG YIa
TOVv XpOvVO TIOU OTIOMEVEl  €wG TNV
OAOKARpWOTN TOu KUKAOU.

® H cuokeur) uttoAoyicel To xpdvo ohokAfipwong
TOU €TIAEypéVOU TTpOYPAPPOTOG pE Bdon
éva oupBarikd @optio, kKal KAt TN
Oldpkela  TOou KUKAou diopBwvel  TOV
evartroyeivavia xpovo avdAoya MeE TO
péyeBog kal Tn oUvBeon Tou QopPTiou.

TEAOZ NMPOrPAMMATOZ

O®MOANG n  o0B6vn umodeiel 6T 1O
TIPOYPANKO OAOKANPWONKE Kal N QWTEIVA
évoeitn AXZQAAIZHZ TIOPTAX ofAoel,
UTTOPEITE VO avoigeTe TNV TTOPTA.

® AlokOywTe TNV AgiToupyia TNG GUOKEURG
TEPIOTPEPOVTAG TOV €TTIAOYEa OTn Béon
OFF.

O emiAoyéag TTPOYPAMMATOG TTPETTEI VA
emavagéperal otn 8éon OFF oTo TéAog
TOU KUKAOU 1 Trpiv va €emIAESeTe TO
ETTOPEVO KUKAO (S1080XIKEG TTAUCEIG).




AIAKOIMNH THZ ZYZKEYHZ

® KpartoTte TTaTNUEVO TO KOUUTTI
ENAP=HZ/AIAKOMHZ vyia Ttepiou 2
deutepOAeTTTa (OpIopéveG Auxvieg Kal n
€vdeIEn TOU UTTOAEITOpEVOU  Xpdvou Ba
avaBoofAocouv, UTTOdEIKVUOVTAG OTI N
OUOKeUN €xel TeBei o€ BIaKOTTA).

MNa Adyoug ac@aleiag, e opICPEVES
@doelig TOU KUKAOU TAucipartog,
MTTOPEITE VO avoifeTe TNV TTOPTA AV N
oTaOuNn TOU veEPOU €ival IO XaunAd
amé TO KATW Xe€iAog Kol av n
Oeppokpacia eivalr HIKPOTEPN aTrd
45°C. Av 10xU0oUV aUTEG OI OUVONKEG,
mepINEVETE va  oPBAocel n  Auyvia
AXZOAAIZHZ MOPTAZXZ Trpiv avoigere
TNV MopTA.

®liéate kai aAl 10 kouptri ENAP=HEZ/
AIAKOIMHZ yia va gekiviioel To Tpoypaypa
atrd TO ONUEIo TTOU €ixe OIOKOTTEI.

AKYPQZH ENIAEFTMENOY MPOrPAMMATOZ

Oa va OKUPWOETE €va  TTPOYPANMQ,
TEPIOTPEWTE TOV €mAoyéa oTnv Béon
OFF.

®epipyévere  n Auyvia  AZOAAIZHXE
MOPTAX va ofroel TTpoToU avoigeTe TN
TopTA.

MAAkTpo METAGEZHZ ENAP=HZ
AEITOYPTIAZ

O®Me autd TO TAAKTpO cag Oivete n
duvatoéTnTa va petaBéoete TNV €vapén
Aerroupyiag péxpl 24 wpeg.

®[a va kaBuoTeprioeTe TNV Wpa &vapéng
akoAouBeioTe Tnv TTI0 KATW diadikaagia:

- EmA£ETe TO TTPpdYpPappa.

- MatAoTte 1O KOUWTTi Mia @opd yia va
EVEPYOTTOINOETE TN XPOvokabuaTtépnon
€kkivnong kai TTatActe 10 &ava (A
KPOTAOTE TO TTOTNUEVO) YIQ va pUBUIoETE
™ xpovokabuaoTtépnaon. H xpovokabuoTtépnaon

augdavetal kKGBe @opd TToU TTIECETE TO
KOUMTTi, PEXPI TIG 24 WpPEG, PETA aTro
auté TO oOnueio e€dv TMECETE Eava TO
KOUMTTI n XpovokaBuaTépnan ekkivnong
Ba emoTpéWel OTO PNOEV.

- EmBepaidaTte TNV pUBuion méfovtag To
mANkTpo ENAPZHZ/AIAKOMHZ. Exel
Eekivioel n péTpnon Tou Xpovou PETA TO
mEPAG TNG oTroiag 10 TpOypauua Ba
gekiviioel autépaTa.

@ MTTOpEITE VO AKUPWOETE TN PETOXPOVOAOYNUEVN
€vapén yupiCovtag Tov emAoyéa aTn Béon
OFF.

Edv onueiwBei diakommj peuaTog va 1o
unxavnua Asiroupyei, péAic armokaraoraBsi
n mapoxr peduarog, To unxavnua Oa
Eskivijoer ané Tnv apxr Tn¢ ¢dong ornv
oroia Bpiokérav Orav onueidOnNKe n
dlakomnn peuuarog.

Ta KOUuTTId emMIAOYyWV TIPETTEl  va
gvepyotroioUVTal TIPIV  TTATAOETE TO
mwARkTpo ENAP=HZ/AIAKOIMHZ.

MARKkTpo EMIAOTQN

Auté TO KOUuTTi EMITPETTEl va  ETTIAEEETE
avAapeoa o€ TPEIG DIOPOPETIKEG ETTIAOYEG:

+

- ENINAEON ZEBIAAMA =/

O®Auti n emAoyy o©ag EMTPETIEl VO
Tpoabéaete va emmmAéov EEByaApa aTo TEAOG
Tou KUKAOU TIAUONG Kol €xel PEAETNOEi yia
avBpwTtroug pe euaiobnrn emdeppida, OTTOU
UTTOAEIJPO ATTOPPUTTAVTIKOU UTTOPEI va TOUG
TIPOKOAETE! EPEBIOPOUG ) aMepyieg.

® AuTr n AsiIToupyia TTpoTEIVETAI YIa TTAIDIKA
poUxa 1 yiO0  TIEPITITWOEIG  TTOAU
Aepwpévwyv oTa oTToia  XPNOIKOTIOIEITAI
MeyaAn mroodTnTa atoppUTTAvTIKOU A Kal
o010 TIAUCIJO TIETOETWY TWV OTIOIWV Ol
iveg, wg €TTi TO TTAgigTOV, €XOUV TNV TAON
va d1atneoUV aTToPPUTTAVTIKOS.

L



- IPOMAYEH £/

O Me auty Tnv €AoY €vepyoTTOIEiTAI N
@aon TpoémAucng Tou eival 1B1aiTepa
XPAOIUN yia TO AUCIKO 1ID10ITEPA BPWHIKWY
POPTiWV POUXIOMOU, N AEIToupyia evepyoTTOIEITal
MOVO O€ OUYKEKpPIMEVA OYypPAPUATA TTOU
MTTOPEITE Va TTANpoYopnBeiTe 0TO TTiVaKa
TIPOYPANMATWV.

O®H 1T006TNTA TOU QTTOPPUTTAVTIKOU TTOU
B6a mpooBéoeTe oTNV €I0IKA  BNAKN TTPETTEN
va QAVTIOTOIXEI oTO0 20% ™mg
avaypapouevng TToodtnTag  amd  Tov
KATOOKEUAOTH TOU OTTOPPUTTAVTIKOU, YIa
TOV KUKAO TG TTAUONG.

- EYKOAO IIAEPQMA &2
(S10T18ETON HOVO O€E OPICHEVA POVTEAQ)

AuTr n Aeiroupyia eAaxioToTToIEl TO (ApWHa TwV
poUxwv,600 T10  OuvaTdv  TTEPIOOOTEPO,
TrapoAeimoviag  Ta evOidueca  oTuyipata A
MEIOVOVTAG TNV €VTaGT) TOU TEAEUTOIOU.

- ATMOZX /Sa
(S10T10€TON HOVO OE OPICHEVA HOVTEAQ)

O®Auti n emAoyy OA4g emTPETIEl VO
TpooBéoeTe  O0e  PEPIKOUG  KUKAOUG
TAuciyartog (deite TTivaKa TTPOYPONPATWY)
ia €1d1kf eTTegepyaaia ye aTuo.

@ H Acitoupyia pe atuo emdpd ota TTAUPEVA
poUxa oTraAlvovtag TG CAPEG  Kal
HEIVOVTAG €101 TOV XPOVO GIOEPWHATOG.

® O1 iveg avavewvovTal Kal QPECKAPOVTA,
eCaAcipovtag TIG AoXNUEG HUPWIIEG aTTO
Ta pouxa.

@0 KGBe TTPOypapua €xel YeAETNOEi pIa
€0k emegepyania pE aATYO WOTE va
OI00QaANICTEN N PEYIOTN OTTOTEAEOUATIKOTATA
NG TTAUONG avaloya PE Ta UGAoTUATA KAl TA
XPWHATA TWV POUXWV.

Edv n emAoyn dev eival ocupfarn pe
TO €mMIAEYPEVO TTPOYPOAMHA, N OXETIKA
evOeIKTIKN Auxvia avaBooBrivel apxikd
KOl OTNn OUvéxela, oBAVEL

MAAkrpo MPHIOPQOY MPOMPAMMATOZ /
BAOMOY BPOQMIAZ

AuTd TO KOUUTTI 0aG ETITPETTEI va ETTIAECETE
avapeca ae OU0 OIAQOPETIKEG ETTIAOYEG,
avaAoya Je TO ETTIAEYUEVO TTPOYPANMA:

-TPHIOPOY NMPOrPAMMATOZ

To koupTtri gvepyotroigitTal OTav €TIAEEETE TO
mpoypauua ECO CARE (14/30/44 Min.) kai
oag emTPETTEl va €MAEEETE évav amO TOug
TPEIG AVAPEPOUEVOUG XPOVOUG.

- BAOMOY BPQMIAZ

® MOMNG €xel emAeyei TO TTPOYpaua, Ba eppavioTe
0 XpOvog TTAUGNG TOU TTPOYPAUMATOG.

® Autr| n emAoyr] 0ag EMMTPETEl VO ETMAECETE
avduyeoa oe 3 emimeda évraong TTAUONG,
TPOTTOTIOIOVTAG T BIGPKEIQ TOU TTPOYPANHATOG,
avdaAoya arrd Tov BaBpd AEPWUATOG TWV POUXWY
(dUvatal va xpnoiyotroinBei pyévo ag  KATTOIN
TIPOYPAUMATA, OTTWG AVOPEPETAl OTOV TTIVAKQ
TIPOYPAATWV).

MARkTpo EMIAOIHZ OEPMOKPAZIAZ

O®AuTd TO KOUPTI O©QAG EMTPETTEl VA
ueTaBdaAeTe TN Bepuokpacia Twv KUKAWV
TTAUCIPaTOG.

® Agv duvatal n augnon Tng Bepuokpaagiag
TTAvVW aTTd TO AVWTATO ETTITPETTOUEVO OPIO
yia K&Be Tpdypaupa  PE  OKOTIO  va
TIPOCTATEUTOUV Ta UPACHATA.

@3c  TEPITITWON TTOU BéAete  va
TIPAYUATOTTOINCETE TTAUGT HE KPUO veEPO, OAEG
01 £VOEICEIG TIPETTEN VA EIVAI ATTEVEPYOTTOINUEVEG.

MNARkTpo EMIAOIMHZ ZTYWIMATOZ

® [MaTwvTag autd TO KOUWTT, gival duvaTov
va MewBei n  péyiotn TaxluTnTO  KOAl,
X0%eYof0)Y; ETMIOUEITE, UTTOpPEITE va
QKUPWOETE TOV KUKAO OTUYIPATOG.

@ Av n eTIKETA OEV aAVA@EPEI TUYKEKPIMEVD
agToixeia, eivar duvati n xprion HEyIOTNG
TaxUTNTag  OTUWiparog  autou  Tou
TTPOYPANMATOG.




MNa va pooTaredovral Ta UQAoHaTd, Sev
givalr duvarl n aufnon NG TOXUTNTOG
TTAVW OTTO TO ETTITPETTOLEVO OPIO TOU KABE
TTPOYPAUMATOG.

®10 VvOo ETTAVEVEPYOTTOINCETE  TOV  KUKAO
OTUWYIPATOG, TTATAOTE TO KOUWTTI SI0O0XIKA JEXPI
va Q1a0el oty emBuuNTr TaxUTNTa OTPOPUV
OTUYIPATOG.

® Eivar e@iktr| n TpoTroTIOINON TNG TAXUTNTAG TWV
OTPOPWV OTUWIMOTOG, XWwpig TNV Traucn g
AEIToUpYiag TNG GUOKEUNG.

MeyaAUtepn 860N ATOPPUTTAVTIKOU
Mmropei va TmpokaAécel utrepBOAIKO
appo. Av n ouokeun avixveloel Tnv
Tapouacia utrEPBOAIKOU agppou,
Mmopei  va atmokAgicer TN @don
OTUYIPHATOG N va  ETEKTEIVEL TN
SIAPKEION TOU TIPOYPAUMATOG KOl TNV
augnon TG KatavaAwong Tou vepou.

H ouokeun givai e§orAiopévn pe €181k6
NAEKTPOVIKO aionTRpio mou
QTTOTPETTEI TNV €KTEAEON TOU KUKAOU
OTUYIPATOG OV TO pOUXO OTO TUMTTAVO
Oev gival opoIGpOpPPA KATAVEMNHUEVA.
Auté amotpémer To 06puBo Kal TIG
dovnoeig kal e§ac@alilel peyaAoTepn
didapkela WNAG TG CUCKEUNG.

KAEIAQMA OOONHZ

® [Ti€CovTag TauTdxpova Ta koupTnd "F" kai
"G" vyia Tmepitou 3 BeutepdAemTa, n
OUOKEUR 00G EMTPETTEl va KAEIOWOETE TA
TAAKTPA. Kat' autév Tov TpOTTo, PTTOpPEi
va amotpatmouv Ol Tuxaieg 1R ol
avemmiBuunTeg aAAayEG, O€  TTEPITTITWON
TToU KaTA AdBog TTaTnBei £€va KoupTri KaTtd
TN d1dpkela evog KUKAOU.

®To TAAKTPO KAEIBWUATOG MTTOPEl  va

akupwBei amAwg pe TNV TAUTOXPOVN
TMieon autwv Twv OU0 KOUUTTIWV N
QTTEVEPYOTTOIWVTAG TNV GUOKEUN.

Wnoeiakn 086vn

Méow TnNG wneiakng 086vng giote adidkoTra
EVIMEPOG yIa Tnv KATAOTOON OTNV OTIoia
BpiokeTal n CUOKEUN.

*

-

7 8 654321
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7 8 654321

Wizaro [ [
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*Avd/\oya UE TO HOVTEAOD

1) AYXNIEZ ENIAOIQN

O1 eveIKTIKEG Auyvieg Deixvouv TIG ETTIAOYEG
TTOU JTTopoUV va  €mAexBolv  amd  TO
QAVTIOTOIXO KOUWTTI.

2) AIAPKEIA TOY KYKAOY

O 0OTav emAéyeTe TTPOYypAUUa OoTNV 006vn
egeaviCetar autépata n  didpkKeEla  TOU
TTPOYPANPATOG, OTTOI0 PTTOPE va DIaQEPE]
avaAoya Pe TIG ETTIAOYEG TTOU €XETE KAVEL.

® KaBoAn tnv Oidpkela Tou KUKAOU oOTnV

086vn epgavifetal 0  XpOvog  TTOU
amopével  yia TNV OAOKApwaon Tou
TTPOYPANMATOG.

® O utroloyiopog TG OIdpkelag yiveral Pe
avapopd o€ £va aTabepd QYopPTio,KaTd TNV
Oldpkela  Tou KUKAOU 1N OUOKEUR
TTPOCAPUOLEl TOV XPOVO avaloya peE TO
péyeBog kal TN oUvBean Tou POPTioU TTOU
TAEVETAL.

3) AYXNIA KAEIAQMATOZ NOPTAZ

@ H evoeIkTIKA Auxvia avdpel 6tav n mopTa
KAgio€l KOAG.




KAgiote tnv moépta MPIN méoere 1O
mwARkTpo ENAP=HZ/AIAKOIMHZ.

O®0OT1av miéoete 10 TTARKTpo ENAP=HEZ/
AIAKOIMHZ €dv n mopTa eival KAEIOTA n
evOEIKTIK)  Auxvia Ba apxioer va
avaBoofivel kal PeTd Ba TTapapEivel
avauuévn.

Edv n wépTa dev éxel kKAgioel KaAd A
Auyxvia 6a avaBoofiver vyia 7
SeuTtepOAeTTTa KOl PETA Ba akupwoOEi
n évapén AsiToupyioag. e auth TNV
mePITTTWON KAEIOTE KAAG TNV TTOpPTA
Kol TIECTE €K VEOU TO TARKTPO
ENAP=HZ/AIAKOIMHE.

O®'Evag  €10IKOG  PNXAVIOPOG  ao@QAAEing
TapePTrodifel TO Avolyha Tng TTOPTAG
auéowg MeTd TO TEAOG TOU  KUKAOU.
Mepipévere 2 AeTTA pETA TO TEAOG TOU
KUKAOU, n Auxvia ac@daAiong tng TopTag
0o ofroel TOTE PTTOPEITE va avoigeTe TNV
TOPTA. XT0 TEAOG TOU KUKAOU TTEPIOTPEYTE
Tov €mAoyéa TrpoypduuaTog otn Béon
OFF.

4) AYXNIA Kg Mode (n Acroupyia
utroAoyiopou BApoug @opTiou apopd
HOVO OTa TTPOYPAUHATA VIO ZUVOETIKA
kai BapBokepd).

@ Katd tnv JIdpKEIa TWV TTPWTWV AETTTWV
Tou KUkAou, n ¢€vdeign "Kg Mode"
TTAPAPEVEL  EVEPYOTTOINUEVOG YIOTI €vag
aioBntipag karaypd@er 10 PAPOG TOU
QOopTiOU KOl TIPOCAPUOLEl avaloya Tnv
Oldpkela Tou KUKAOU, Tnv TT006TNTA TOU
vePOU Kal TNV KATavaAwon TNG EVEPYEING.

® Y O\eg TIG @doelg Tou KUKAOU n €vdeign
"Kg Mode" cepgaviei otnv  086vn
TTANPOPOPIEG OXETIKA HPE TO QOPTIO Kal
Katd Tnv OIAPKEIa TWV TTPWTWYV AETTTWV
TOU KUKAOU:

- puBpiCel avahoya TNV QTTAITOUPEVN

TTOoATNTA TOU VEPOU;

- kaBopifel TNV dIGpKEIa TOU KUKAOU Tng
TAUONG;

- TTpoypappartifel TIg @Aacelg {eRyalparog
avdloya e TO €idOG TOU POUXIGUOU
Tou  TAéveTal  (OUPQWVO  HPE  TOV
TTPOYPANMATIGUO TTOU €XEI YiVEL);

TTPOCAPUOdel TOV PpUBUO TTEPIGTPOPWV
avdloya e TO €idOG TOU POUXIGUOU
(otpowva e TNV Baociki  emAoyn
TTPOYPANHATOG);

Kataypd@el Tnv Tapoucia a@pou
TPOKEINEVOU  va  auffoel  ,epdOOV
QATTQITEITAI, TNV TTO0OTNTA TOU VEPOU KATA
TNV OIAPKEIa TOU ERYAAPATOG;

PubBuicer Tnv TaxltnTa TOU OTUWIMATOG
avadloya pE TO QOPTIO QATTOTPETTOVTOG
TNV dnuioupyia Avico- KATAvOuAG Kal
TNV TTPOKANGN KPadACHWV.

5) AYXNIA KAEIAQMA NAHKTPQN

H owrteiviy évdeign Seixvel o1 Ta TTARKTPQA
gival KAEIdwEva.

6) AYXNIA Wi-Fi

® X100 povréAa Tou eival €EoTTAICUéva pE
Texvohoyia Wi-Fi, n Auxvia auth Ociyvel
TNV Katdotaon Tng ouvdeong. YTApXouv
01 aKOAOUBEG TTEPITITWOEIG:

- ZTAGEPA ANAMMENH: n Aecitoupyia
QTTOPAKPUCEVNG BlaxeipIong eival evepyr).

- ANABOZBHNEI APrA: n Acroupyia
QTTOPOKPUOHEVNG BIaEipIong €ival avevepyr).
- ANABOZBHNEI FPHFOPA FIA

3 AEYTEPOAENTA KAI ENEITA ZBHNEI:
N nNAeKTPIK Ouokeury Oev  JTTOpEl  va
ouvdebei oTo oikiakd diktuo Wi-Fi 3 dev
£x€l yivel oKOPa KATaXwpnon TNG CUCKEUNG
aTnVv EQapuoyn.

- ANABOXZBHNEI APT'A TPEIZ ®OPEX KAI
EMEITA ZBHNEI A 2 AEYTEPOAENTA:
emavagopd Tou Oiktuou Wi-Fi (katd tnv
KATaYXwpenaon atnv EQapuoyn).

- ANABEI TlIA 1 AEYTEPOAENTO KAI
ENEITA ZBHNEI INA 3 AEYTEPOAEMNTA:
n mopTa TNG OUCKEUNG €ival avoixTr Kai
ETMOUEVWG N AEITOUPYIO ATTOMOKPUTHEVNG
diayeipiong Oev PTTopEi va evepyoTroinBei.




®1a OAeg TIG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TN
AeIToupyIKOTNTA KABWG Kal yia 0dnyieg yia
TNV  €UKOAN  TTOPAMPETPOTIOINCN  TOU
OIkTUoU Wi-Fi eTriokepOeiTe:
go.candy-group.com/xm

7) AYXNIEZ ENIAOTHZ ©OEPMOKPAZIAZ

Aeixvel Tn  Bgppokpacia  TTAUONG  TOU
EMAEYPEVOU  TTPOYPAUUOTOG  TO  OTTOIO
ouvartal va aAdger (6trou emiTpETTETAI) ATIO

TO QVTIOTOIXO TTAAKTPO. Z€ TTEPITITWON TTOU
BéAeTE va TTPAYMOTOTIOINCETE éva TTAUCIUO
ME KPUO vePO, OAeg o1 evOEigelg TTpéTTel va
gival KAEIOTEG.

8) AYXNIEZ EMIAOIHZ ZTYWIMATOZ

Agixvel Tnv  T1OXUTNTA OTUWIPATOG TOU
EMAEYPEVOU TTPOYPAPUATOG N OTTOIQ PITTOPET
va JetaBAnBei 1 va akupwBei ammd TO
OXETIKO KOUWTTI.

w




Mivakag TpoypapudTwy

) (MAX.) *

NMPOrPAMMA (BAétre Trivaka eAéyxou)

5 6 7 8 g 1k9(MAx.)2%1

kg kg kg kg
f@ BAMBAKEPA 2)
* ENTONO 4)

@ BAMBAKEPA** ‘2‘; 5 6 7 8 9 10 60°

5 6 7 8 9 10 90°

O
O
@ MAAAINA/NAYZIMO 1 1 1 2 2 9 30° o @
O
O

£TO XEPI
Eco o 2) o
Ecoy ECO20° 3 5 6 7 8 ¢ 10 20 °
TYNOETIKA 2) .
7\ XPOMATIZTA 4 25 3 35 4 45 5 | 60 PTO))
AMOXETEYZH &
e © ZTYWIMO i I e e
% ZEBFAAMA S I T O R - A
N FITNESS 2 2 25 25 25 25 30° @ @
4
N, SOFTCARE V) 2 2 25 25 25 25 40° e o
4
&7 FRESHCARE | 2 2 25 25 25 25 40° o @
@ ALLERGYCARE (15 2 2 2 2 2  60° o @
14' 1 1 1 15 1515 30° @ @
N7 3) ape o
wa3E ECOCARE® 30' 15 2 25 25 25 25 30° @ @
44 3 3 35 35 35 35 40° @ @
4)
&lse | DAILY CARE 5 6 7 8 9 10 40° @ @
4
X-Care EXTRA CARE ) 25 3 35| 4 45 5 3° @ @

THAEXEIPIZMOZ (Wi-Fi)

©¢on emAoyéa Tnv otroia TIPETTEl va €TTIAEEETE OTOV BEAETE va E€VEPYOTIOINOETE TNV

"
v QATTOJOKPUCHEVN BIOXEIPION TNG CUOKEUNG HECW TNG EQapuoyng (HEow Wi-Fi).




Ao doTE TIG M0 KATW TTAPATNPHOEIG:

*To péyioTo @opTio Twv polxwv e§apTdTal
amd Tov TUTTO KABE OUuOoKeung (deg TOV
Tivaka).

A

1)

2)

3)

4)

(Mévo yia Ta povréAa Trou SiaBETouv
6r1Kn Yio UYPO CTTOPPUTTOVTIKG)

Edv kdmoiog pouxiopdg €xel Aek€deg
TTOU amraIToUv TTPOEPYacia e uypo
QQOIPETIKO  AekEOWV  UTTOPEITE VO
KAVETE TNV TTPOEPYATIa OTO TTAUVTHPIO.
Pi¢te 10 AeukavTikG aTo €10IKO BOXEIO
yIo uypO AcukavTikd TIOU PBpiokeTal
ot OAkn "2" oT0 ouptdpl TOU
QTTOPPUTTAVTIKOU KaI AEITOUPYNOTE TO
€101k TTpdypaupa ZEBFAAMA.

Otav ohokAnpwBei autdg 0 KUKAOG,
QTTEVEPYOTTOINOTE m™m OUOKEUN,
TPooBécTE TO UTTOAOITTA pouxa Kal
ouvexiote pe évav Kavoviké KUKAO
TTAUONG 0TO KATAAANAGTEPO TIPOYPANAL.

EmAéyetar yévo pe Tn Aeiroupyia
MPOMAYZHZ (dioBéaiua TpoypdyuaTa
e Aemoupyia MPOMAYZHE).

Ortav emAéyete éva TTPOYPAUMA, OTNV
006vn eu@avieTal n  GUVIOTWHEVN
Beppokpaaia TTAUONG n oTToia PTTOPEi
va aAGEer (6TTou emmIpéTTeTal) amod T0
OXETIKO KOupTT, aAAG dev eival duvaTh
n augnon TAvw Ommé TO WEYIOTO
ETTITPETTOUEVO OPIO.

210 TTpoypdAuMaTa TTou TTPORAETTETAN
JTTOopEiTE va puBpicete Tnv diGpKela
Kar  Tnv  €éviaon Tou Babuou
TAUcipyarog pe Tnv Ponrbeia TOU
TAAKTPpOU BAOMOY BPQMIAZ.

EmAéyovtag pe Tov emAoyéa Tnv
Aeitoupyia ECO CARE mrpdypauua,
MTTOPEITE OTnN  Ouvéxela HE TO
avTioToIX0 TTAAKTPO VO TTPOCdIOPICETE
mo amé Ta Tpia  SIGPOPETIKAG
Oidpkeiag 14', 30" kai 44' ypriyopa
OlaBéoipa TTpoypAuuaTa BEAETE.

AiaBéaiun Aeciroupyia ATpou (pévo

* TYNIKA MPOrPAMMATA TIA
BAMBAKEPA ZYM®QNA ME THN OAHTITA
(EU) No 1015/2010 kou No 1061/2010.

NMPOrPAMMA A BAMBAKEPA
ZTOYZ 60°C.

NMPOrPAMMA A BAMBAKEPA
ZTOYZ 40°C.

Ta mpoypauuata autd civalr katdAAnAa yia
10 TAUOINO PBapPakepol pouxiGuoU  Oxi
1010iTEPO BPWUIKOU KOl XOpakTnpi¢ovTal
yIo TNV ouvOuaguévn OTTOTEAEOUATIKOTNTA
KaBapiopoU Kal KatavaAwang evépyeiag Kai
vepou.

Ta mpoypauuata autd €xouv oxedlaoTEi
€101 WOTE va  AvTATOKpivovTal  OTIG
TTpodIaypaPEg ™mg Beppokpaaiag
TTAUGIPATOG TTOU AVaYPAPOUV O ETIKETEG TOU
pouxiopoUu ,n  Bepuokpacia  utropei  va
eu@avioel pikpn amokhion amd ekeivn TTou
AVOQEPETAI OTO TTVOKA.

o€ MovTEAa e auTh TNV €mAoyn).




Mepiypa@n TPOyPAHHATWY

MNa va kaBapioere dIaQOPETIKOUG TUTTOUG
UQOCUATWY Kal AekEDEG  DIAPOPWY
eMTTEdWY BUOKOAIOG, TO TTAUVTHPIO SIOBETEI
OUYKEKPIYEVA  TTPOYPAMMATA  yIo  KABe
avaykn (&¢ite Mivaka MNpoypappdrwy).

H emiAoyn Tou TTPOYyPAPUATOG TIPETTEI
va yiveTtal oUp@wva PE TIG odnyigg
TmAUCIMOTOG TTOU avaypd@ovTal OTIg
ETIKETEG TWV POUXWYV, KUpiwg 600V
agopd T HEYIOTN OCUVICTWHMEVN
Beppokpacia.

/\ MPOZOXH:

ZHMANTIKEZ ZYMBOYAEZ TlA THN
AMNOAOZH NAYZHZ.

® Kaivoupia, XPWHATIOTA pouxa
TMPETEI va TTAEVOVTal EEXWPIOTA Yia
ToUuAdyioTov 5 1 6 TAUoEIG.

® Opiopéva peydAa okoupa pouxa,
OTTWG Ta TEIV KAl Ol TIETOETEG TIPETTEI
TAVTA va TTAEVOVTal XWPIOTA.

O® Mnv avapelyvUeTe TOTE UQACHATA
pe MH ANE=ITHAA XPQMATA.

THAEXEIPIZMOZX (Wi-Fi)

O¢aon Tnv otroia TTPETTEl va ETTIAEEETE PE TOV
emAoyéa Otav BEAeTe va evepyotroifoeTte /
QATTEVEPYOTTIOINCETE TNV ATTOMAKPUOMEVN
dlaxeipion péow TG epapuoyng (Wi-Fi).

2€ QuT TNV TTEPITITWON, Ba EKKIVIAOETE TOV
KUKAO PEOW TWV EVTOAWV TNG EQAPMOYNG.
Ma ePIoooTEPEG TTANPOPOPIEG TUUPBOUAEUTEITE
v evétnTa THAEXEIPIZMOZ (Wi-Fi).

BAMBAKEPA ENTONO

ZxedIOOUEVO yIa va TTapPEXEl TO PBEATIOTO
armrotéAegpa TAUoNG. To TeAiké aTUWIPO OTN
MéyIoTn TOaXUTnTa €§a0@aAilel  €EaIPETIKO
Kabdpioua.

BAMBAKEPA[ >

To mpdypauua auTtod gival KatdAAnAo yia Tov
KaBapioydé  PBauBakepwyv  poUXwv  HE
ouvnBiopévoug Aek€dEG Kal givalr TO TTIO

QATTOTEAEGUATIKO TTPOYPAUMA OGOV aPopd TN
ouvduaOTIK  KATavaAwaon €vEPYEIag  Kal
vePOU yIa TO TTAUGIUO TwV BapBakepwy poUxwv.

MAAAINA/TIAYZIMO ZTO XEPI

Auté TO TIPOYpPaPUO  eKTEAEI €va  KUKAO
TAUONG €181KO yia PAAAIva u@dopaTta TTou
MTTOpOUV va TTAUBoUV o€ TTAUVTAPIO A YIa
pouxa TTou TTPETTEl va TTAEVOVTal OTO XEPI.

ECO 20°

Auté TO KQIVOTOPO  TIPOYPOUUA  OOG
EMTPETTEl VO TTAUVETE OIAQOPETIKA UPACHOTA
KOl Xpwuata padi, omwg Pappakepd,
OUVBETIKA Kal PIKTG udapara, atoug 20°C
Kal TrTapéxel eEapeTikA amodoan kabapiopou. H
e€olkovounon oTnv  KatavaAwon Me TO

mpoéypaupa autd  TAnoiadel 1o 40%
OUYKPITIKG ME  dIa  OUMBATIKA  TTAUON
BapBakepwv aToug 40°C.

ZYNOETIKA XPQMATIZITA

Auté T1O TIpOYypaApPa OOG ETTPETTEI VO
TAUVETE  OIOQOPETIKA UPACHATO Kal XPWUATO
padi. O puBudg TEPITTPOPAG TOu KAdOU Kal
Ta emimeda katavdAwong vepoU BeAmigTotroiolvtal
1600 KOaTd TNV TAUON 600 Kal KAT& TO
EEByaAua. H akpiBrg TepIoTPOWPIKN Kivnon
TOoU KAdou €§aa@ahilel AiyoTepeg CApeg oTa
upaaouaTa.

AMOXETEYZH & ZTYWIMO

To TIPOYPOMHO OAOKANPWVETAI HPE OTPAYYION
oto o duvard oTuyigo. Mropeite va
AKUPWOETE R VA HEIWOETE TO OTUWINO
TratwvTag 1o KoupTri EMIAOTH XTYWIMATOZ.

ZEBrAAMA

To mpoéypappa autd ekTehei 3 {efydApara
ME oTOWIPO METPIOG TaXUTNTOG (n OTroia
MTTOPED va PEIwBE 1) va undevioTel TTOTWVTOG TO
avTioToIX0 KouuTri). XpnolgoTroigital yia 10
E€ByaAua kd@Be TUTTOU UPACHATOG, OTTWG YIa
Tapddeiyuya yia va EeRydAete pouxa TTou
£xeTe TTAUVEI OTO XEpL.

FITNESS

O 18avikdg guvdUaOPOG XPOVOU Kal aTrédoong.
>xedlaopévo yIa TNV aPaipeon NG BPWHIAG
amd abAnTIk& pouxa Kal ugdouata. MNAuon
o€ xaunAn Bepuokpacia TTou guvioTdTal yia
MIKPG @OpPTia CUVOETIKWY POUXWV.




SOFT CARE

ZxeOIOOUEVO  WOTE  va  TIEPITTOIEITAl T
guaiodbnTa pouxa, TO TIPOYPAMMO auTd
mAével o€ XaunAn Oepuokpacia oe 59
Aertd. To mapartetapévo, Babu EERyaAua
BpEel TIG iVEG TWV UQATHATWV.

FRESH CARE

AuTté 1O TTPoOYpaPua gival oxXeOIOoNEVO va
agaipei KaBnuepivolg Aekédeg pe dpdon
@peokapiopyatog  yia  va eyyunBei  éva
eCaIpeTIKO TTAUCIPO. ZuvioTdTal TTAUON o€
XOuUNAn Bepuokpaaia yia PIKpd @opTia.

ALLERGY CARE

To mpdypauua autd TTPOCPEPEl  Pabl
KaBapioudé OAwv Twv PBauBakepwyv €IOWYV,
amoAupaivoviag  kal  eEaAgipovrag  Ta
BaktApia. Mpdkemal yia évav ATTOTEAECUATIKO
KUKAO TTAUONG uwnAAg Bepuokpaciag.
ZUVIOTATAl YIa JIKPA QopTia.

ECO CARE 14'-30'-44'

Efoikovounon xwpig cupBifacuolg! Autd
TO VEO TTPOYPOUMA MTTOPEI VO XPNOIMOTTOINOE
yia v £6ac@AANIon €CAIPETIKWY OTTOTEAEOUATWV

ME TapdAAnAn efoikovounon vepou,
EVEPYEIOG, OTTOPPUTTAVTIKOU Kal Xpovou. H
OUYKeKPIUEVN €TTIAOyr TTAével o€  WPETPIA
Bepuokpaacia, Kat@AANAn yia kaBe €idog
UQAOUATOG. ZUVIOTATAI YIA PIKPA QOPTia Kal
eAa@pwg Aepwuéva pouxa.

DAILY CARE

To Tmpdypappa auté oag Oivel TN
duvaTtéTnTa va TTAEVETE O TTANPEG QOpPTIo
KGBe €idoug u@edopara kal avegitnAa
xpwyota padi, oe poNig 59  Aemtd.
JuvioTaTal yia eAa@pwg Aepwpéva pouxa
TTOU TTAéVOVTal OUXVA.

EXTRA CARE

Auté TO Véo TIpOYpOMMA  PTTOPEI  va
XPNOIYOTTOINBEI yIa TO TAUTOXPOVO TTAUCINO
poUxwV PE DIAPOPETIKA avegiTnAa xpwuata
KOl u@AopaTa Xwpic va aAAolwvel TNV
apxikf 6yn kai uen Toug. H véa TexvoAloyia
ACTIVE CARE yxpnoiyotroiei éva 10avikd
YOAGKTWHGO veEPOU Kal ATTOPPUTTAVTIKOU yia
TNV KaAUTEPN dUVATA QPOVTIOO TwV POUXWY
oag, pe BéATiIoTn amédoon TAUCONG O€
Bepuokpacia 30°C.




9. ANTIMETQIIZH NPOBAHMATQN KAI EITYHZH

Av moTeUETE OTI TO TIAUVTAPIO OEV AEITOUPYEi CWOTA, CUBOUAEUTEITE TOV YPryOpPO 0dNYO TTOU TTAPEXETON
TIAPOAKATW PE PEPIKEG TIPOKTIKEG GUUBOUAEG IO TO TTWG Va Eemepdoete Ta TTIO KOIVG TTPORARATA.

ANA®OPA ZOAAMATOZ

® MovtéAa pe 086vn: 10 o@AApa Tapouaidletal amd évav apilBud Tou OTToiou TTponyeital To
ypauua "E" (Trapaderypa: Error 2 = E2)

@ MovtéAa xwpig 006vn: T0 o@aApa eg@avietal uéow Twv Auxviwv LEDs Trou avaBoofrivouv
KGBe @opd, kAvovTag pia TTauon Twv 5 deutepOAeTTTwV (TTapadelyua: Error 2 = dUo @Aag—
TTalon 5 GeUTEPOAETTTWY — BUO PAAG — K.ATT....)

Eugdvion opdAuaroc

E2 (ue 00606vn)
2 ¢pAag Twv LEDs
(Xwpis 066vn)

E3 (ue 066vn)
3 pAag Twv LEDs
(Xwpis 066vn)

E4 (ue 0060ovn)
4 ¢pAacg Twv LEDs
(xwpic 086vn)
E7 (ue 0060ovn)
7 ¢Aag Twv LEDs
(Xwpig 066vn)

Oroiodrirore GAAo
KwOIKO

Mlavég autieg Kal TPAKTIKEG AUOEIG

H ouokeun &ev propei va Tpafrel To aTaITOUNEVO VEPOD.

BeBaiwBeite 611 n TTapoxr Tou vepou gival avoixTh.

BeBaiwBeite 611 0 owAvag TTAPOXAG veEPOU Sev KAUTTTETAI, £XEI TOOKIOEI 1} £XEI
TTaYIOEUTE.

MATWG 0 aywyodg ammoxéreuong dev eival 0T0 owaTé UWog (BAETTE Ke@GAaIO
£YKOTACTOONG).

KAeiote 1n Bplon mapoxng vepou, EePIdWOTE To CwARva aTrd TO TTHoW
uépog Tou TAuvTnpiou kai BeRaiwbeite 6Tl TO PIATPO cwuaTIdiwV €ival
KaBapo kai dev EXel PTTAOKAPEL.

EAéyETe o1 dev €xel Bouhwaoel To @GiATPO kal 6T dev UTTAPYOUV EEva
owyata yéoa atov BAAapo Tou GIATPOU TTOU PTTOPOUV Va EUTTOBICOUV TN
OWOTA por) Tou vePoU.

To mAuvtApio dev adeiddel To vepo.

EAéyETe o1 dev €xel Bouhwaoel To @GiATpO kal 6T dev UTTAPYOUV EEva
owyata yéoa atov BAAapo Tou GIATPOU TTOU PTTOPOUV VA EUTTOBICOUV TN
OWGaTH POor) Tou veEPOU.

BeBaiwbeite 61 0 owAvag aTToxETEUoNG OV KAUTITETAN, £XEI TOOKIOE! ] £X€I TIOYIOEUTE.
BeBaiwBeite 61 10 OUCTNUA OTTOXETEUONG OTO OTTITI OEV Eival PPAYUEVO Kal
ETMTPETTEI GTO VEPOS va péel PEoa Xwpig SUOKOAID. AOKINGOTE va OTTOXETEUOETE
T0 vEPO GTO VEPOXUTN.

Y1rapyel rapa oAU agpog kai /  vepo.

BeBaiwBeite  6m  dev  éxel  xpnoigomoinBei  utrepPBoAkh  TTogOTNTA
QTTOPPUTTAVTIKOU 1) TIPOIGV TTOU €ival akaTGAANAO yia TO TTAUVTHPIO POUXWV.
MNpo6BAnua TépTag

BeBaiwbeite 6 n ropTa éxel KAgioel owaoTd. BefaiwBefre 6m Sev utidpxouv polyxa oTo
E0WTEPIKS TOU UINYAVIIOTOG TTOU PTTOPET Va TIPENTTODICOUV TNV TTIOPTA VO KAEITE.

Av n mépra eival PTTAOKOPIOUEVN, OTTEVEPYOTTOINOTE KOl OTTOOUVOEDTE TO
TIAUVTHPIO OTTO TNV TTPICa, TIEPIEVETE 2-3 AETITA Kal QVOIETE TNV TTOPTA.
ATTEVEQYOTTOINCTE KOl OTTOOUVOECTE TO TIAUVTAPIO POUXWYV, TTEPIUEVETE éva
AeTTTd. EvepyoTToNOTE TN OUOCKEUR KAl OQAOTE va EEKIVAOEN €va TTPOYPAUKAL.
Edv Trapouciootei kai TTAA TO OQAAUQ, ETIKOIVWVACETE aTTeuBeiog ue éva
E&ouaiodotnuévo Kévrpo E¢utmpétnong MeAatwv.




AAANEZ ANQMAAIEZ

MNpopAnua

To mAuvTripio dev
Aeitoupyei / Eskivaer

Yrmapxei diapporj
vepouU oro maTwua
KovTd oTo mAuvTijpio

O kadog Tou
nmAuvtnpiou dev
nepioTpépeTal

loxupéc dovijoeic / i
0dpuBor akoUyovrai
kard tn d1dpkeia TNG

Puyokévrpnonc

H eyylnon ToU KOATAOKEUAOTH KOAUTITEI

MBavég autieg Kal TPAKTIKEG AUOEIG

BeBaiwBeite 61 10 TIPOIGV €ival ouvdedepévo o€ UIa TIPICa TPO@odoaoiag
NAEKTPIKOU PEUPATOG.

BeBaiwBeite 61 gival o€ Aemoupyia.

BeBaiwBeite émn n mpia Aemoupyei, SOKIWAJOVTAG TNV PE pIa GAAN GUOKEUR,
OTTWG pia AduTTa.

H mrépta pmropei va unv givai KAEIoTH kaAd: avoigre Kal KAEioTe Eavd.

EAéyETe av To amraitoUpevo TTPOYPapUa eival EMAEYUEVO CWOTA KAl TO KOUUTTH
évapgng eival ratnuévo.

BeBaiwBeite 61 1O TTAUVTAPIO Bev gival € kKATAOTAON TTAUONG.

Auto ptropei va ogeidetal oe diappor| YeTagy g BPUoNG Kal TG TTAPOXIS
OwAVWV. 2€ QUTA TNV TTEPITITWOT), AVTIKATACTAOTE Kal OPIGTE TO CWArvVa Kal
™ Bpuon.

BeBaiwBeite 61 10 QIATPO €X€l KAEIGEI CWOTA.

E€aimiag evog pn owoT katavoury Twv pouxwv, TO TTAUVTAPIO poUXwv
UTTOPEI:

Na tpooTrabei va €§l00ppoTMoEl TO QOPTIO KOl va QUENoEl TO XPOVO
KATAVON|G.

Na peiwaoel v Tax0TnTa TNG TIEPIOTPOPAG VI VA PEIWOEI TOUG Kpadaopoug
Kai 10 86pupo.

Na arrokAgioel To oTOWIPO yia TV TTPOCTACia TNG PNXavAg.

BeBaiwBeite 6T 10 polxa eival karavepnuéva. Av Oxi, EeuTepdeUETTE Ta,
ETTAVATOTTOBETHOTE TA KAl KAVTE ETTAVEKKIVNGT TOU TIPOYPAUUATOG.

Auté Ba ptropouce va oPeileTal 0To yeyovog OTl To vepd dev €xel adeidoel
TEAEIWG: TTEPINEVETE PEPIKA AETTTE. Av TO TIPOBANUa ETTIUEVEIL, QVOTPECTE OTO
o@GAUa TOU TUAKA 3.

Opiopéva povréAa TrepiAapBavouv pia Asiroupyia «Ox1 oTOWIHOY: BeRaiwBeite
61 Bev gival vepyoTToINuévn.

BeBaiwBeite 6m Oev eival oe emhoyy Tou aMAGlel T dladikagia Tou
OoTUYINATOG.

H utrepBolikr) TTooGTNTA OTTOPPUTTAVTIKOU Ba pTTopoUce va eutrodioel TV
évapgn Tou aTUWIUaTOG.

To mAuvTrpIo Bev PTTOpPEi Vo 0TABEPOTTOINGET TTANPWG: €AV Eival OTTAPAITNTO,
puBpioTE Ta TTOBIA, OTTWG OVOPEPETAI OTN OUYKEKPIPEVN EVOTNTA.

BeBaiwBeite 61 o1 Bideg, Ta EAAOTIKG OTOTT Kal AGOTIXO ATTOOTOCNG £XOUV
QTTOUAKPUVOEI.

BeBaiwBeite 61 dev utrdpyouv Eéva owuata Yéoa atov kado (vopiouara,
UEVTECEDEG, KOUMTTIA, K.ATT. ...).

BAGBeg Tmou TrpokaAoUvTal aATTd

NAEKTPIKEG | PNXaVIKEG BAGBEG OTO TTPOIGV TTOU TTPOKARONKaAV atrd mpdsn R arod
TapdAgIyn Tou KaTtaokeuaoTh. Av Bpebei kamoia BAABN TTou va o@eileTal o
e§wyeveig Tapdyovreg | Of KOKA XPAON R WG AMOTEAECHA TNG PN OWOTAG
€QOPUOYNG TWV odnyiwv XpARong, aut Ba amokaraoTabei pe empdpuvon Tou

utraiTiou.

-



H XxpAon OIKOAOYIKWY QTTOPPUTTAVTIKWY
XWPig dAata Tou QWOPOPOU  UTTOPEI va
eygavioel Ta €€n¢ eTakdAouba:

- TO VEPO TTOU ATTOXETEUETAI VA €ival TTio

00A6: auté ogeideTal oTnv  UTTOpEN
aiwpolpevwy ocwpaTidiwv CeOANBwvV pe
apvnTikG amoTeAéoPaTa 0TV TTOIOTNTA
Tou &eRydApaTOG.

Tapoucsia doTrpng okévng ({eoAiboil, oTo
TéAOG TOU KUKAOU £TTdivin oTa pouya: gival
(PUOIOAOYIKO ,n oKbvn Bev diElodUEl OTIG iveg
Kal Oev £TTNPEACEI TO XPWHA TOUG.

mapougia a@poUu OTO VvEPO  TOU
TeAeuTaiou §eBydAparog: Oev  TTPOKEITAI
arrapaitnTa yia £vOeign kakou eRyAaAuaTog.

gp@avi dnuioupyia a@pou: n TTapouaia
agpoUu  TOAU ouxva o@eileTar  oTnv
UtTapén  €m@avelodpacTiKd aviovTa TTou
UTTAPYOUV otnv ouvBeon TWV
ATTOPPUTTAVTIKWY Kai Ta oTToia
atropakpuvovTal TToAU dUoKoAa atrd TO
POUXIOMO. Z€ QUTA TNV TEPITTTWON N
emavaAnyn Tou KUkAou EeBydApartog dev
TIPOKEITAI VO BEATILCEI TNV KATAOTACT).

Av 1O TTPOBANUO ETTIMEVEI 1] AV UTTOTTTEUEDTE
KATTolo SUCAEITOUPYIQ, ETTIKOIVWVACTE APECWG
pe éva E€ouaiodotnuévo Kévrpo EEutmpétnong
MeAaTwv.

ZuvioTdtal  TAvTa N XpAon  yvAolwv
avTOMOKTIKWY  TTou  gival  diaBéoiya oTa
E¢ouaiodotnuéva Kévipa Egumnpétnong

MeAaTwv pag.

Eyyonon

To mpoidv ouvodeletal amd eyyunon,
olUp@wva pPE  TOUG OPOUG KAl TIG
TPoUTIOBEé0EIC TTOU  avagépovTal  OTo
moToTroINTIKG TTou TO ouvodevel. To
TNOTOTIOINTIKG ~ €yyUnong TIPETTEl va  €ival
TAPWG CUPTTANPWUEVO Kal ATTOBNKEUPEVO,
€101 WDOTE, O€ TIEPITITWAON QVAYKNG, VO
emdeixBei  oto  Efouaiodotnuévo  Kévipo
Texvikng Yoot pigng MeAatwv.

Me tnv TomroBéTNON TNG OAPAVONG c € ot
auté TO TPOoIoV, dnAwvoupue pe SIKA pag
€uBlivn, TN CUMHOPPWON HE TO OUVOAO
OAwv TwV amaTioewv TNG Eupwiraikng
évwong yia TNV ac@AaAgia, uyeia Kal Tou
mwePIBAAAOVTOG, TTOU aAva@EépovTal OTh
vouoOeaia yia auTd To TTPOioV.

O KaTaOKEUOOTAG Sev QPEpel Kapia €uBUVN
yla TUXOV TUTTOYPa@IKA AdOn Trou ptropei va
epTTEPIEXOVTAI OE auTo TO BIBAio odnyiwy. O
KOTOOKEUAOTNAG Slarnpei 10 Sikaiwpa va
TIPOYUOTOTTOINCEl TIG TPOTTOTIOINOEIS TIOU
0a Kkpivel avaykaieg Xwpig va peTafdAel Ta
KUPIA XOPOKTNPIOTIKA TNG CUOKEUNG.




NAPAMETPOI AZYPMATHZ ZYNAEZHZ

. XapakTnPIoTIKA XapakKTNPIoOTIKA
Napduerpog (Wi-Fi) (Bluetooth)
MpwTtékoAo dikTuwong | 802.11 b/g/n Bluetooth v4.2
EuUpog ouxvoTnTag 2,412 GHz. - 2,484 GHz. 2,412 GHz. - 2,484 GHz.

802.11b, DSSS 1 Mbps = Basic data Rate:

+19.5 dBm RF Transmit Power (Typ):
+4 dBm
802.11b, CCK 11 Mbps =
Méyiom loxbs +18.5 dBm Enhanced data Rate:
Meyem RF Transmit Power (Typ):
802.11g, OFDM 54 Mbps = | +2dBm
+18.5 dBm
BLE
802.11n, MCS7 = f; 5T Eja;:,m't Power (Ty):
+14 dBm '

802.11b = 1024 bytes,

-80 dBm Basic data Rate:

Sensivity @ 0.1% BER:
-98 dBm

802.11g = 1024 bytes,

-70 dBm Enhanced data Rate:

EAdxiomn Evaiobnaia Sensivity @ 0.01% BER:

Ayng 802.11n = 1024 bytes, -98 dBm
-65 dBm
BLE
802.11n HT40 = 1024 bytes, | Sensivity @ 0.1% BER:
-98 dBm
-65 dBm

Me 1o apév n Candy Hoover Group Srl, dnAwver 611 auth n cuokeun pe

oA C oupuop@wvVETal ME OAEG TIG araiTAoEl§ TG Odnyiag 2014/53/EU. MNa
va AdBete avTtiypa@o Tng SAAWONG CUUHOPPWONG, TTAPAKAAW ETTIKOIVWVAOTE HE
TOV KATOOKEUAOTH oTn 81e0Buvon: www.candy-group.com
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Dziekujemy za dokonany wybdr przy zakupie pralki
Hoover. Z dumg oferujemy coraz nowoczesnigjsze i
technologicznie zaawansowane produkty w peinej
gamie sprzetu, dla zapewnienia rzeczywistego
wsparcia w zyciu codziennym naszych Klientow.

Przeczytanie catosci niniejszej Instrukcji
pozwoli na prawidlowe i bezpieczne
uzytkowanie urzgdzenia oraz dostarczy
przydatnych porad dla poprawnej konserwacgiji.

l!I“J!I Pralke mozna uruchomi¢ wytgcznie

po uwaznym przeczytaniu Instrukcji. Zaleca sie
przechowywanie Instrukcji w dostepnym
miejscu oraz zachowanie jej dla ewentualnych
przysztych wiascicieli urzgdzenia.

Przypominamy o sprawdzeniu, czy przy
odbiorze urzadzenia dotgczone do niego sa:
Instrukcja obstugi, dowdd gwarancji, lista
adreséw serwisow i etykieta wydajnosci
energetycznej. Dodatkowo sprawdzi¢ nalezy
czy w opakowaniu znajdujg sie zatyczki,
kolanko weza wylewkowego i pojemnik na
ptyn do prania lub wybielacz (tylko dla
wybranych modeli). Zaleca sie przechowywanie
wszystkich wymienionych przedmiotéw.

Kazdy produkt posiada unikatowy kod
sktadajgcy sie z 16 znakdéw, okreslany jako
“numer seryjny”. Mozna go odnalez¢é na
etykiecie naklejonej na sprzecie AGD (w
okolicy okienka zatadunku) lub w woreczku z
dokumentami znajdujgcym sie wewnatrz
urzgdzenia. Taki kod jest swego rodzaju
dowodem osobistym, innym dla kazdego
produktu, stuzgcym do rejestracji urzadzenia
oraz w razie potrzeby skontaktowania sie z
Centrum Serwisu Technicznego Hoover.

Uwagi dotyczace sSrodowiska

To urzgdzenie jest oznakowane zgodnie
Ej z Dyrektywg Europejskg 2012/19/UE
on dotyczaca Zuzytego  Sprzetu

W Elekirycznego i Elektronicznego (WEEE).

WEEE zawiera zaréwno substancje
zanieczyszczajgce (co moze spowodowac
negatywne skutki dla Srodowiska
naturalnego) oraz podstawowe elementy
(ktére mogg byé ponownie wykorzystane).
Wazne jest, aby dokona¢ wszelkich staran
w celu usuniecia i pozbycia sie wiasciwie
wszystkich zanieczyszczen oraz odzyskania i
recyklingu wszystkich materiatow. Osoby
fizyczne moga odgrywa¢ wazng role w
zapewnieniu, ze WEEE nie stanie sie
problemem dla $rodowiska naturalnego;
istotne  jest, aby przestrzega¢ kilku
podstawowych zasad:

® WEEE nie powinien by¢ traktowany jako
odpad komunalny;

® WEEE nalezy przekaza¢ do odpowiednich
punktéw zbiérki prowadzonych przez
gminy lub przez zarejestrowane firmy. W
wielu krajach duzy sprzet AGD moze by¢
odbierany z domu.

W wielu krajach, przy zakupie nowego
urzgdzenia, stary moze by¢é zwrécony do
sprzedawcy, ktéry musi zebraé go
bezpftatnie na zasadzie jeden do jednego,
tak diugo, jak sprzet jest wilasciwego
rodzaju i ma takie same funkcje, co sprzet
dostarczony.

Spis tresci

. OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA
. INSTALACJA

. SZUFLADKA NA DETERGENT

. PRAKTYCZNE PORADY

. CZYSZCZENIE | RUTYNOWA
KONSERWACJA

. ZDALANE STEROWANIE (Wi-Fi)
. SKROCONA INSTRUKCJA OBStUGI
. STEROWANIE | PROGRAMY

. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW |
GWARANCJA
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1. OGOLNE ZASADY
BEZPIECZENSTWA

e Urzadzenie to przeznaczone jest do
uzytku domowego i w podobnych
warunkach, dla przykfadu:

-w strefach wypoczynku, na
terenie sklepow, w biurach lub
innych miejscach pracy;

—Ww gospodarstwach agroturystycznych;

-dla klientow hoteli, moteli lub
innych  podobnych  centrach
pobytowych;

—w osrodkach typu Bed & Breakfast.
Uzytkowanie sprzetu odmienne niz
typowe dla domowego, jak na
przyklad  profesjonalne  uzytkowanie
przez osoby przeszkolone i specjalistow,
jest zabronione takze w migjscach wyze;
opisanych. Uzytkowanie niezgodne z
opisanym moze zredukowaC trwatoSC
produktu i spowodowac utrate gwarancji
producenta. Wszelkie  uszkodzenia
urzgdzenia czy innych elementdw,
wynikajgce z uzytkowania innego niz
domowego (takze, kiedy sprzet
zainstalowany jest w  sSrodowisku
domowym) w oparciu o istniejgce prawo
nie beda uznane przez Producenta.

o Urzgdzenie to moze by¢ uzytkowane
przez dzieci 8-letnie i starsze oraz przez
osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, czuciowych i umystowych
lub niemajgce doswiadczenia i wiedzy,
pod warunkiem, ze bedg nadzorowane
lub pouczone odnosnie bezpiecznego
uzytkowania i ze rozumiejg
niebezpieczenstwa, jakie wynikajg z

uzytkowania takiego sprzetu. Nalezy
unikaC mozliwosci zabawy przez
dzieci przy uzyciu praki lub jej
czyszczenia czy konserwacji bez
nadzoru.

e Dzieci powinny by¢ pilnowane tak,
aby nie bawity sie urzadzeniem.

e Dzieci ponizej trzeciego roku
zycia mogg obstugiwac pralke
wytgcznie pod statym nadzorem.

e Jesli przewdd zasilajgcy jest
uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony
na specjalny przewdd lub zestaw
dostepny u producenta lub jego
przedstawiciela serwisowego.

e Do odprowadzenia wody stosowaé
wytgcznie przewod dostarczony z
urzadzeniem. Nie uzywac starych
przewoddw.

e \Wymagane
0,05-0,8 Mpa

cisnienie  wody:

e UpewnicC sie, ze podtoze pralki
oraz przewody wentylacyjne
znajdujgce sie od spodu nie sg
zablokowane np dywanikiem.

ePrzy  montazu urzadzenie
powinno by¢ umieszczone w
sposob umozliwiajgcy dostep do
kontaktu zasilania.

e Maksymalny  wsad prania
suchego zalezy od modelu pralki
(patrz panel sterowania).




e Odnosnie dodatkowych informacii
dotyczacych produktu lub w celu
uzyskania danych z Kkarty
technicznej nalezy zaznajomic¢ sie
ze strong internetowg Producenta.

Podiaczenia elektryczne i instrukcje
dotyczace bezpieczenstwa

eDane techniczne (napiecie i
moc zasilania) podane sg na
tabliczce znamionowej produktu

eUpewnij sie, ze system

elektryczny jest uziemiony,
spetnia wszystkie obowigzujgce
przepisy i ze  gniazdo

(elektryczne) jest zgodne z

wtyczkg urzadzenia. Jesli tak

nie jest, zwroc sie o pomoc do
wykwalifikowanego fachowca.

e Zdecydowanie odradza sie
stosowanie przetwornikow, gniazd
wielokrotnych lub przedtuzaczy.

e Przed wykonaniem jakichkolwiek
prac (czyszczenie i konserwacja)
nalezy odigczy¢ z gniazdka
przewod zasilania elektrycznego
oraz zamkngc¢ kranik z doptywem
wody.

e Nie ciggng¢ przewodu zasilania
lub samego urzadzenia w celu
odfgczenia wtyku =z gniazda
elekirycznego.

® Przed otwarciem drzwiczek upewnic¢
sie, ze w bebnie nie ma wody.

A UWAGA:

podczas prania woda moze
osigga¢ bardzo wysokie
temperatury.

o Nie pozostawiac pralki na dziatanie
deszczu, stonca czy innych
czynnikow atmosferycznych.

oW przypadku przewozu nie
unosi¢ pralki za pokretta czy
szufladke na ptyn do prania;
podczas transportu nie opierac
nigdy drzwiczek pralki na wozku.
Zaleca sie, aby pralke podnosity
dwie osoby.

o \W kazdym przypadku uszkodzenia
ilub ztego funkcjonowania pralki,
zaleca sie jej wylaczenie, zamkniecie
doptywu wody i nie dokonywanie
zadnych czynnosci w urzgdzeniu.
Skontaktowa¢ sie natychmiast z
Centrum Serwisu Technicznego,
zamawiajgc wylgcznie oryginalne
czesci zamienne. Brak zachowania
powyzszego moze spowodowac
narazenie stanu bezpieczenstwa
urzgdzenia.




2. INSTALACJA

o Odkrecic¢ Sruby szt. 2 lub 4 (A) @
na tylnej sScianie i usungc
podktadki dystansowe szt. 2 lub
4 (B), patrz rysunek 1.

e Zabezpieczy¢ otwory szt. 2 lub
4 stosujgc w tym celu zatyczki
dostarczonych w woreczku z
Instrukcja.

e Jesli pralka jest pod zabudowe,
nalezy odkreci¢ Sruby szt. 3 lub 4
(A) i usung¢ podktadki dystansowe
szt. 3 lub 4 (B).

e\ niektorych modelach, 1 lub
wiecej podktadek dystansowych
wpadnie do wnetrza urzgdzenia: w
celu ich usuniecia nalezy przechyli¢
pralke do przodu. Zaslepi¢ otwory
uzywajgc w tym celu zatyczki
dostarczone w woreczku.

/N UWAGA:

nie nalezy pozostawic¢ elementéw
opakowania dostepnych dla
dzieci.

e Zamontowac ostone z tworzywa od
spodu urzadzenia jak pokazano na
rysunku 2 (wariant A, B lub C w
zaleznosci od modelu).

W niektérych modelach operacja

ta nie jest konieczna, poniewaz
ostona jest montowana fabrycznie.

(=]




Potaczenie hydrauliczne

® Podigcz wgz doprowadzajgcy wode do
kranu (rys. 3) tylko za pomoca przewodu
dostarczonego wraz z urzadzeniem (nie
uzywac starych zestawow wezy).

©® POSZCZEGOLNE MODELE mogg posiada¢
niektore z ponizszych funkgc;ji:

O HOT&COLD (rys. 4). mozliwosc
potagczenia do sieci wody cieptej i zimnej
dla wiekszej oszczednosci energii.
Podtgczyé szary przewdd do kraniku z
zimng woda ¥* czerwony przewéd do
kranu wody goracej. Urzadzenie moze tez
by¢ podigczone tylko do zimnej wody: w
takim przypadku rozpoczecie niektorych
programoéw bedzie opdznione o kilka minut.

® AQUASTORP (rys. 5): urzadzenie znajdujgce
sie na przewodzie doprowadzajgcym wodg i
blokujgce doplyw wody w sytuacji, gdy
przewdd jest uszkodzony; w takim wypadku
pojawi sie czerwone oznaczenie w okienku
"A", niezbedna bedzie wymiana przewodu.
Aby odkreci¢ tulejke nacisngé przycisk
blokujgcy odkrecenie "B".

© AQUAPROTECT - PRZEWOD WODY Z
ZABEZPIECZENIEM (rys. 6): W przypadku
wycieku wody z gtéwnej rury wewnetrznej
"A" jego przezroczysta ostona zewnetrzna
"B" bedzie wypetniona wodg, co pozwoli na
ukonczenie  biezgcego  prania. Po
zakonczeniu cyklu wymieni¢ przewdd
kontaktujgc sie z Centrum Serwisu
Technicznego.




Ustawienie

® Przysung¢ pralke do $ciany zachowujgc
ostrozno$é, aby przewdd wody nie byt
zagiety lub zgnieciony i przytaczy¢ przewdd
odprowadzajgcy wode do wanny, zalecamy
podigczenie do statego odptywu na
minimalnej wysokosci 50 cm i o $rednicy
wiekszej niz rurka od pralki (rys. 7).

Overflow

® Wypoziomowa¢ pralke za pomoca
obrotowych nézek, jak na rysunku 8:

a.odkreci¢ nakretke zgodnie z ruchem £
wskazowek zegara dla odblokowania sruby; S_
x

b.obracaé nézke obnizajgc jg lub unoszac, tak —¢

aby przylegata do podtoza;

c.zablokowa¢ nézke ponownie dokrecajgc
nakretke az do dna pralki.

C)

® Wiozy¢ wtyk do kontaktu zasilania.

/\ UWAGA:

w razie koniecznosci wymiany przewodu
zasilania elektrycznego nalezy skontaktowac
sie z Centrum Serwisu Technicznego.

Usterki spowodowane niewtasciwa
instalacja nie sa objete gwarancja
producenta.




3. SZUFLADKA NA
DETERGENT

Szufladka na proszek podzielona jest na 3
przegrodki, jak pokazano na rysunku 9:

® przegréodka “1”: przeznaczona jest na
proszek do prania wstepnego;

©® przegrodka “‘af?’*?”:przeznaczona na specjalne
dodatki do prania, $rodki zmiekczajgce wode,
zapachowe, krochmal, itp.;

/\ UWAGA:

stosowac wylacznie produkty plynne; pralka
przystosowana jest do automatycznego
pobierania dodatkéw podczas ostatniego
plukania przy kazdym cyklu prania.

® przegrodka “2”: przeznaczona na
proszek do prania zasadniczego.

W NIEKTORYCH MODELACH dolgczone zostato
takze naczynko do $rodkéw piorgcych w plynie
(rys. 10). Stosujemy je poprzez wprowadzenie do
przegrodki "2". W ten sposéb plynny Srodek
zostanie wprowadzony do bebna w odpowiednim
momencie. Naczynko to bedzie takze przydatne,
jesli  chcemy wykonaé wybielanie wybierajac
program "Plukanie”.

/\ UWAGA:

Niektore sSrodki czyszczace nie s3
przeznaczone do stosowania w pojemniku
na detergenty, ale sa wyposazone w ich
wlasny dozownik, ktéry jest umieszczony
bezposrednio w bebnie.

NIEKTORE MODELE s3 wyposazone w
opcje  automatycznego  dozowania,
ktora zapewnia pobranie precyzyjnie
odmierzonej dawki detergentu i plynu do
zmiekczania tkanin. W takim przypadku
nalezy zapozna¢ sie ze szczegétowymi
informacjami w rozdziale STEROWANIE
| PROGRAMY.




4. PRAKTYCZNE PORADY programu prania w wysokiej temperaturze

nie byto konieczne.
z - Oszczedzaj energie dzigki programowi
Wskazowki dotyczace zatadunku .5 \y niskiej temperaturze.

bebna Przed rozpoczeciem programu suszenia
. . . (PRALKO-SUSZARKI)

Przy sortowaniu odziezy przed praniem ] ) ]

nalezy dopilnowaé, aby: ® Aby zaoszczedzi¢ czas i energie

elektryczng wyroby przeznaczone do

-usutnlqc ztk.pll'alr:ej ?k'.ehzn.yk. przedtmlloty suszenia w pralko-suszarce nalezy g
metalowe, takie jak agraiki, Spinki, monety; wczesniej odwirowaé na najwyzszej

- zapig¢ posciel, zasung¢ zamki btyskawiczne, zalecanej predkosci wirowania, tak aby
zawigzaC luzne paski i diugie tasiemki przy usunac z nich nadmiar wody ’

ubraniach; T ‘ Y ]
- usunaé z zastonek rolki do ich przesuwania; ~ Ponizej zamieszczamy krétki przewodnik
- uwaznie przestrzega¢ wskazan dotyczacych 2 Poradami i zaleceniami  dotyczacymi
prania zamieszczonych na etykietach przy stosowania srodkéw piorgcych w zaleznosci
ubraniach; od temperatury prania. Zawsze nalezy
- usungé przed praniem ewentualne uporczywe sledz[c .wskazlama znajdujgce sig na DI'OSZ[(U,
plamy przy uzyciu specjalnego srodka. odnosnie wiasciwego stosowana i dozowania.

® \W przypadku prania dywanéw, narzut lub W przypadku prania z programem
innej cigzkiej odziezy, zaleca si¢ nie  pawetna, temperatura od 60°C w gére,
stosowac wirowania. dla ubran biatych, trwatych i bardzo
® Przed praniem welny, upewnij sie, czy zabrudzonych, zaleca sie zastosowanie
nadaje sie do prania w pralce. Sprawdz  zwyczajnego srodka piorgcego w proszku

etykiete tkaniny. (heavy-duty), zawierajacego elementy
wybielajgce i ktory przy Srednich-wysokich
Porady dla uzytkownikéw temperaturach daje najlepsze rezultaty.

Oto kilka  wskazowek  dotyczacych

ekonomicznego i przyjaznego $rodowisku = W przypadku uzycia programéw o

uzytkowania wtasnego urzadzenia. temperaturze pomiedzy 60°C a 40°C,

wybor Srodka piorgcego musi  byé

dokonany w zaleznosci od rodzaju

® Najlepsze wykorzystanie energii, wody,  pranego materiatu, jego koloru i stopnia
srodkow piorgcych i czasu uzyska¢ mozna  zabrudzenia. Zwykle dla biatej, trwatej i
przez uzycie zalecanej, maksymalnej  bardzo zabrudzonej odziezy poleca sie
wielkosci  zatadunku. Mozliwe  jest zwyczajny $rodek w proszku; dla
zaoszczedzenie do 50% energii piorac  odziezy kolorowej i bez powaznych plam
jeden petny zatadunek zamiast pra¢ dwa  zaleca sie $rodek ptynny lub w proszku,
razy potowe wsadu. polecany do ochrony koloréw.

Kiedy potrzebne jest pranie wstepne?

Zatadowanie do maksimum bebna pralki

® \Wylgcznie dla bardzo zabrudzonych ubran! W przypadku prania w niskich

Mozna zaoszczedzi¢ od 5 do 15% energii temperaturach do 40°C, doradzamy
nie wybierajac opcji prania wstepnego dla  yzywanie $rodkéw plynnych lub w proszku,
odziezy normalnie zabrudzone;. specjalnie polecanych do niskich temperatur.
Czy konieczne jest pranie w goracej
wodzie?

) ) W przypadku welny i jedwabiu,
®Przetrzyj plame odplamiaczem lub  yzywaé wylacznie specjalnych produktow

namocz suchg plame w wodzie przed  przeznaczonych do ich prania.
praniem, aby w ten sposéb uzycie




5. CZYSZCZENIE |
RUTYNOWA
KONSERWACJA

Do czyszczenia zewnetrznej obudowy
pralki zastosuj wilgotng $ciereczke, nie
uzywaj S$rodkéw trgcych, alkoholu i/lub
rozpuszczalnikéw. Pralka wymaga czyszczenia
w niewielkim stopniu: czyszczenie szufladki i
czyszczenie filtru; ponizej wskazane sg takze
sugestie odnosnie przypadkéw przewozenia
lub dtugich okreséw nie uzywania urzadzenia.

Czyszczenie szufladki

® Zalecane jest czyszczenie szufladki dla
unikniecia zbierania w jej wnetrzu resztek
proszku czy dodatkéw.

® \Wyjag¢ delikatnie szufladke, wyczysci¢
strumieniem wody i wprowadzi¢ ponownie
na miejsce.

Czyszczenie filtru

® Pralka posiada specjalny filtr, ktory
zatrzymuje wieksze odpady mogace
zatka¢ odptyw wody, np. guziki czy
monety (wariant A lub B w zaleznosci od
modelu).

®Tylko W NIEKTORYCH MODELACH:
wyciagnij filtr, zdejmij jego korek i zbierz
wode do pojemnika.

®Przed odkreceniem filtru dobrze jest
umiesci¢ pod nim Sciereczke dla unikniecia
rozlania na podtoge pozostatosci wody.

® Obroci¢ filtr w kierunku odwrotnym do
ruchu wskazoéwek zegara, do zatrzymania
na pozycji pionowe;j.

® Wyjagc¢ filir i oczyscic go; nastepnie
umiescic na swoim miejscu i obréci¢
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

® Zamontowa¢ wszystkie usuniete elementy

powtarzajgc w  odwrotnej  kolejnosci
wszystkie wczesniejsze czynnosci.

Sugestie dotyczace przewozenia
i okres6w nie uzywania pralki

®\W przypadku, kiedy pralka pozostaje
przez dluzszy czas w  miejscu
nieogrzewanym niezbedne jest catkowite
usuniecie resztek wody z przewodow.

® Odtgczy¢ pralke od zasilania elektrycznego.

® Roztagczy¢ opaske przytrzymujgca przewod
wody obnizajgc go do posadzki, aby
usuna¢ catkowicie wode.

® Ponownie zamocowac¢ opaskg przewdd
odprowadzenia wody.




6. ZDALANE STEROWANIE (WI-FI)

To urzgdzenie jest wyposazone w
technologie Wi-Fi, ktéra umozliwia zdalne
sterowanie za pomocg aplikaciji.

REJESTRACJA URZADZENIA (W APLIKACJI)

® Pobierz aplikacje Hoover Wizard App na
swoje urzgdzenie.

Aplikacja Hoover Wizard jest dostepna
na urzadzeniach z systemem Android i
iOS - zaréwno na tabletach, jak i
smartfonach.

Poznaj wszystkie szczegotly funkcji Wi-
Fi, przegladajac aplikacje w trybie
DEMO.

® Otworz aplikacje, utworz profil
uzytkownika (lub zaloguj sie, jesli byt juz
utworzony) i zarejestruj urzgdzenie
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie lub w "Krétkiej instrukcji”
dotgczonej do urzgdzenia.

ABY WLACZYC ZDALNE STEROWANIE

® Sprawdz, czy router jest wigczony i
podtaczony do Internetu.

® Zataduj pranie, zamknij drzwiczki i dodaj
detergent, jesli jest to konieczne.

® Obroci¢ pokretto wyboru programu do
potozenia ZDALNE STEROWANIE (Wi-Fi);

nastgpi zablokowanie drzwiczek, a
elementy sterowania na panelu
sterowania nie bedg dziatac.

® Rozpoczg¢ cykl, uzywajgc aplikaciji

Hoover Wizard. Po zakonczeniu cyklu
wylgczy¢é urzadzenie, obracajac pokretio
programéw prania do potozenia OFF
(WYLACZENIE) w celu odblokowania
drzwiczek.

OFF

1:«-

* ZDALNE STEROWANIE (Wi-Fi)

ABY WYLACZYC ZDALNE STEROWANIE

® Aby wyjs¢ z trybu ZDALNE STEROWANIE
w trakcie cyklu, nalezy obréci¢ pokretto
wyboru programu do dowolnego potozenia
innego niz ZDALNE STEROWANIE
(Wi-Fi). Panel sterowania na urzgdzeniu

bedzie znowu aktywny, a jesli cykl
zostanie wstrzymany, bedzie mozliwe
otwarcie  drzwiczek po  zgasnieciu

kontrolki BLOKADY DRZWICZEK.

Ze wzgledéw bezpieczenstwa, w
niektorych fazach cyklu prania,
drzwiczki mozna otworzy¢ tylko
wtedy, gdy poziom wody siega
ponizej dolnej krawedzi oraz gdy
temperatura jest nizsza niz 45°C.
Jesli te warunki zostang spelnione,
zaczekaj, az zgasnie lampka BLOKADY
DRZWICZEK, zanim je otworzysz.

® Przy zamknietych drzwiczkach obroci¢
pokretto do polozenia ZDALNE STEROWANIE
(Wi-Fi), aby ponownie sterowac urzadzeniem
za pomocg aplikacji. Jezeli trwa cykl,
bedzie on kontynuowany.




7. SKROCONA
INSTRUKCJA OBSLUGI

Nasza  urzadzenie posiada  system
automatycznego dostosowania poziomu
wody do rodzaju i ilosci prania. System ten
prowadzi do zredukowania zuzycia energii i
znacznego skrocenia czasu prania.

Wybér programu

®\Witgcz urzagdzenie i
program.

wybierz zadany

®\V razie potrzeby dostosuj ustawienia
prania i wybierz wymagane opcje.

SUSZENIE (dotyczy tylko PRALKO-
SUSZAREK)

Jesli chcesz, aby suszenie rozpoczeto
sie automatycznie po cyklu prania,
wybierz odpowiedni dla siebie program
prania oraz cykl suszenia. Mozesz
réowniez wybra¢ program suszenia po
zakonczeniu prania.

® Nacisng¢ przycisk Start programu.

® (O zakonczeniu programu poinformuje
komunikat na wys$wietlaczu (w niektérych
modelach w tym momencie zaswiecg sie
wszystkie kontrolki).

® \Wylgcz urzadzenie.

Dla kazdego rodzaju prania sprawdz tabele
programow i postepuj zgodnie ze wskazang
procedura.

Dane techniczne

Cisnienie wody:
min 0,05 Mpa / max 0,8 Mpa

Wirowanie (obr/min):
(patrz tabliczka znamionowa)

Moc przytaczeniowa / Bezpiecznik
zasilania / Napigcie zasilania
(patrz tabliczka znamionowa)

8. STEROWANIE |
PROGRAMY

*

A H

W zaleznos$ci od modelu

>

Pokretlo programéw prania z
pozycja OFF (WYLACZ)
Przycisk START/PAUZA
Przycisk OPOZNIONEGO STARTU
Przycisk OPCJE

Przycisk PRANIE SZYBKIE /
STAN ZABRUDZENIA

F Przycisk WYBORU TEMPERATURY
G Przycisk WYBORU WIROWANIA

F+G BLOKADA RODZICIELSKA
H Wyswietlacz cyfrowy
I Kontrolka BLOKADY DRZWICZEK

moow




/\ UWAGA:

nie dotyka¢ przyciskéw podczas
podiaczania pralki do zasilania,
poniewaz przez pierwsze kilka sekund
pralka przeprowadza kalibracje
systemow. Dotkniecie przyciskow
spowoduje biad i w takiej sytuacji
nalezy odtaczy¢ pralke od zasilania i
powtorzy¢ operacje.

Otwieranie drzwiczek

Specjalne zabezpieczenie zapobiega
otwarciu drzwiczek bezposrednio po
zakonczeniu programu prania. Nalezy
odczekaé 2 minuty od zakonczenia
programu i po zgasnieciu wskaznika
blokady otworzy¢ drzwiczki.

Pokretlo programéw prania z
pozycja OFF (WYLACZ)

® Po przekreceniu pokretta na wyswietlaczu

pojawiaja sie ustawienia aktualnie
wybranego programu.

®Po zakonczeniu programu  nalezy
wylgczy¢ pralke ustawiajgc pokretto

wyboru programoéw w pozycji OFF.

Przycisk START/PAUZA

Drzwiczki nalezy zamkna¢ PRZED
nacisnigciem przycisku START/PAUZA.

® Aby rozpoczgé wybrany cykl uzywajgc
ustawionych parametrow, nacisnij
przycisk START/PAUZA. Podczas
dziatania programu, wyswietlacz bedzie
pokazywat czas, jaki uptynat.

® Ponadto, jesli chcesz zmodyfikowac
wybrany program, nacisnij zadane
przyciski opcji, zmodyfikuj parametry

domysine, a nastepnie nacisnij przycisk
START/PAUZA, aby rozpocza¢ cykl.

Mozna wybra¢ tylko opcje kompatybilne
ze skonfigurowanym programem.

® Po wigczeniu urzadzenia zaczekac kilka
sekund na rozpoczecie dziatania programu.

CZAS TRWANIA PROGRAMU

®Po wybraniu programu wyswietlacz
automatycznie pokazuje czas trwania
cyklu, ktoéry moze rézni¢ sie w zaleznosci
od wybranych opciji.

®Po rozpoczeciu programu bedziesz
informowany na biezaco o czasie, ktory
pozostat do konca cyklu prania.

® Urzadzenie wylicza czas do zakonczenia
wybranego programu na podstawie
standardowego ciezaru zatadunku, a
podczas cyklu koryguje go w zaleznosci
od wielko$ci i sktadu tadunku.

KONIEC PROGRAMU

® Kiedy na wyswietlaczu pojawi sie informacja
o zakonczeniu programu, a kontrolka
BLOKADY DRZWICZEK zgasnie, mozna
otworzy¢ drzwiczki.

®Po zakonczeniu programu  nalezy
wylgczy¢ pralke ustawiajgc pokretto
wyboru programoéw w pozycji OFF.

Pokretlo wyboru programoéw nalezy
ustawi¢c w  pozycji OFF po
zakonczeniu kazdego programu lub
przed wyborem i uruchomieniem
kolejnego programu prania.

WSTRZYMYWANIE PRACY URZADZENIA

® Przytrzymaj przycisk START/PAUZA przez
okoto 2 sekundy (niektére wskazniki
Swietine oraz wskaznik pozostatego
czasu bedg miga¢, pokazujgc, ze praca
urzgdzenia zostata wstrzymana).




Ze wzgledow bezpieczenstwa, w
niektorych fazach cyklu prania, drzwiczki
mozna otworzy¢ tylko wtedy, gdy
poziom wody siega ponizej dolnej
krawedzi oraz gdy temperatura jest
nizsza niz 45°C. Jesli te warunki
zostang spetnione, zaczekaj, az zgasnie
lampka BLOKADY DRZWICZEK, zanim
je otworzysz.

® Naci$nij ponownie przycisk START/
PAUZA, aby uruchomi¢ z powrotem
program od momentu jego wstrzymania.

ANULOWANIE PROGRAMU

® Aby anulowa¢ program nalezy ustawic
pokretto wyboru programéw w pozycji
OFF.

® Przed otwarciem drzwiczek odczekaj, az
lampka BOKADY DRZWICZEK zgasnie.

Przycisk OPOZNIONEGO STARTU

® Przycisk ten umozliwia uruchomienie
programu prania z op6znieniem
wynoszgcym maksymalnie 24 godziny.

® Aby zaprogramowaé opoézniony start,
nalezy:

- Wybra¢ program prania.

- Nacisnag¢ przycisk raz w celu aktywaciji
opoznionego startu, a nastepnie nacisngé
go jeszcze raz (lub przytrzymaé), aby
ustawi¢ wymagane opoznienie. Kazde
nacisniecie przycisku zwieksza opdznienie,
az do pojawienia sie na wyswietlaczu
wartosci 24 godzin - wowczas ponowne
nacisniecie przycisku spowoduje
wyzerowanie opoznienia.

Nacisng¢ przycisk START/PAUZA w
celu rozpoczecia odliczania czasu
pozostatego do uruchomienia programu.
Po uplywie zaprogramowanego czasu
opd6znienia program zostanie
automatycznie uruchomiony.

® Mozliwe jest skasowanie ustawionego

wczesniej opoznienia startu programu
przez ustawienie pokretta w pozycji
OFF (WYLACZ).

Jesli w trakcie pracy urzadzenia nastapi
przerwa w zasilaniu, to po przywréceniu
zasilania urzadzenie rozpocznie od
poczatku faze, w ktérej zasilanie zostato
przerwane.

Przyciski opcji powinny by¢ wybierane
przed wcisnigciem przycisku START/
PAUZA.

Przycisk OPCJE

Przycisk pozwala na wybranie jednej z
trzech opcji:

- DODATKOWE PLUKANIE =/

® Opcja ta pozwala na dodanie jednego
cyklu plukania po zakonczeniu cyklu
prania, majgc na uwadze osoby o
delikatnej i wrazliwej skorze, u ktérych
pozostatosci detergentu mogg powodowac
podraznienia i alergie.

® Radzimy korzysta¢ z tej funkcji w celu
przeprowadzenia prania ubran dziecigcych
oraz silnie zabrudzonych ubran, gdy
konieczne jest uzycie duzej ilosci
detergentu, oraz prania recznikéw, ktérych
widkna majg zwykle tendencje do
zatrzymania detergentu.

Pre

- PRANIE WSTEPNE =/

® Funkcja umozliwia pranie wstepne i
jest przydatna zwtaszcza w przypadku
mocno zabrudzonych tkanin (funkcja jest
dostepna z wybranymi programami —
patrz tabela programoéw).

@ Zaleca sie stosowanie 1/5 zalecanej ilosci
srodka piorgcego podanego na opakowaniu.




- LATWEGO PRASOWANIA 2
(tylko w niektérych modelach)

Funkcja ta pozwala na zminimalizowanie
zagniecen przez zmniejszenie zagniecen
ubran, przez wylgczenie posredniego
wirowania i zmniejszenie intensywnosci
ostatniego cyklu odwirowywania.

- TRYB PARY/SS
(tylko w niektérych modelach)

®Ta opcja umozliwia dotagczenie do
niektérych cykli prania (patrz tabela
programow) specyficznej obrobki para.

® Funkcja obrébki parg oddziatuje na mokrg
odziez, ograniczajgc powstawanie zgniecen,
a tym samym skraca czas prasowania.

® Witokna sg regenerowane i odswiezane,
dzieki czemu eliminuje sie z odziezy
nieprzyjemne zapachy.

® Dla kazdego programu zostata opracowana
odpowiednia obrébka parg w celu
zapewnienia maksymalnej efektywnosci
prania w zaleznosci od tkanin i koloréw
odziezy.

Jesli wybrano opcje, ktéra nie jest
zgodna z danym programem, wowczas
lampka kontrolna opcji najpierw miga, a
nastepnie gasnie.

Przycisk PRANIE SZYBKIE /
STAN ZABRUDZENIA

Przycisk ten pozwala wybieraé pomiedzy
dwiema opcjami, w zaleznosci od
wybranego programu.

- PRANIE SZYBKIE

Przycisk zostaje aktywowany po wybraniu
pokrettem programu ECO CARE (14/30/44
Min.) i pozwala na wybranie trzech czasow
prania.

- STAN ZABRUDZENIA

® Po wybraniu programu zostaje
automatycznie pokazany czas prania dla
tego programu.

® Opcja ta pozwala na wybér 3 pozioméw
intensywnosci prania dzieki modyfikacji
czasu jego trwania, zaleznie od tego jak
bardzo zabrudzone sg tkaniny (moze by¢
stosowany tylko w pofgczeniu z
niektéorymi  programami, tak jak to
pokazano w tabeli programéw).

BLOKADA RODZICIELSKA

®Przycisk ten pozwala na
temperatury prania.

zmiane

® Nie jest mozliwe podniesienie temperatury
powyzej maksymalnej wartosci zaprogramowanej
dla danego programu, aby nie niszczy¢
tkanin.

@ Jesli chcesz przeprowadzi¢ pranie w
zimnej wodzie, wszystkie lampki kontrole
muszg by¢ wytaczone.

Przycisk WYBORU WIROWANIA

® Po nacis$nieciu tego przycisku mozliwe
jest zmniejszenie maksymalnej predkosci
wirowania, a jesli chcesz, cykl wirowania
mozna catkowicie anulowac.

® Jesli metka na ubraniu nie podaje innych
informacji, mozna korzysta¢ z maksymalnej
predkosci wirowania.

Aby zapobiec uszkodzeniu tkanin, nie
mozna zwiekszy¢ predkosci wirowania
ponad maksymalny poziom dozwolony
dla danego programu.

® Aby reaktywowac cykl wirowania, wciskaj
przycisk az do osiggniecia zadanej
predkosci wirowania.

® Predkos$¢ wirowania mozna modyfikowac
bez zatrzymywania pralki.

Nadmiar detergentu moze powodowaé
nadmierne pienienie. Urzadzenie wykrywa
obecno$¢ nadmiaru piany i moze:
anulowa¢ faze wirowania, przediuzyé¢
czas pracy programu lub zwigkszy¢
ilos¢ uzytej wody.




Urzadzenie jest wyposazone w specjalne
urzadzenie elektroniczne, ktére uniemozliwia
wirowanie przy niesymetrycznym obcigzeniu
bebna. Pozwala ono obnizy¢é poziom
hatasu i drgania pralki, i tym samym
przedtuza zywotnos¢ urzadzenia.

BLOKADA RODZICIELSKA

® Jednoczesne wcisniecie przyciskéw "F"
oraz "G" przez okoto 3 sekundy blokuje
przyciski urzgdzenia. Pozwala to unikng¢
dokonania przypadkowych lub niechcianych
zmian, gdy przycisk na wyswietlaczu
zostat wcisniety przypadkowo w trakcie
trwania cyklu.

®Blokada przyciskow moze  zostac
anulowana przez ponowne jednoczesne
wcisniecie tych dwoch przyciskow lub
wytgczenie urzadzenia.

Wyswietlacz cyfrowy

Wyswietlacz w sposéb ciggly informuje
uzytkownika o statusie urzgdzenia.

* 7 8 654321

Teo)

7 8 654321

*
W zaleznosci od modelu

1) KONTROLKI OPCJE

Lampki
mozna dowolnie wybra¢ za
odpowiedniego przycisku.

kontrolne pokazujg opcje, ktére
pomoca

2) CZAS CYKLU

® Po wyborze programu na wyswietlaczu
automatycznie wyswietlony zostanie czas
cyklu (moze on sie rézni¢ w zaleznosci od
wybranych opgciji).

® Po rozpoczeciu programu na wyswietlaczu
podawana jest przez caly czas informacja
o czasie pozostatym do konca prania.

® Pralka oblicza czas do konca wybranego
programu w oparciu o standardowy wsad.
Podczas cyklu pralka dokonuje korekty
czasu na podstawie ilosci i rodzaju wsadu.

3) KONTROLKA BLOKADY DRZWICZEK
® |[kona informuje o blokadzie drzwiczek.

Drzwiczki nalezy zamkna¢ PRZED
nacisnigciem przycisku START/PAUZA

® Po nacisnigciu przycisku START/PAUZA
przy zamknietych drzwiczkach kontrolka
bedzie przez chwile migata a nastepnie
zaswieci sie.

Jesli drzwiczki sa nieprawidiowo
zamkniete kontrolka miga przez ok. 7
sekund. Po uptywie tego czasu komenda
start zostanie automatycznie anulowana.
W takim przypadku nalezy zamknaé
prawidtowo drzwiczki i nacisnaé¢ przycisk
START/PAUZA.

® Specjalna blokada zabezpiecza drzwiczki
przed otwarciem bezposrednio po
zakonczeniu cyklu. Po zakonczeniu cyklu,
przed otwarciem drzwiczek nalezy
odczeka¢ 2 minuty az kontrolka blokady
zgasnie. Po zakonczeniu cyklu ustawic
pokretto wyboru programu w pozycji OFF.

4) KONTROLKA Kg Mode (funkcja
dostepna tylko z  programami
"bawelniane" i "syntetyczne")

®\W pierwszych minutach cyklu kontrolka
"Kg Mode" sSwieci sie, a inteligentny
czujnik wazy pranie i dostosowuje
odpowiedni czas trwania cyklu oraz ilos¢
wody i pradu.




® Podczas kazdej fazy prania funkcja
"Kg Mode" umozliwia sprawdzenie
informac;ji dotyczacych wsadu w bebnie i
podczas pierwszych minut prania:

- dostosowuje ilo$¢ wymaganej wody;
- oblicza czas trwania cyklu prania;

- dostosowuje ptukanie do wybranego
rodzaju tkaniny;

- dostosowuje rytm obrotéw bebna do
wybranego rodzaju tkaniny;

- wykrywa obecnos$¢ piany i w razie
potrzeby zwieksza ilos¢ wody podczas
ptukania;

- dostosowuje predkos¢ wirowania do
wsadu (nieréwnomierny rozktad prania
wewnatrz bebna).

5) KONTROLKA BLOKADA PRZYCISKOW
Lampki kontrole pokazujg, ze przyciski sg
zablokowane.

6) KONTROLKA Wi-Fi

®\W modelach z opcjg Wi-Fi, ikona
wskazuje stan potgczenia. Moze byé¢:

- SWIECACA: mozliwe zdalne sterowanie

- WOLNO MIGAJACA: zdalne sterowanie
niemozliwe.

- SZYBKO MIGAJACA PRZEZ 3 SEKUNDY |
WYLACZAJACA SIE: urzadzenie nie
moze potgczy¢ sie z domowg siecig Wi-
Fi lub nie zostalo zarejestrowane w
aplikacji.

WOLNO MIGAJACA 3 RAZY, POTEM
WYLACZONA PRZEZ 2 SEKUNDY:
zresetuj sie¢ Wi-Fi (podczas rejestracji
w aplikacji).

WLACZONA PRZEZ 1 SEKUNDE,
WYLACZONA PRZEZ 3 SEKUNDY:
drzwiczki sg otwarte. Zdalne sterowanie
nie moze by¢ aktywowane.

® Aby uzyska¢ wszystkie informacje o
funkcjach oraz instrukcje dotyczgce tatwej
konfiguracji Wi-Fi, zapoznaj sie z:
go.candy-group.com/xm

7) KONTROLKI WYBORU TEMPERATURY
Pokazuje temperature prania dla wybranego
programu, ktérg (jesli to mozliwe) mozna
zmieni¢ za pomocg odpowiedniego przycisku.

Jesli chcesz pra¢c w zimnej wodzie,
wszystkie lampki kontrolne muszg byc¢
wytaczone.

8) KONTROLKI WYBORU WIROWANIA

Pokazuje predkos¢ wirowania dla wybranego
programu, ktérg mozna zmienia¢ za
pomocg odpowiedniego przycisku lub
wirowanie catkowicie anulowac.

-



Tabela programoéw

[%e) (MAXS.) *

PROGRAM (patrz panel sterowania)

5 6 7 8 g 1k9(MAxs.)2%1

kg kg kg kg

BAWELNA  2) .

@ INTENSYWNY 4 ° & 7 8 8 107.90° ‘e e (@
{Q] BAWELNA** ‘2‘; 5 6 7 8 9 10 60° e e (®
& WELNARECZNE = 1 1 1 2 2 2  30° @ @

Eco o 2) o
Eeopy ECO2° 25 6 7 8 9 10 20° e @
SYNTETYCZNE | 2) .
7\ KOLOROWE 4 25 3 (35 4 45 5 60° ‘@ @ (®
WYPOMPOWANIE
=@ WODY | S N N I -
ODWIROWANIE
& PLUKANIE S T I B - A
N FITNESS 2 2 25 25 25 25 30° @ @
4
N SOFTCARE 7 2 2 25 25 25 25 40° @ @
4
&7 FRESHCARE | 2 2 25 25 25 25 40° o @
@ ALLERGYCARE 15 2 2 2 2 2  60° o @
14' 1 1 1 15 1515 30° @ @
N7 3) ape o
1473044 ECO CARE 30 1,5 2 25 25 25 25 30 ® O
4' 3 3 35 35 35 35 40° @ @
( 4) o
&lse | DAILY CARE 5 6 7 8 9 10 40° e @
4
X-Care EXTRA CARE ) 25 3 35| 4 45 5 3° @ @
ZDALNE STEROWANIE (Wi-Fi)
’,;? Pozycja, ktéra musisz wybraé, gdy chcesz wigczyé zdalne sterowanie za

posrednictwem aplikacji (przez Wi-Fi).




* Maksymalny wsad prania suchego zalezy

od modelu pralki (patrz panel sterowania).

/\ (Tylko modele z komora na
srodek pioracy w ptynie)
Jesli tylko niektére rzeczy do
prania  majg  plamy, ktore
wymagajg uzycia wybielacza w
ptynie, mozliwe jest wstepne
usuniecie plam w pralce. Nalaé
wybielacza do pojemnika na
wybielacz w ptynie w komorze
oznaczonej 2 w szufladzie na
srodki piorgce i ustawi¢ program
specjalny PLUKANIE. Po zakonczeniu
tej fazy wylgcz urzadzenie, dodaj

pozostate tkaniny i kontynuuj
pranie w najbardziej odpowiednim
programie.

(®) Dla wybranych programéw mozliwe
jest dostosowanie czasu trwania i
intensywnos$ci prania przyciskiem
WYBORU STOPNIA ZABRUDZENIA.

1)  Po wybraniu programu, wyswietlacz
pokaze zalecang temperature
prania, ktérg mozna zmienic¢, jesli
jest to dozwolone, za pomoca
odpowiedniego przycisku, lecz
ktérej nie mozna podniesé
powyzej wartosci maksymalnej
temperatury zadanej dla danego
programu.

2) Dla wybranych programow
mozliwe jest dostosowanie czasu
trwania i intensywnosci prania
przyciskiem STAN ZABRUDZENIA.

3) Po wybraniu programu ECO
CARE na pokretle mozliwe bedzie
wybranie za pomocg przycisku
SZYBKI jednego z trzech szybkich
programow (14, 30 lub 44 minuty).

4) Dostepna funkcja pary (tylko w
modelach z tg opcja).

** STANDARDOWE PROGRAMY DO
PRANIA° BAWELNY ZGODNIE Z
ROZPORZADZENIAMI KOMISJI (UE) nr
1015/2010 i 1061/2010.

PROGRAM BAWELNA W
TEMPERATURZE 60°C.

PROGRAM BAWELNA W
TEMPERATURZE 40°C.

Programy te sg przeznaczone do
prania s$rednio zabrudzonych tkanin
bawetnianych i sg najbardziej efektywne
pod wzgledem tgcznego zuzycia energii
i wody.

Programy zostaly opracowane tak aby
temperatura prania byta dostosowana
do temperatur na metkach ubran, przy
czym faktyczna temperatura wody
moze nieznacznie rozni¢ sie od
zadeklarowanej temperatury cyklu.

-



Opisy programoéw

Do prania réznych rodzajéw tkanin o
réznych poziomach zabrudzenia pralka
posiada specjalne programy spetniajgce
wszystkie wymagania zwigzane z praniem
(patrz tabela programoéw).

Program nalezy wybra¢ zgodnie z
instrukcjami prania umieszczonymi
na metkach, szczegolnie jesli chodzi
o maksymalng zalecang temperature.

/\ UWAGA:

WAZNE PORADY
WYDAJNEGO PRANIA.

® Nowe kolorowe ubrania nalezy praé
oddzielnie przez co najmniej 5-6
cykli.

DOTYCZACE

® Niektore wieksze artykuly, takie jak
dzinsy czy reczniki, nalezy zawsze
pra¢ oddzielnie.

® Nie wolno nigdy miesza¢ ze sobg
tkanin FARBUJACYCH.

ZDALNE STEROWANIE(Wi-Fi)

Pozycja, ktérg musisz wybra¢, gdy chcesz
wigczy¢ / wytgczy¢ zdalne sterowanie za
posrednictwem aplikacji (Wi-Fi). W takim
przypadku poczatek cyklu nastgpi po
wykonaniu polecen w aplikacji. Wiecej
szczegotow w rozdziale ZDALNE
STEROWANIE (Wi-Fi).

BAWELNA INTENSYWNY

Zaprojektowany dla doskonatego prania.
Koncowe wirowanie przy maksymalnej
predkosci skutkuje bardziej wydajnym
usuwaniem wody.

BAWELNA[ >

Program ten jest odpowiedni do prania
normalnie zabrudzonych tkanin bawetnianych i
jest to najbardziej wydajny program pod
wzgledem tgcznego zuzycia energii i wody
do prania tkanin bawetnianych.

WELNA/RECZNE

Program ten przeprowadza cykl prania
dedykowany odziezy z weiny posiadajgcej
informacje na metce, ze nadaje sie do
prania w pralce, oraz do tkanin
przeznaczonych do prania recznego.

ECO 20°

Ten innowacyjny program pozwala na
pranie razem roznych tkanin i kolorow,
takich jak bawetna, syntetyki i tkaniny
mieszane w temperaturze zaledwie 20°C, i
zapewnia doskonatg skuteczno$¢ prania.
Zuzycie w tym programie to okoto 40%
standardowegozuzycia dla programu do
prania bawetnyw temperaturze 40°C.

SYNTETYCZNE | KOLOROWE

Program ten pozwala na pranie roéznych
tkanin i koloréw razem. Ruch obrotowy bebna i
wykorzystanie wody zostaly zoptymalizowane
zarowno podczas fazy prania jak i ptukania.
Doktadne wirowanie zapewnia zmniejszenie
ilosci zagniecen na tkaninach.

WYPOMPOWANIE WODY | ODWIROWANIE
Program wypompowuje wode i wiruje pranie
przy maksymalnej predkosci. Mozliwe
jest wytaczenie wirowania i zmniejszenie
predkosci wirowania przyciskiem WYBOR
WIROWANIA.

PLUKANIE

Program trzech ptukan przy $redniej
predkosci wirowania (odpowiednim
przyciskiem ptukanie mozna wytaczy¢ lub
zmniejszy¢ jego predkosg).

Program do plukania wszelkiego rodzaju
tkanin, na przyktad po praniu recznym.

FITNESS

Idealne potaczenie oszczednosci czasu i
skutecznosci. Program stworzony z myslg o
usuwaniu brudu z odziezy sportowej. Cykl
prania w niskiej temperaturze zalecany do
niewielkich wsadoéw tkanin syntetycznych.

SOFT CARE

Program opracowany z mys$lg o praniu
delikatnej odziezy w niskiej temperaturze
przez 59 minut. Diugie i doktadne ptukanie
doskonale wptywa na widkna tkanin.




FRESH CARE

Program zostal opracowany z myslg o
usuwaniu codziennych zabrudzen, a jego
odswiezajgce dziatanie gwarantuje doskonate
rezultaty. Cykl prania w niskiej temperaturze
zalecany do niewielkich wsadow.

ALLERGY CARE

Program umozliwiajgcy doktadne wypranie
dowolnych tkanin bawetnianych, a takze ich
odkazenie i wyeliminowanie bakterii. Jest to
wydajny cykl piorgcy w wysokiej temperaturze.
Zalecany do niewielkich wsadow.

ECO CARE 14'-30'-44'

Oszczednosé bez kompromiséw! Ten nowy
program moze by¢ uzywany do uzyskiwania
doskonatych efektow przy jednoczesnym
oszczedzaniu wody, energii, detergentu
oraz czasu. Przy tej opcji pranie nastepuje
w $redniej temperaturze, odpowiedniej do

wszystkich typéw tkanin. Program zalecany
do matych wsadow i delikatnie zabrudzonej
odziezy.

DAILY CARE

Program umozliwiajgcy zbiorcze wypranie
petnego wsadu réznych rodzajéw tkanin i
réznych koloréw odpornych na spieranie w
ciggu zaledwie 59 minut. Program zalecany
do  delikatnie = zabrudzonej  odziezy
wymagajgcej czestego prania.

EXTRA CARE

Nowy program nadajgcy sie do zbiorczego
prania odziezy z réznych tkanin i w ré6znych
kolorach odpornych na spieranie, ktéry nie
zmienia oryginalnej barwy ani wtasciwosci
materialu. Nowa technologia ACTIVE
CARE wykorzystuje idealng emulsje wody i
detergentu, by jak najlepiej zadba¢ o Twojg
odziez, zapewniajgc optymalng wydajnosé
prania w temperaturze 30°C.

-



9. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | GWARANCJA

Rozwigzanie niektérych najczesciej pojawiajgcych sie probleméw zwigzanych z nieprawidtowym
dziataniem pralki mogg utatwi¢ zamieszczone ponizej praktyczne wskazowki:

RAPORT BLEDOW

® Modele z wyswietlaczem: wyswietlony zostaje kod btedu, zawsze poprzedzony
literg E (np. Btad 2 = E2)

® Modele bez wyswietlacza: bigd sygnalizowany jest migotaniem wszystkich lampek
kontrolnych LED - tyle razy, ile wynosi kod btedu - z 5-sekundowymi przerwami (np.:
Biad 2 = dwa migotania -> pauza 5 sekund -> dwa migotania -> itd.)

Wyswietlany biad

E2 (na pralkach z
wys$wietlaczem)

2 migniecia lampek LED
(brak wyswietlacza)

E3 (na pralkach z
wys$wietlaczem)

3 migniecia lampek LED
(brak wyswietlacza)

E4 (na pralkach z
wys$wietlaczem)

4 migniecia lampek LED
(brak wyswietlacza)

E7 (na pralkach z
wys$wietlaczem)

7 migniecia lampek LED
(brak wyswietlacza)

Wszystkie inne kody

Mozliwe przyczyny i proponowane rozwigzania
Pralka nie pobiera wody
Upewnij sie, czy zawor doprowadzajgcy wode zostat odkrecony.
Upewnij sie, czy przewdd doprowadzajgcy wode nie jest zagiety, skrecony lub
przygnieciony.
Odptyw wody zostat umieszczony na nieprawidtowej wysoko$ci (sprawdz
instrukcje w sekcji dotyczacej instalacii)
Zamknij doptyw wody, odkre¢ waz doprowadzajgcy wode z tytu pralki i
upewnij sie, czy filtr przeciwpiaskowy jest czysty i drozny.
Nalezy sprawdzi¢, czy filtr nie jest zatkany lub czy w jego wnetrzu nie
ma ciat obcych, ktére mogtyby zaktéci¢ prawidtowy przeptyw wody.
Pralka nie odprowadza wody

Nalezy sprawdzi¢, czy filtr nie jest zatkany lub czy w jego wnetrzu nie
ma ciat obcych, ktére mogtyby zaktéci¢ prawidtowy przeptyw wody.
Upewnij sig, czy przewdd doprowadzajacy wode nie jest zagiety, poskrecany
lub przygnieciony.

Sprawdz, czy rura odprowadzajgca wode nie jest zatkana i pozwala wodzie
swobodnie odptywaé. Sprébuj odprowadzi¢ wode do zlewu.

Jest zbyt duzo piany i/lub wody.

Sprawdz, czy nie uzyto zbyt duzej ilosci detergentu lub produktu
nieprzeznaczonego do pralek.

Problem z drzwiczkami.

Upewnij sie, ze drzwiczki zostaly prawidtowo domkniete. Sprawdz, czy
wewnatrz pralki nie ma ubran, ktére utrudniajg domkniecie drzwiczek.

Jesli drzwiczki zablokowaly sie, wylgcz pralke i odlacz jg od gniazdka
zasilania; odczekaj 2-3 minuty i ponownie sprébuj otworzy¢ drzwiczki.

Wylacz pralke i odigcz jg od gniazdka zasilania, odczekaj 1 minute. Wigcz
pralke i uruchom program. Jesli btgd znowu sie pojawi, skontaktuj sie
bezposrednio z Autoryzowanym Centrum Obstugi Klienta.




INNE NIETYPOWE PRZYPADKI

Wyswietlany biad

Pralka nie dziata / nie
uruchamia sie

Woda wyciekta na
podifoge w poblizu
pralki

Nie dziata
odwirowane

Silne wibracje /
odgflosy dochodzace
z pralki podczas
odwirowywania

Mozliwe przyczyny i proponowane rozwigzania

Sprawdz, czy urzadzenie jest podigczone do dziatajgcego gniazdka
zasilania.

Upewnij sie, czy dziata zasilanie.

Upewnij sig, czy gniazdo elekiryczne dziata podtgczajgc inne
urzgdzenie, na przyktad lampe.

Drzwi mogg by¢ nieprawidiowo zamkniete: otwdrz je i zamknij
ponownie.

Sprawdz, czy zostat poprawnie wybrany zgdany program i nacisnij
przycisk start.

Upewnij sie, czy pralka nie jest w trybie pauzy.

Prawdopodobnie nieszczelna jest uszczelka miedzy kranem a rurg
doptywu wody; w takim przypadku, nalezy ja wymieni¢ i ponownie
dokreci€ rure do kranu.

Upewnij sie, czy filtr jest prawidtowo zamkniety.

Z powodu nieoptymalnego rozmieszczenia ubran pralka moze:

* prébowac wyréwnac obcigzenia, wydtuzajgc czas wirowania.

» zmniejszy¢ predkos$¢ wirowania, aby zmniejszy¢ wibracje i hatas.

+ anulowa¢ wirowanie, aby chroni¢ maszyne.

Upewnij sie, ze fadunek jest réwnomiernie roztozony. Jesli chcesz
unikng¢ zagniecen, ponownie zataduj ubrania i uruchom program.
Prawdopodobnie woda nie zostata catkowicie odprowadzona, wiec
odczekaj kilka minut. Jesli problem bedzie sie powtarzat, sprawdz
informacje dotyczace Btedu 3.

Niektére modele posiadaja funkcje "Bez wirowania": Upewnij sie, czy
nie jest przypadkiem wigczona.

Upewnij sige, czy nie wigczono opcji zmieniajgcej parametry
wirowania.

Uzycie zbyt duzej ilosci detergentu moze utrudni¢ uruchomienie
wirowania.

Pralka jest prawdopodobnie Zle wypoziomowana: w razie potrzeby
wyregulowac¢ ndzki, jak opisano to w odpowiednim punkcie Instrukciji.
Upewnij sig, czy $ruby transportowe, gumowe korki i przekfadki
dystansowe zostaly usuniete.

Upewnij sie, czy wewnatrz bebna nie ma ciat obcych (monet,
zawiasow, przyciskow, itp...).

Standardowa gwarancja producenta obejmuje stwierdzone wady mechaniczne
lub elektryczne produktu wynikle z dziatania lub zaniechania dziatania ze strony
producenta. Jesli okaze sie, ze usterka zostata spowodowana przez czynniki
zewnetrzne, tj. podczas transportu, niewlasciwego stosowania lub na skutek
nieprzestrzegania instrukcji obstugi, za naprawe moze zosta¢ naliczona optata.




Stosowanie  $rodkéw  piorgcych  bez
fosforanéw moze spowodowaé nastepujgce
rezultaty:

-woda z plukania moze by¢ bardziej
metna: jest to wynik obecnosci zawiesiny
zeolitéw, ktdra nie powoduje negatywnych
efektéw dla skutecznosci ptukania.

- obecnos¢ biatego proszku (zeolitow) na
praniu po jego zakonczeniu: jest to
normalne zjawisko, proszek nie przyczepia
siec do materiatu, ani nie zmienia jego
koloru.

- obecnos$¢ piany w wodzie z ostatniego
ptukania: nie musi to oznaczaé¢
nieskutecznego ptukania.

- tworzenie si¢ znacznej ilosci piany: czesto

spowodowane  obecnoscig  anionowych
srodkdéw  powierzchniowo czynnych w
skladzie srodkéw piorgcych, ktére sg trudne
do usunigcia z pranych materiatow.
W takim wypadku nie jest konieczne
wykonywanie dodatkowych cykléw ptukania
dla usuniecia tego zjawiska: nie spowoduje
to zadnej zmiany.

Jesli problem nie zostat rozwigzany lub
jesli  podejrzewasz  usterke, nalezy
natychmiast skontaktowaé sie z
Autoryzowanym Centrum Obstugi Klienta.

Zaleca sie stosowanie wytgcznie
oryginalnych czesci zamiennych, ktére sg
dostepne w naszych Autoryzowanych
Centrach Obstugi Klienta.

Gwarancja

Produkt jest objety gwarancjg zgodnie z
postanowieniami i warunkami okreslonymi w
gwarancji pisemnej dotgczonej do produktu.
Gwarancja musi by¢ nalezycie wypetniona i
przechowywany tak, aby w razie potrzeby
mogta by¢ okazana w Autoryzowanym
Centrum Obstugi Klienta.

Poprzez umieszczenie oznaczenia CE
na tym produkcie poswiadczamy na
wiasng odpowiedzialnos¢ przestrzeganie
wszystkich wymogow  europejskich
dotyczacych bezpieczenstwa, ochrony
zdrowia i sSrodowiska okreslonych w
przepisach dla tego produktu.

Producent nie jest odpowiedzialny
za ewentualne bledy wynikajagce z
druku niniejszej Instrukcji zalaczonej

do urzadzenia. Dodatkowo Producent
pozostawia sobie prawo do wprowadzania
zmian, jakie okazg sie konieczne we
wilasnych produktach, bez naruszania
zasadniczej ich charakterystyki.




PARAMETRY LACZNOSCI BEZPRZEWODOWEJ

Specyfikacja Specyfikacja
Parametry (Wi-Fi) (Bluetooth)
Standard 802.11 b/g/n Bluetooth v4.2
Zakres czestotliwosci 2,412 GHz. - 2,484 GHz. 2,412 GHz. - 2,484 GHz.

802.11b, DSSS 1 Mbps = Basic data Rate:

+19.5 dBm RF Transmit Power (Typ):
+4 dBm
802.11b, CCK 11 Mbps =
.. | t18.5dBm Enhanced data Rate:
Maksymalna szybkos¢ . .
t - RF Transmit Power (Typ):
ransmisji
802.11g, OFDM 54 Mbps = +2 dBm
+18.5 dBm
BLE
802.11n, MCS7 = f; 5T Ef‘é‘sm” Power (Typ):
+14 dBm - aBm
Sé)o2d1éb = 1024 bytes, Basic data Rate:
- m Sensivity @ 0.1% BER:
-98 dBm
802.11g = 1024 bytes,
-70 dBm Enhanced data Rate:
Minimalna czuto$¢ Sensivity @ 0.01% BER:
802.11n = 1024 bytes, -98 dBm
-65 dBm
BLE
802.11n HT40 = 1024 bytes, | Sensivity @ 0.1% BER:
-98 dBm
-65 dBm

Niniejszym Candy Hoover Group Srl, deklaruje, ze to urzadzenie oznaczone

symbolem C €jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami dyrektywy 2014/53/UE.
Aby otrzymaé¢ kopie deklaracji zgodnosci, nalezy skontaktowa¢ sie z
producentem: www.candy-group.com




Dakujeme, Ze ste si vybrali pragku znacky
Hoover. Sme hrdi na to, Ze Vam moézeme
ponuknut nové, inovativne a technologicky
vyspelé produkty, s kompletnym radom
domacich spotrebiov pre zabezpecenie

skutoénej pomoci pri kazdodennych
ginnostiach.
Pozorne si precitajte tento navod pre

spravne a bezpecné uzivanie spotrebita a
pre uzito€né tipy ohladom udrzby.

l!u!I Spotrebi¢ pouzivajte len po

dokladnom preStudovani tychto pokynov.
Maijte tento navod vzdy po ruke a v dobrom
stave pre pripadného dalSieho majitela.

Skontrolujte, &i je so spotrebiCom dodany
tento navod, zarucny list, adresy servisnych
stredisk a Stitok s energetickou Uc€innostou.
Skontrolujte, ¢i je zastrcka, diel na odtokovu
hadicu a zasobnik pracich prostriedkov alebo
zasobnik na bielidlo (iba pri niektorych
modeloch) su€astou dodavky. Odlozte si
vSetky tieto diely na bezpe€¢nom mieste.

Kazdy vyrobok je oznaceny jedineénym 16-
miestnym kodom, tiez nazyvanym ,sériové
Cislo”, vytlaGenym na Stitku na spotrebici
(oblast otvoru) alebo v dokumentacii vo vnutri
vyrobku. Tento kod je Specifickou ID kartou
produktu, ktoru potrebujete k registracii a na
kontakt s Hoover servisnym strediskom.

Zivotné prostredie
Tento spotrebi¢ je oznaceny podfa
E Eurdpskej smernice 2012/19/EU
O odpade z elektrickych
BN 3 elektronickych zariadeni (OEEZ).
OEEZ obsahujuce znecistujuce latky (ktoré
mozu spOsobovat negativne dopady na
zivotné prostredie) a zakladné komponenty
(ktoré je mozné opat vyuzit). Je potrebné
podrobit OEEZ $pecifickému zaobchadzaniu,
pre  odstranenie  alikvidaciu  vSetkych
znedistujucich latok aobnovu a recyklaciu
vSetkych materialov. Jednotlivci mézu zohrat
doleziti ulohu pri zaisteni, aby OEEZ
nezostalo problémom pre Zivotné prostredie;
je délezité dodrziavat urcité zakladné pravidla:
®OEEZ sa nesmie likvidovat
s beznym komunalnym odpadom.

spolo¢ne

® OEEZ musi byt odovzdané na prislusnych
zbernych miestach spravovanych obcou
alebo mestom alebo prisluSnymi podnikmi.
V mnohych krajinach sa uskutoCfiuje pri
velkych OEEZ zber z domu.

V mnohych krajinach, ked si zaklpite novy
spotrebi¢, stary je mozné odovzdat' predajcovi,
ktory ho bezplatne vyzdvihne na zaklade
vymeny jedného za druhy, ak ide o zariadenie
ekvivalentného typu a ma rovnaké funkcie ako
dodavané zariadenie.
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1. ZAKLADNE 0 bezpenom pouzivani spotrebiéa
BEZPECNOSTNE a porozumeli moznému riziku.
PRAVIDLA Nedovolte detom hrat sa so

spotrebicom. Cistenie a udrzbu

eTento spotrebiC je urceny na  pesmy vykonavat deti bez dozoru.

pouzivanie v domacnosti a
podobnych miestach: eNedovolte detom hrat sa so
-Zamestnanecké kuchyne v  spotrebicom.

predajniach, kancelariach alebo

inom pracovnom prostredi; eDeti do 3 rokov drzte mimoa
_Na farméch: ’ dosah, pokial nie su neustale

—-Klientmi hotelov, motelov a pod dohfadom.

inych ubytovacich zariadeni; o Pokial je napajaci kabel poskodeny,
-Na mieste pre vydaj ranajok.  musi byt vymeneny $pecidlnym
Iné pouzitie tohto spotrebiCa mimo  kablom, alebo zostavou, ktora je k
domaceho prostredia alebo pre  dispozici u vyrobcu alebo u jeho
typické domace Ccinnosti, ako je  servisného zastupcu.
komeréné vyuzite odbornikmi
alebo skusenymi uzivatelmi, je ®Na pripojenie vody pouZivajte
vyligené z vy$Sie uvedenych len  hadice  dodané = so
aplikacii. Ak nepouzivate spotrebi¢ ~ SpotrebiCom (nepouzivajte staré
v stlade s vy8ie uvedenymi  hadice).

podmienkami, moze sa skratit’ jeho e Tlak vodv musi bvt v rozsahu
zivotnost’ a mozete stratit' pravo na od 0.05 I\)I/ Pa a3 0 é MPa
zarucnu opravu. Akékolvek ’ ’ :

poskodenie spotrebi¢a vyplyvajice eZabezpedte, aby  koberec

z pouZzitia iného ako domaceho (aj  neblokoval dno pragky a vetracie

ked sa nachadza v domacnost)  otvory.

nebude akceptované vyrobcom pri

uplatneni zaruky. ePo instalacii musite  pracku
umiestnit tak, aby zostala zastrcka

eTento spotrebié mézu pouzivat  lahko pristupna.

deti od 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, senzorickymi
alebo mentalnymi schopnostami,
alebo bez dostatocnych
skusenosti a znalosti, pokial su ePre nahliadnutie popisu vyrobku
pod dohladom alebo boli pou¢ené  navstivte stranku vyrobcu.

e Maximalna kapacita suchej
bielizne zavisi od modelu (vid
ovladaci panel




Pripojenie k elektrickej sieti a
bezpeénostné pokyny

e Technické parametre (napajacie
napatie a prikon) su uvedené na
vyrobnom Stitku.

e Uistite sa, ze je elektricky
systém uzemneny, vyhovuje
vSetkym platnym predpisom a
Ze (pripojka) zasuvka je zhodna
so zastrCkou spotrebica. V
opacnom pripade poziadajte o
pomoc profesionalneho technika.

e Ddérazne neodporu¢ame pouzitie
prevodnikov,  viacnasobnych
zasuviek alebo predlZzovacich
kablov.

ePred distenim alebo udrzbou

pracky odpojte zastrcku od
sietovej zasuvky a zastavte
ventil privodu vody.

o Pri odpajani spotrebica netahajte
za privodny kabel.

e Pred otvorenim dveri sa uistite, &i
nie je v bubne voda.

&UPOZORNENIE:
Pocas prania moéze voda
dosahovat’ velmi vysoku
teplotu.

eNevystavujte pracku dazdu,
priamemu slneCnému Ziareniu
ani inym poveternostnym vplyvom.

e Pri  premiestiovani  nezdvihajte
praCku za ovladacie prvky ani
zasobnik  pracich  prostriedkov;

pocCas prepravy nikdy nepokladajte
pracku otvorom na vozik. Pri
zdvihani  odporuCame asistenciu
druhej osoby.

e \/ pripade poruchy pracku vypnite,
zavrite ventil privodu vody a
nemanipulujte so spotrebiCom.
lhned  kontaktujte iZSi
servisné stredisko a pouzivajte
len origindlne nahradné diely.
Nedodrzanim tychto pokynov mozete
negativne  ovplyvnit  bezpecnost
spotrebica.




2. INSTALACIA

e \/yskrutkujte 2 alebo 4 skrutky @
(A) na zadnej strane spotrebica
a vyberte 2 alebo 4 poistky (B)
podfa obrazku 1.

ePrekryte 2 alebo 4 otvory
pouzitim dodanych krytiek.

oAk je pracka wurCena na
vstavanie, vyskrutkujte 3 alebo
4 skrutky (A) a dajte dolu 3
alebo 4 podlozky (B).

e\/ pripade niektorych modelov,
1 alebo viac podloZiek spadne
do spotrebica: naklonte pracku
dopredu a vyberte ich. Prekryte
otvor pomocou krytiek dodanych
S0 spotrebi¢om.

/\ UPOZORNENIE:
Drzte obalové materialy mimo
dosah deti.

e Umiestnite ,polionda“ panel na dno
podla obrazku 2 (podfa modelu
zvolte verziu A, B alebo C).

Pri niektorych modeloch nie je c
tento krok potrebny, pretoze
»polionda“ panel je uz instalovany

na dne spotrebica.




Pripojenie vody @

® Pripojte  hadicu na vodu ku kohutiku

(obr.3) a pouzite iba hadicu dodanu s
vyrobkom (nepouzivajte staré supravy
hadic).

O NIEKTORE MODELY méZu obsahovat
jednu alebo viac z nasledujucich funkcii:

®HOT&COLD (obr. 4). nastavenie (4)

pripojenia vody na horucu a studenu vodu

pre vyS$Siu Uusporu energie.

Pripojte Sedu hadicu k ventilu studenej

vody % a gervenu k ventilu horucej vody.

Pracku je mozné pripojit len k ventilu
studenej vody: v takom pripade sa mozu
niektoré programy spustit o niekolko minut
neskor.

® AQUASTOP  (obr. 5): zariadenie
umiestnené na privodnej hadici, ktoré
zastavi privod vody v pripade poskodenia
hadice; v tomto pripade sa zobrazi
¢erveny symbol v okienku "A"™ a hadicu
musite vymenit. K odskrutkovaniu matice
stlatte jednosmerné poistné zariadenie
"B".

© AQUAPROTECT - PRIVODNA HADICA @

S OCHRANOU (obr. 6): Ak voda
preteCie z hlavnej internej hadice "A",
transparentny izolaény plast "B" udrzi
vodu na dokoncenie pracieho cyklu. Na
konci cyklu kontaktujte autorizované
servisné stredisko pre vymenu privodnej
hadice.




Umiestnenie

® Postavte pracku k stene, nepritlaéte ani
neohnite hadicu a umiestnite odtokovu
hadicu do umyvadla alebo radSej pripojte
k odpadovému potrubiu vo vyske
najmenej 50 cm s priemerom vacsim ako
je priemer hadice pracky (obr. 7).

® \/yrovnajte spotrebi¢ pomocou nozi€iek
podla obrazku 8:

a.oto€enim matice v smere hodinovych
ruciciek uvolnite skrutku;

b.otacajte nozickou pre zvySenie alebo
znizenie, az kym sa nedotkne podlahy;

c.zaistite nozi¢ku to¢enim matice, kym sa
nedotkne spodnej €asti skrinky pracky.

@ Spotrebic pripojte.

/\ UPOZORNENIE:

V pripade potreby vymeny privodného
kabla kontaktujte autorizované servisné
stredisko.

Na inStalacné chyby sa nevztahuje
zaruka vyrobcu.

)

Overflow

100 cm

max




3. ZASOBNIK PRACICH
PROSTRIEDKOV

Zasobnik pracich prostriedkov je rozdeleny
na 3 Casti podla obrazku 9:

® priestor “1”: praci prostriedok na
predpranie;

® priestor “%%‘”:pre Specialne prisady,
avivaze, skrob, a pod.;

/\ UPOZORNENIE:

Pouzivajte len tekuté prostriedky;
pracka automaticky nastavi davkovanie
prisad pri kazdom cykle pocas
posledného plakania.

@ priestor “2”: praci prostriedok na hlavné
pranie.

PRI NIEKTORYCH MODELOCH je dodana
tiez nadoba na tekuté pracie prostriedky
(obr.10). V pripade jej pouzitia ju vlozte do
€asti "2". Tymto spbdsobom sa tekuty praci
prostriedok dostane do bubna v spravnej
chvili. Nadobu mbzete pouzit tiez na
bielidlo pri volbe programu ,Plakanie”.

/\ UPOZORNENIE:

niektoré pracie prostriedky nie st uréené pre
pouzitie v zasobniku pracich prostriedkov,
ale su vo svojom vlastnom davkovagi, ktory
sa vklada priamo do bubna.

NIEKTORE MODELY sG vybavené
automatickym davkovanim, ktoré
vykonava presné davkovanie pracieho
prostriedku a avivaze. V tomto pripade
najdete podrobnosti v konkrétnej
éasti kapitoly OVLADACIE PRVKY A
PROGRAMY.




4. PRAKTICKE RADY

Vkladanie bielizne

Pri triedeni bielizne sa uistite:

- vyberte z bielizne kovové predmety, ako
sU mince, sponky;

- zapnite gombiky, zavrite zipsy, stiahnite
volné a dlhé pasy;

- zo zéaclon odnimte kolieska;

- dodrziavajte upozornenie na Stitku bielizne;

- pre odstranenie odolnych sSkvin pouzite
prislusné prostriedky.

® Pri prani kobercov, prikryvok alebo inych
tazkych tkanin odporiu¢ame vynechat
odstredovanie.

® Pri prani viny sa uistite, Zze je ju mozné
prat v pracke. Skontrolujte Stitok na
bielizni.

Uzitocné odporucania pre uzivatela

Tipy na ekonomické vyuzitie spotrebica.

Maximalizujte velkost’ napine

® NajlepSie vysledky Setrenia energie, vody
a pracich prostriedkov  dosiahnete
vyuzitim maximalnej kapacity pracky.
USetrite az 50% energie pranim plnej
naplne namiesto 2 polovi¢nych naplni.

Potrebujete predpranie?

® Pouzivajte len na velmi znecistenu
bielizeri! SETRITE praci prostriedok, &as,
vodu a 5 az 15% energie vynechanim
predprania v pripade bezne znedlistenej
bielizne.

Je nutné pranie v teplej vode?

® OSetrite vopred Skvrny pripravkom na
odstrafiovanie Skvin alebo zajdené
Skvrny namocte vo vode pred samotnym
pranim, aby ste obmedzili nutnost’ prania
v teplej vode.
USetrite energiu pouzivanim programov s
nizkou teplotou.

Pred pouzitim suSiaceho programu
(PRACKY-SUSICKY)

SETRITE energiu a &as volbou vysokej
rychlosti otacok odstredenia pre znizenie
obsahu vody v bielizni pred pouzitim
programu susenia.

Nasleduje rychla prirucka s tipmi a
odporucaniami o] pouziti pracich
prostriedkov pri réoznych teplotach. V
kazdom pripade si vzdy precitajte pokyny
na pracom prostriedku na jeho spravne
pouzitie a davkovanie.

Pri prani velmi znecistenej bielej
bielizne odpori¢ame pouzit' program
na bavinu s teplotou 60°C a vysSi a
bezny praci prostriedok (heavy duty),
obsahujuci bielidla, ktoré ponukajua
vynimo¢né vysledky pri strednych
/vysokych teplotach.

Pri prani medzi 40°C a 60°C musi byt
druh pouzitého pracieho prostriedku
vhodny na konkrétny typ vlakna a stupen
znedistenia. Bezné pracie prasky su
vhodné na ,biele” alebo farebné odolné
tkaniny so silnym znecistenim, zatial ¢o
tekuté pracie prostriedky alebo prasky ,s
ochranou farby” su vhodné pre farebné
latky s vysokym stupfiom znecistenia.

Pri prani pri teplote pod 40°C
odporu¢ame pouzitie tekutych pracich
prostriedkov alebo prostriedkov
Specialne oznacenych ako vhodné na
pranie pri nizkej teplote.

Pri prani viny alebo hodvabu
pouzivajte len pracie prostriedky uréené
vyhradne pre tieto latky.




5. UDRZBA A CISTENIE

Na cCistenie vonkajSich Casti pracky pouzite
vlhka utierku, nepouzivajte drsné prasky,
alkohol ani rozpustadla. Pracka nevyzaduje
ziadnu Specialnu udrzbu: vycistite zasobnik
pracich prostriedkov a filter; niekolko tipov o
premiestiiovani pracky alebo dlhodobom
odstaveni je popisanych nizSie.

Cistenie zasobnika pracich
prostriedkov

® Odporu¢ame Gistit zasobnik pracich

prostriedkov, aby ste zabranili
hromadeniu zvySkov prostriedkov a
prisad.

O®K tomu vytiahnite zasobnik miernym
tahom, vycistite pod tecucou vodou a
zasunte na miesto.

Cistenie filtra

® Pracka je vybavena Specialnym filtrom na
zachytenie velkych zvySkov, ako su
gombiky alebo mince, ktoré mézu upchat
odtokovy otvor (podla modelu zvolte
verziu A alebo B).

OLEN V PRIPADE NIEKTORYCH
MODELOV: vyberte hadi¢ku, odstrante
uzaver a zachytte vodu do nadoby.

® Pred vyskrutkovanim filira odporu¢ame viozit
pod neho utierku na zachytenie vody.

® Otocte filter proti smeru hodinovych ruciciek
po bod zastavenia vo vertikalnej pozicii.

® \/yberte a vydcistite filter; po skoncéeni ho
nasadte otoenim v smere hodinovych
ruciciek.

® Opakujte  predchadzajuce  kroky v
opacnom poradi na zostavenie vSetkych
dielov.

Odporucania v pripade
premiestfiovania a dlhodobého
odstavenia spotrebica

@V pripade Ze budete skladovat pracku v
nevykurovanej miestnosti dlhSi ¢as,
vypustite vSetku vodu z rur.

® Odpojte pracku od elektrickej siete.

® Znizte koniec hadice nad misu a vypustite
zvy$nu vodu.

® Po vypusteni pripevnite hadicu remefiom.




6. DIALKOVE OVLADANIE (WI-FI)

Tento spotrebi¢ je vybaveny technoldgiou
Wi-Fi, ktora vam umozriuje jeho ovladanie
na dialku prostrednictvom aplikacie.

PRIHLASENIE SPOTREBICA (V APLIKACII)

@ Stiahnite si aplikaciu Hoover Wizard do
svojho zariadenia.

Aplikacia Hoover Wizard je dostupna
pre zariadenia so systémom Android
ako aj iOS, a to pre tablety ako aj pre
smartfony.

Podrobnejsie informacie o funkciach
Wi-Fi ziskate prehliadanim aplikacie v
rezime DEMO.

® Otvorte aplikaciu, vytvorte pouzivatelsky
profil (alebo sa prihlaste, ak je uz predtym
vytvoreny) a zaregistrujte spotrebi¢ podla
pokynov na displeji zariadenia alebo v
"Rychlom sprievodcovi" dodavanom so
spotrebiGom.

AKTIVACIA DIALKOVE OVLADANIE

® Skontrolujte, ¢&i je router

pripojeny k internetu.

zapnuty a

® Vlozte bielizeni, zatvorte dvierka a ak je to
potrebné, pridajte praci prostriedok.

® OtoCte  voli€ programu do polohy
DIALKOVE OVLADANIE (Wi-Fi): dvierka
sa zablokuju a ovladacie prvky na
ovladacom paneli sa deaktivuja.

® Spustite  cyklus pomocou  aplikacie

Hoover Wizard. Po dokon&eni cyklu
vypnite spotrebi¢ otoCenim voli¢a
programu do polohy OFF (VYP.) a
odomknite dvierka.

OFF

1:«-

* DIALKOVE OVLADANIE (Wi-Fi)

DEAKTIVACIA DIALKOVE OVLADANIE

® Ak chcete opustit rezim DIALKOVEHO
OVLADANIA pogas prebiehajliceho cyklu,
otocte voli€¢ programu do ktorejkolvek inej
polohy nez je DIALKOVE OVLADANIE
(Wi-Fi). Ovladaci panel aplikacie budete
méct znovu pouzivat a ked sa cyklus
pozastavi, budete mbct znovu otvorit
dvierka po vypnuti kontrolky ZAMKNUTE
DVIERKA.

Z bezpecnostnych doévodov sa v
niektorych fazach umyvania mézu
otvorit’ dvierka len vtedy, ak je
hladina vody pod spodnym okrajom
dvierok a ak teplota je nizSia ako
45°C. Ak su splnené tieto podmienky,
pockajte, kym sa nerozsvieti kontrolka
ZAMKNUTE DVIERKA, aby ste pred
otvorenim dveri vypli spotrebi¢.

® Pri zatvorenych dverach oto¢te ovladaé
do polohy DIALKOVE OVLADANIE
(Wi-Fi) pre opatovné ovladanie
spotrebiCa prostrednictvom aplikacie. Ak
prebieha cyklus, bude pokracovat.




7. PRIRUCKA RYCHLEHO
STARTU

Tato spotrebi¢ automaticky prispdsobi hladinu
vody podla typu a mnozstva bielizne. Tento
systém ponuka skveld Usporu energie a
znaénu redukciu dizky prania.

Volba programu

® Zapnite spotrebi€ a zvolte pozadovany
program.

®\/ pripade potreby upravte nastavenia
prania a zvolte pozadované moznosti.

SUSENIE (len praéky-susicky)

Ak chcete, aby bol cyklus susSenia
spusteny automaticky po dokoncéeni
prania, vyberte pozadovany program
prania a cyklus suSenia. Pripadne
mozete dokonéit' pranie a potom
zvolit’ program susenia.

® Stlacte tlacidlo spustenia programu.

® Koniec programu bude oznameny
spravou na displeji (na niektorych
modeloch sa rozsvietia vSetky kontrolky).

@ \/ypnite spotrebic.

Pre akykolvek typ prania vid tabulku
programov a postupujte podla tohto
poradia.

Technické udaje

Tlak vody:
min 0,05 Mpa
max 0,8 Mpa

Otacky pri odstredeni:
vid' titok so zakladnymi udajmi.

Max.prikon/ Istenie/ Napatie napajania:
vid' titok so zakladnymi udajmi.

8. OVLADACIE PRVKY A
PROGRAMY

*

A H

*
Podla modelu

Voli¢ programov s poziciou OFF
Tladidlo START/PAUZA
Tlac¢idlo ODLOZENEHO STARTU
Tlaé¢idlo MOZNOSTI

Tlacidlo RYCHLY/STUPEN
ZNECISTENIA

Tla€idlo VOLBA TEPLOTY

G Tla¢idlo VOLBA OTACOK
ODSTREDENIA

F+G DETSKY ZAMOK
H Digitalny displej
| Kontrolka ZAMKNUTE DVIERKA

mooOow >

-




/\ UPOZORNENIE:

pocas pripajania sa nedotykajte
tlacidiel, pretoze spotrebi¢ pocas
prvych sekund kalibruje systém: ak sa
dotknete tlacidiel, spotrebi¢ nebude
moct’ fungovat' spravne. V takom
pripade odpojte zastréku od zasuvky a
zopakujte proces.

Otvorenie dvierok

Specialne bezpeénostné zariadenie brani
otvoreniu dvierok ihned’ na konci cyklu.
Po skonceni cyklu pockajte 2 minuty a
pokial nezhasne kontrolka "Uzamknutie
dvierok" pred otvorenim dvierok.

Voli¢ programov s poziciou OFF

® Po otoceni volica programov sa rozsvieti

displej na zobrazenie nastavenia pre
zvoleny program.

® Pracku vypnite otoCenim volica do
pozicie OFF.

Tla¢idlo START/PAUZA

Zatvorte dvierka PRED stlacenim

tlagidla START/PAUZA.

® Na spustenie zvoleného cyklu pomocou
predvolenych parametrov, stlacte
START/PAUZA. Ked program prebieha, na
displeji sa zobrazi €as do uplynutia.

® Okrem toho, ak chcete zmenit zvoleny
program, stla¢te pozadované tlacidla
moznosti, upravte pociato¢né parametre
a potom stladte tla¢idlo START/PAUZA
na spustenie pracieho cyklu.

Zvolené mézu byt len moznosti
kompatibilné s nastavenym programom.

® Po zapnuti aplikacie pockajte niekolko
sekund, kym sa nespusti program.

TRVANIE PROGRAMU

®Po volbe programu, sa na displeji
automaticky zobrazi dizka trvania cyklu,
ktora& sa mbze IliSit podla zvolenych
moznosti.

® Po spusteni programu, zostane neustale
informovany o ¢&ase zostavajucom do
konca prania.

® Spotrebi¢ vypocita €as do konca zvoleného
programu na zaklade S$tandardného
naplnenia, po¢as cyklu spotrebi¢ opravi ¢as
podla velkosti a zlozenia naplnene;j bielizne.

KONIEC PROGRAMU

® Dvierka mozete otvorit, ked sa na displeji
zobrazi sprava, Ze je program dokonceny
a zhasne kontrolka ZAMKNUTE DVIERKA.

®Pracku vypnite otocenim
pozicie OFF.

volica do

Na konci kazdého cyklu alebo pred
spustenim nového cyklu musite nastavit’
voli¢ programov spat’ do pozicie OFF.

POZASTAVENIE SPOTREBICA

® Podrzte stlacené tlacidlo START/PAUZA
priblizne po dobu 2 sekund (niektoré
kontrolky a zobrazeny zostatkovy cas
budu blikat, ¢o znamena, Ze spotrebic je
pozastaveny).

Z bezpeénostnych doévodov sa v
niektorych fazach umyvania mézu
otvorit’ dvierka len vtedy, ak je
hladina vody pod spodnym okrajom
dvierok a ak teplota je nizSia ako
45°C. Ak su splnené tieto podmienky,
pockajte, kym sa nerozsvieti kontrolka
ZAMKNUTE DVIERKA, aby ste pred
otvorenim dveri vypli spotrebic.

® Opitovne stlacte tlacidlo START/PAUZA pre
spustenie programu z bodu, v ktorom bol
pozastaveny.

ZRUSENIE PROGRAMU

® Pre zruSenie programu nastavte voli¢
programov do pozicie OFF.




® Pred otvorenim dvierok pockajte, pokial
kontrolka ZAMKNUTE DVIERKA nezhasne.

Tlac¢idlo ODLOZENEHO STARTU

® Toto tladidlo Vam umozfuje nastavit
odlozeny Start pracieho cyklu az o 24
hodin.

® Pre odloZenie Startu

nasledovne:

postupujte

- Nastavte pozadovany program.

- Jednym stlaCenim tlacidla aktivujte
oneskorené spustenie a dalSim
stlaenim (alebo podrzanim) nastavte
pozadované oneskorenie. Oneskorenie
zvySujete kazdym stlaenim tlacidla az
do 24 hodin. Ked znovu stlacite tlacidlo
na tejto hodnote, resetuje sa oneskorené
spustenie na nulu.

Potvrdte stlagenim tiacidla START/PAUZA.
Spusti sa odpocitavanie a po jeho
skonéeni sa automaticky spusti program.

® Odlozeny Start je mozné zruSit otocenim
programatora do polohy OFF.

Ak pocas prevadzky spotrebica déjde k
vypadku napdjania, spotrebi¢ sa pri
naslednom obnoveni napdjania znovu
spusti od fazy, kedy doslo k vypadku.

Tlacidla musite stlacit’ pred stlacenim
tlacidla START/PAUZA.

Tlac¢idlo MOZNOSTI

Toto tlacidlo zvolit  rézne

moznosti prania:

umozniuje

- EXTRA PLAKANIE =/

®Tato moznost vam umoziuje pridat
cyklus plakania na konci pracieho cyklu a
bola navrhnutd pre osoby s citlivou a
jemnou pokozkou, pri ktorych aj malé
mnozstvo pracieho prostriedku mobze
spOsobit’ alergicku reakciu.

® Tuto moznost odporu¢ame pouzit aj pre
detski bielizen a vpripade velmi
znedistenej bielizne, pri ktorej je pridané
vacSie mnozstvo pracieho prostriedku,
alebo pri bielizni, ktora ma tendenciu
zachytavat praci prostriedok.

- PREDPRANIE 2/

® Tato moznost Vam umoznuje uskutoCnit
predpranie a je vhodna najma pre velmi
znedistenu bielizen (mozno pouzit len pri

niektorych programoch podla tabulky
programov).
® Odporu¢ ame pouzivat len 20%

odportganého mnozstva pracieho prostriedku
uvedeného na obale pracich prostriedkov.

- LAHKE ZEHLENIE &2
(len v pripade niektorych modelov)

Tato funkcia vam umozniuje minimalizovat
pokréenie bielizne, vyluéenim prostredného
odstredovania alebo znizenim intenzity
posledného odstredenia.

- PARA /Sa
(len v pripade niektorych modelov)

® Pouzitim tejto moznosti sa po niektorych
cykloch prania (pozri tabulku programov)
spusti Specifické oSetrenie parou.

® Pésobenim pary na mokru bielizeri sa
vyrovnavaju zahyby, &im sa skracuje
doba Zehlenia.

®\/lakna sa tym regeneruju a osviezuju a
odstrafiuje sa nespravny pach z bielizne.

®Pre kazdy program je navrhnuty
Specificky cyklus oSetrenia parou, aby sa
zaru@ila uc€innost prania v zavislosti od
tkanin a farieb bielizne.

Ak zvolite moznost, ktora nie je
kompatibilna so zvolenym programom,
indikator moznosti najskér blikne a
potom zhasne.




Tlaéidlo RYCHLY/STUPEN
ZNECISTENIA

Toto tladidlo umozhuje zvolit dve rézne
moznosti, v zavislosti od zvoleného programu.

- RYCHLY

Tladidlo bude aktivne, ak zvolite ECO
STAROSTLIVOST (14/30/44 Min.) program
na ovladaci a umoznuje zvolit jednu z troch
uvedenych déb trvania programu.

- STUPEN ZNECISTENIA

®Po volbe programu sa automaticky
zobrazi ¢as pre dany program.

® Tato moznost umoznuje vyber z 3 trovni
intenzity, ktoré upravuju dizku programu,
v zavislosti od stupfia znedistenia bielizne
(je mozné pouzit' len s urcitymi programami
uvedenymi v tabulke programov).

Tla€idlo VOLBA TEPLOTY

®Toto tlacdidlo vam
teplotu pracieho cyklu.

umoznuje zmenit

® Teplotu nie je mozné zvysit nad
maximalnu povolend hodnotu pre dany
program, za ucelom ochrany tkanin.

® Ak chcete uskutoc¢nit studené pranie,
nesmie svietit' Ziadny indikator.

Tlaéidlo VOUBA OTACOK
ODSTREDENIA

® StlaCenim tohto tladidla mdzete znizit
otacky odstredenia alebo odstredenie
uplne vylugit.

® Ak Stitok neuvadza konkrétne informacie,
je  mozné mozné pouzit maximalne
otacky uvedené v programe.

Aby ste zabranili poSkodeniu latky, nie
je mozné zvysSit otacky nad maximalne
povolené programom.

® Pre opatovnu aktivaciu cyklu odstredenia
stlacte tlagidlo, pokym sa nezobrazia
pozadované otacky.

® Otacky odstredenia médzete upravit bez
preru$enia €innosti pracky.

Nadmerné davkovanie pracieho
prostriedku moéze viest ktvorbe
velkého mnozstva peny. Ak spotrebic
zisti nadmerné mnozstvo peny, moéze
vylacéit fazu odstredenia alebo
predizit trvanie programu a zvysit
spotrebu vody.

Spotrebi¢ je vybaveny Specialnym
elektronickym zariadenim, ktoré
brani cyklu odstredenia v pripade
nevyvazenej bielizne. Tym sa znizi
hluk a vibracie spotrebica a tak sa
predizi aj jeho Zivotnost.

DETSKY ZAMOK

® Sucasnym stlacenim tlacidiel "F" a "G"
na priblizne 3 sekundy mézete uzamknuat
tlacidla. Tymto spdsobom moézete zabranit
pred neziadicou zmenou programu
stlacenim tlacidla pocas cyklu.

® Uzamknutie tlaCidiel mbézete lahko zrusit
opatovnym stlacenim rovnakych tlacidiel
alebo vypnutim spotrebica.

Digitalny displej

Indikaény  systém  displeja  umoziuje
neustale informovanie o stave spotrebica.

* 7 8 654321

654321

*
Podla modelu




1) KONTROLKY MOZNOSTI

Kontrolky zobrazujd moznosti zvolené

prislusnymi tlac¢idlami.

2) TRVANIE CYKLU

® Po volbe programu displej automaticky
zobrazi dobu trvania cyklu, ktord sa moze
menit v  zavislosti od zvolenych
pridavnych moznosti.

® Po spusteni programu budete konstantne
informovani o zostavajucom c&ase do
konca programu.

® Spotrebi¢ vypocita ¢as do konca zvoleného
programu na zaklade Standardnej naplne,
pocas cyklu spotrebi¢ upravi ¢as podla
velkosti a zloZenia naplne.

3) KONTROLKA ZAMKNUTE DVIERKA

® |[kona indikuje uzamknuté dvierka.

Zavrite } dvierka PRED
tlacidla START/PAUZA.

stlacenim

®Po stlageni tlagidla START/PAUZA so
zatvorenymi dvierkami bude kontrolka
chvilu blikat a potom zostane svietit.

Ak nie su dvierka spravne zatvorené,
kontrolka bude blikat' priblizne 7
sekund, potom sa prikaz spustenia
automaticky zruSi. V takom pripade
zatvorte dvierka spravne a stlacte
opat’ tladidlo START/PAUZA.

® Speciadlne bezpe&nostné zariadenie brani
otvoreniu dvierok ihned po dokonéeni
cyklu. Po skonéeni cyklu pockajte 2
minaty a kym nezhasne kontrolka
"ZAMKNUTE DVIERKA" neZ otvorite
dvierka. Na konci cyklu nastavte voli¢
programov do pozicie OFF.

4) KONTROLKA Kg Mode (funkcia je
aktivna len v pripade programov
Bavina a Syntetické)

®Pocas prvych minat cyklu zostane
kontrolka "Kg Mode" svietit, kym
inteligentny senzor nezvazi bielizen a
podla toho nastavi trvanie cyklu, spotrebu
vody a elektriny.

® Pocas kazdej fazy prania "Kg Mode"
umoznuje monitorovanie informacii o
bielizni v bubne v prvych minatach prania:

- nastavi mnozstvo potrebnej vody;
- uréi dizku pracieho cyklu;

- ovlada plakanie podla typu zvolenej
pranej latky;

- nastavi rytmus rotacie bubna podla typu
pranej latky;

- rozozna pritomnost peny, v pripade
potreby potom zvySi mnozstvo vody
pocas plakania;

- nastavi rychlost odstredovania podla
naplne, ¢im zabrani nevyvazenosti.

5) KONTROLKA UZAMKNUTIE TLACIDIEL

Indikator  svieti

tlacidiel.

v pripade uzamknutych

6) KONTROLKA Wi-Fi

® Pri modeloch vybavenych Wi-Fi, oznamuje
tato ikona stav pripojenia. Mohla by:

- TRVALO SVIETI: dialkové ovladanie je
aktivované.

- POMALY BLIKA: dialkové ovladanie je
deaktivované.

- RYCHLO BLIKA 3 SEKUNDY, POTOM
ZHASNE: spotrebi¢ sa nembze pripojit k
domacej Wi-Fi sieti alebo eSte nebol
registrovany v aplikacii.




- TRIKRAT POMALY ZABLIKA, POTOM
NA 2 SEKUNDY ZHASNE: resetovanie
Wi-Fi siete (poCas registracie v aplikacii).

-1 SEKUNDU SVIETI, POTOM NA
3 SEKUNDY ZHASNE: dvierka su
otvorené. Nie je mozné aktivovat dialkové
ovladanie.

® Pre vSetky informacie o funk&nosti a
pokyny pre jednoducht konfiguraciu Wi-Fi,
si prisim pozrite: go.candy-group.com/xm

7) KONTROLKY VOLBA TEPLOTY

Zobrazuje nastavenu teplotu  prania
zvoleného programu, ktord je mozné
zmenit (ak je to mozné) zodpovedajucim
tladidlom. Ak chcete vykonat studené
pranie, indikatory nesmu svietit..

8) KONTROLKY VOLBA OTACOK
ODSTREDENIA

Zobrazuje otacky odstredenia zvoleného
programu, ktoré je mozné zmenit alebo
odstredenie  uUplne  vyluéit  pomocou
prislusného tlacidla.




Tabul'ka programov
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DIALKOVE OVLADANIE (Wi-Fi)
’,;? Pozicia, ktori musite zvolit, ak chcete aktivovat dialkové ovladanie prostrednictvom

aplikacie (cez Wi-Fi).




Precitajte si tieto poznamky:
* Maximalna kapacita suchej bielizne zavisi
od modelu (vid ovladaci panel).

A

(®)

1)

2)

3)

4)

(Len pre modely s priestorom
na tekuté pracie prostriedky)
Pokial len niekolko kusov bielizne
vyzaduje  oSetrenie  bielenim,
mbzete vykonat odstranenie Skvin
v pracke.

Nalejte bielidlo do zasobnika pre
tekuté bielidlo, vlozeného v
komore "2" zasobnika pracich
prostriedkov a nastavte Specialny
program PLAKANIE.

Po ukongeni tejto fazy spotrebic
vypnite, pridajte zvySok bielizne a
pokracujte v Standardnom prani s
najvhodnej$im programom.

Len so zvole nou moznostou
PREDPIERANIA  (programy s
moznou volbou PREDPIERANIA).

Po zvoleni programu sa na displeji
zobrazi odporucana teplota, ktoru
je mozné zmenit (ak je to mozné)
pomocou prislusného tlacidla, nie
je mozné ju vSak zvySit nad
maximalnu povolenu pre dany
program.

Pre uvedené programy mbzete
nastavit trvanie a intenzitu
prania pomocou tlagidla STUPEN
ZNECISTENIA.

Volbou programu ECO STAROSTLIVOST
na voli¢i programu mézete zvolit
pomocou tlagidla RYCHLY jeden

z troch dostupnych rychlych
programov: 14', 30' a 44'.
Dostupna funkcia pary (len

modely s touto moznost'ou).

*  STANDARDNY PROGRAM NA
BAVLNU PODLA (EU) C. 1015/2010 A C.
1061/2010.

PROGRAM NA BAVLNU S
TEPLOTOU 60°C.

PROGRAM NA BAVLNU S
TEPLOTOU 40°C.

Tieto programy suU vhodné na pranie
bezne znedistenej bielizne a su
najucinnejSie vzhladom na spotrebu
energie a vody na pranie bavinenej
bielizne.

Tieto programy boli vyvinuté v zhode s
teplotou uvedenou na S§titku bielizne a
aktualna teplota vody sa mbze mierne
odliSovat od deklarovanej teploty cyklu.




Popis programov

Pre pranie réznych typov tkanin a rézneho
stupna znecistenia, ma pracka Specifické
programy pre splnenie kazdej potreby
prania (vid tabulka programov).

Program vyberte podla pokynov na
pranie, ktoré sa nachadzaju na stitkoch,
hlavne pre maximalnu odporiucéanu
teplotu.

/\ UPOZORNENIE:

DOLEZITE ODPORUCANIE TYKAJUCE
SA UCINNOSTI PRANIA.

® Nové farebné oblecenie sa musi prat’
osobitne najmenej 5 alebo 6 prani.

©® Niektoré velké tmavé kusy, napriklad
dzinsy a uteraky, sa musia vzdy
prat’ osobitne.

® Nikdy nemiesajte NESTALOFAREBNE
latky.

DIALKOVE OVLADANIE (Wi-Fi)

Poloha, ktord musite zvolit, ak chcete
aktivovat/deaktivovat dialkové ovladanie
pomocou aplikacie, cez Wi-Fi.

V tomto pripade, sa spustenie cyklu
uskutoéni pomocou prikazov aplikacie.
Dalsie informacie najdete v
DIALKOVE OVLADANIE (Wi-Fi).

Gasti

ODOLNA BAVLNA

Pre perfektné pranie. Kone¢né odstredovanie pri
maximalnej rychlosti poskytuje Uc&innejsie
odstranenie pracich prostriedkov.

BAVLNA[ >

Tento program je vhodny na pranie bezne
znelistenej bavinenej bielizne a je to
najucinnejSi program z hladiska kombinovanej
spotreby energie a vody, pre pranie bavinenej
bielizne.

VLNA/RUCNE PRANIE

Tento program vykonava praci cyklus
Specializovany na pranie vinenych tkanin,
ktoré je mozné prat v pracke, alebo
bielizne, ktora by mala byt prana v rukach.

ECO 20°

Tento inovativny program vam umozfiuje
prat rézne tkaniny a farby spolu, ako su
napriklad bavinené, syntetické a zmieSané
tkaniny len pri teplote 20°C a poskytuje
vynikajuci praci vykon. Spotreba pri tomto
programe je priblizne 40% bezného prania
baviny pri 40°C.

SYNTETIKA A FAREBNE

Tento program vam umoznuje prat bielizen
rézneho typu tkanin a rbéznych farieb
dohromady. Oto€ny pohyb bubna a hladina
vody je optimalizovana a to ako v priebehu
Prania, tak aj vo faze plakania. Presné
odstredovanie zabezpecuje znizenie tvorby
zahybov na tkaninach.

ODCERPANIE A ODSTREDENIE

Program dokond&i vypustanie a
odstredovanie pri maximalnej rychlosti.
Odstredovanie je mozné zrusit alebo znizit
jeho otacky pomocou tlacidla VOLBY
OTACOK ODSTREDOVANIA.

PLAKANIE

Tento program vykona ftri plakania s
prostrednym odstredenim (ktoré je mozné
znizit alebo vyluéit pomocou prislusného
tlagidla). Sluzi na plakanie akéhokolvek
typu tkanin, napriklad po vykonani ruéného
prania.

FITNES

Dokonald kombinacia ¢asu a vykonu. Je
vytvoreny pre odstranenie necistét z
atletickych odevov a Sportového oblecenia.

Je urCeny pre pranie malych naplini
syntetickej bielizne a to pri nizkych
teplotach.

MAKKA STAROSTLIVOST

Tento program je vyvinuty tak, aby sa dobre
postaral o jemnu bielizen, perie pri nizkej
teplote a trva 59 minut. Predizené, hibkové
plakanie ozivuje vlakna tkaniny.




STAROSTLIVOST OZIVENIM

Tento program je navrhnuty tak, aby
odstranil kazdodenné Skvrny s osviezujucim
ucinkom, ktory zaruéi vynikajuce vypranie
bielizne. Pre malé naplne sa odporuca
pranie pri nizkej teplote.

STAROSTLIVOST O ALERGIU

Tento program ponuka dbékladné Cdistenie
vSetkych bavinenych poloziek, dezinfekciu
a odstranenie baktérii. Jedna sa o ucinny
praci cyklus s vysokou teplotou. Su
odporuc¢ané mensie naplne bielizne.

ECO STAROSTLIVOST 14'-30'-44"

Setrenie bez kompromisu! Tento novy
program mozete pouzivat na dosiahnutie
vynikajucich vysledkov pri Uspore vody,
energie, pracieho prostriedku a €asu. Tato
moznost perie pri strednej teplote a je

vhodna pre akykolvek typ tkaniny. Tento
program sa odporuca pre malé mnozstva a
lahko znecistenu bielizer.

DENNA STAROSTLIVOST

Program vam ponuka slobodu prat pinu
napln, dohromady réznofarebnu bielizne so
stalymi farbami a textilie a to len za 59
minut. Tento program sa odporuca pouzivat
pre ¢asto pranu, lahko zne istenu bielizen.

EXTRA STAROSTLIVOST

Tento novy program je mozné pouzit na
pranie rbéznofarebnej bielizne so stalymi
farbami a tkanin, bez toho aby sa zmenil ich
pévodny vzhlad a dojem. Nova technolégia
ACTIVE CARE vyuziva dokonald emulziu
vody a pracieho prostriedku, aby sa ¢o
najlepsie postarala o vaSe oblegenie, s
optimalnym pracim vykonom pri teplote
30°C.




9. ODSTRANENIE MOZNYCH PROBLEMOV A ZARUKA

Ak si myslite, ze vasa pracka nefunguje spravne, precitajte si nizSie uvedenu rychlu
priru¢ku ohladne praktickych rad na odstranenie najbeznejsich problémov.

HLASENIE PORUCHY

® Modely s displejom: chyba je zobrazena &islom so znakom ,E* (priklad: Error 2 =

E2)

® Modely bez displeja: chyba je zobrazena blikanim kazdej LED podfa kédu poruchy,
s naslednou 5 sekundovou pauzou (priklad: Error 2 = dve bliknutia — pauza 5 sekund
— dve bliknutia — a pod...)

Zobrazena chyba

E2 (s displejom)
2 bliknutia LED
(bez displeja)

E3 (s displejom)
3 bliknutia LED
(bez displeja)

E4 (s displejom)
4 bliknutia LED
(bez displeja)
E7 (s displejom)
7 bliknutia LED
(bez displeja)

Akykol'vek iny kéd

Mozné priciny a praktické riesSenia
Spotrebi¢ nemoéze napustit’ vodu.

Skontrolujte, &i je otvoreny privod vody.

Skontrolujte  privodnd  hadicu z hladiska zalomenia alebo
pricvaknutia.

Odtokova hadica nie je v spravnej vyske (vid kapitolu o instalacii).
Zatvorte privodny ventil, odskrutkujte hadicu s filtrom na zadnej
strane spotrebi¢a a skontrolujte, ¢i je filter Cisty a nie je zablokovany.
Skontrolujte filter, ¢i nie je upchaty, alebo ¢i v priestore filtra nie su
cudzie predmety, ktoré by mohli branit riadnemu prietoku vody.
Pracka nevypusta vodu.

Skontrolujte filter, ¢i nie je upchaty, alebo ¢i v priestore filtra nie su
cudzie predmety, ktoré by mohli branit riadnemu prietoku vody.
Skontrolujte, &i nie je odtokova hadica zalomena alebo pricvaknuta.
Skontrolujte, ¢i nie je upchaty odtokovy systém domacnosti a ¢i voda
volne odteka. Skuste vypustit vodu do vylevky.

Vel'mi vela peny a/alebo vody.

Skontrolujte, &i ste nepridali nadmerné mnozstvo pracieho
prostriedku alebo prostriedok nevhodny pre pracky.

Problém s dvierkami.

Skontrolujte, ¢&i su dvierka spravne zatvorené. Skontrolujte, Ci
bielizen nebrani v zatvoreni dvierok.

Ak su dvierka blokované, spotrebi¢ vypnite a odpojte od elektrickej
siete, po€kajte 2-3 minuty a otvorte dvierka.

Spotrebi€ vypnite a odpojte od elektrickej siete, chvilu pockajte.
Spotrebi€ zapnite a spustte program. Ak sa porucha opat objavi,
kontaktujte autorizované servisné stredisko.




INE PROBLEMY

Problém Mozna pri€ina a praktické rieSenia

Praéka Skontrolujte, &i je spotrebi€ pripojeny k funkénej sietovej zasuvke.
nefunguje/nespusti sa Skontrolujte, &i je zapnuta.
Pomocou iného spotrebic¢a skontrolujte, i je elektricka zasuvka
funkéna.
Nie su spravne zatvorené dvierka: otvorte a opat zatvorte.
Skontrolujte zvoleny program a &i je stlacené tlagidlo Start.

Skontrolujte, i pracka nie je v rezime pauzy.

Voda na podlahe MoZe to byt sposobené netesnostou medzi privodnym ventilom a
alebo v blizkosti hadicou; v takom pripade vymefite tesnenie a dotiahnite hadicu a
spotrebica ventil.

Skontrolujte, €i je filter spravne zatvoreny.
Pracka neodstred’uje Z dévodu nevhodného rozdelenia bielizn'e moze pracka:
* Poku$at sa o vyvazenie bielizne, predizenim doby odstredenia.
* Znizit rychlost odstredenia pre zniZenie vibracii a hluku.
* Vylucit odstredenie na ochranu spotrebica.
Uistite sa, Ci je bielizen vyvazena. Ak nie, usporiadajte ho a
reStartujte program.
Mbéze to byt z dbévodu, Ze nie je Uplne odCerpana voda: pockajte
niekolko minut. Ak problém trva, vid ¢ast Error 3.
Niektoré modely su vybavené funkciou ,bez odstredenia“:
skontrolujte, ¢€i nie je zapnuta.
Skontrolujte moznosti nastavenia, ktoré mézu vylucit odstredenie.

Pouzitie nadmerného mnozstva pracieho prostriedku méze mat
vplyv na spustenie odstredenia.
Silné vibracie/hluk Pracka nie je vyvazena: v pripade potreby nastavte pomocou
pocas odstred’ovania | nastavitelnych noZiciek podfa prislusnej kapitoly.
Skontrolujte, €i su odstranené prepravné skrutky, gumové vlozky a
podlozky.
Skontrolujte, ¢i sa v bubne nenachadzaju cudzie predmety (mince,
haciky, gombiky a pod...).

Standardna zaruka vyrobcu sa vztahuje na elektrické alebo mechanické poruchy
vyrobku zo strany vyrobcu. Ak je porucha spésobena faktormi mimo vyrobku,
nespravnym pouzitim alebo nedodrzanim pokynov v navode, vyrobca nenesie
zodpovednost’ a za opravy méze byt uc¢tovany poplatok.




Pouzitie ekologickych pracich prostriedkov
bez fosfatov mdze spdsobit nasledujuce:

- tmavsia voda z plakania: je to z dévodu
potlaCenia  zeolitov, ktoré nemaju
negativny vplyv na ucinok plakania.

- biely prasok (zeolit) na bielizni na
konci prania: je to normalne, prasok
nebol absorbovany latkou a nezmeni jej
farbu.

- pena vo vode v poslednom plakani:
neindikuje to nevyhnutne zlé plakanie.

- bohata pena: toto je Casto z dbévodu
aniénovej aktivnej povrchovej latky v
pripade prostriedkov, ktoré je mozné
tazko odstranit z bielizne.
V takom pripade nepustajte opakované

plakanie na odstranenie tohto efektu:
nepomodze to.
Ak problém trvd, ihned kontaktujte

autorizované servisné stredisko.

Dérazne odporu¢ame pouzivat originalne
nahradné diely, ktoré zakupite vo vasom
servisnom stredisku.

Zaruka

Na vyrobok sa vztahuje zaruka podla
podmienok uvedenych na certifikate
dodanom s vyrobkom. Zaru€ny certifikat
musi byt kompletne vyplneny.
Uschovajte si ho na bezpe€nom mieste
pre pripad poziadavky autorizovaného
servisného strediska.

Umiestnenim znacky CE na produkt
deklarujeme na vlastniu zodpovednost’
zhodu so vsetkymi poziadavkami EU
tykajucimi sa bezpec€nosti, zdravia a
zivotného prostredia, ktoré su zakotvené
v legislative a tykaju sa daného produktu.

Vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost’ za
tlacové chyby v navode dodanom so
spotrebiCom. Tiez si vyhradzuje pravo na
akékolvek zmeny uzitocné pre tento
vyrobok bez zmeny jeho zakladnych
vlastnosti.




PARAMETRE BEZDROTOVEHO PRIPOJENIA

Parametre

Wi-Fi standard

Frekvencia

Maximalny vykon
prenosu

Minimalna citlivost’
prijmu

Tymto spoloénost Candy Hoover Group Srl, prehlasuje, ze zariadenia

Specifikacie
(Wi-Fi)

802.11 b/g/n

2,412 GHz. - 2,484 GHz.

802.11b, DSSS 1 Mbps =
+19.5dBm

802.11b, CCK 11 Mbps =
+18.5 dBm

802.11g, OFDM 54 Mbps =
+18.5 dBm

802.11n, MCS7 =
+14 dBm

802.11b = 1024 bytes,
-80 dBm

802.11g = 1024 bytes,
70 dBm

802.11n = 1024 bytes,
-65 dBm

802.11n HT40 = 1024 bytes,
-65 dBm

Specifikacie
(Bluetooth)

Bluetooth v4.2

2,412 GHz. - 2,484 GHz.

Basic data Rate:

RF Transmit Power (Typ):

+4 dBm

Enhanced data Rate:

RF Transmit Power (Typ):

+2dBm

BLE

RF Transmit Power (Typ):

+7.5 dBm

Basic data Rate:
Sensivity @ 0.1% BER:
-98 dBm

Enhanced data Rate:
Sensivity @ 0.01% BER:
-98 dBm

BLE
Sensivity @ 0.1% BER:
-98 dBm

oznacené symbolom C € spinaju zakladné poziadavky Smernice 2014/53/EU.

Ak chcete obdrzat’ kopiu Prehlasenia o zhode, prosim kontaktujte vyrobcu na:

www.candy-group.com




Hvala, ker ste izbrali pralni stroj Hoover.
Ponosni smo, da lahko svojim kupcem
nenehno ponujamo nove, inovativne in
tehnolosko napredne izdelke. Na voljo vam
je kompletna linija gospodinjskih aparatov,
ki vam bo v veliko pomo¢ pri
vsakodnevnem delu.

Prosimo, da pozorno preberete ta priro¢nik,
saj boste v njem naslli navodila za pravilno
in varno uporabo ter koristne nasvete za
vzdrzevanje aparata.

l!u!I Aparat zacnite uporabljati Sele, ko

ste pozorno prebrali ta navodila!
Priporo¢amo, da knjizico shranite, da vam
bo vedno pri roki, in jo boste lahko
posredovali  tudi  morebitnim  novim
lastnikom aparata.

Prosimo preverite, da so aparatu ob dobavi
prilozeni tudi navodila za uporabo, garancijski
list, naslovi pooblas¢enih servisov ter nalepka
o energijski ucinkovitosti. Preverite tudi, da so
aparatu prilozeni tudi vtikag, ukrivljeni
nastavek za odto¢no cev ter dodatek za
tekoCe detergente ali za belilo (nekateri
modeli). Priporoéamo, da vse te dele
shranite.

Posamezni izdelki so oznaceni z edinstveno
16-mestno  kodo, tj. “serijsko Stevilko”,
odtisnjeno na nalepki na aparatu (ob odprtini
za vrata) ali v nalepki z dokumenti v
notranjosti aparata. Koda je neke vrste
osebna izkaznica izdelka, potrebujete pa jo
pri registraciji in v primerih, ko se morate
obrniti na pooblasceni servis Hoover.

Varstvo okolja

hid

Izdelek je oznaCen skladno z
evropsko uredbo 2012/19/EU o
odpadni elektriéni in elektronski
opremi (OEEO).

OEEO vsebuje tako snovi, ki onesnazujejo
okolje (in ki lahko negativno vplivajo na okolje)
kot tudi osnovne komponente (ki jih je mogoce
ponovno uporabiti). Zato je pomembna pravilna
obravnava OEEO, ki omogoc€a odstranjevanje
in ustrezno odlaganje vseh onesnazeval ter
pridobivanje in recikliranje vseh materialov.
Posamezniki lahko igrajo pomembno vlogo pri
prepreCevanju onesnazevanja okolja zaradi
OEEO; pri tem morajo uposStevati nekaj
osnovnih pravil:

®z OEEO ne ravnamo kot z obi¢ajnimi
odpadki iz gospodinjstva;

® OEEO je treba odpeljati na ustrezno
zbiralis¢e odpadkov, upravljano s strani
ob¢ine ali registrirane druzbe. V Stevilnih
drzavah je za veCe kose OEEO
organizirano tudi zbiranje po domovih.

V Stevilnih drzavah lahko ob nakupu novega
aparata starega oddate prodajalcu, ki ga je
dolzan prevzeti brezplacno po nacelu eden za
enega; to velia v primeru, da gre opremo
enakovrednega tipa z enakimi funkcijami kot
dobavljeni aparat.

Kazalo

. SPLOSNI VARNOSTNI UKREPI

. INSTALACIJA

. PREDALCEK ZA DETERGENT

. PRAKTICNI NASVETI

. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

. DALJINSKO UPRAVLJANJE (Wi-Fi)
. HITRI VODNIK

. STIKALNA PLOSCA IN PROGRAMI

. ODPRAVLJANJE NEPRAVILNOSTI V
DELOVANJU IN GARANCIJA
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1. SPLOSNI VARNOSTNI Otroci se ne smejo igrati z
UKREPI aparatom, prav tako otroci ne
smejo Cistiti in vzdrzevati aparata

® Aparat je namenjen samo uporabi | o0

v gospodinjstvin in podobnih
okoljih: e Otrokom ne smete dovoliti, da
—kuhinjah za osebje v pisarnah,  se igrajo z aparati.

delavnicah ali drugih delovnih

okoljih; e Otroci, mlajsi od 3 let, se stroju
—na kmetijah: ne smejo priblizevati, razen Ce
_za stranke v hotelih, motelih SO Pod stalnim nadzorom.

in drugih bivalnih okoljih; e Ce je dovodna cev poskodovana,
-V penzionih. mora biti zamenjana s posebno

Za drugacno uporabo v okoljih, ki cevjo ali sistemom, ki ga priskrbi

se razlikujejo od uporabe VvV projzvajalec ali poobladgeni serviser.
gospodinjstvih, kot na primer

uporaba komercialne namene s eUporabljajte  samo aparatu
strani strokovnjakov ali izu€enih  prilozene cevi za prikljuCitev
uporabnikov, ta aparat ni na vodovodno omrezje. (Ne
namenjen. Nenamenska uporaba  uporabljajte cevi, s katerimi je
aparata lahko skrajSa njegovo  bil priklju€en stari aparat!).
zZivlienjsko dobo in izni€i N

veljavnost garancije. Proizvajalec @ Tlak vode mora biti med 0,05
ne prevzema nikakSme odgovomosti, MPa in 0,8 MPa.

skladno z veljavnimi zakoni, za
morebitno Skodo na aparatu ali
poskodbe ali izgubo zaradi
nenamenske uporabe, tudi Ce je
bil aparat uporabljan v gospodinjstvu.

e Aparat lahko uporabligjo otroci, ®Tudi po instalacii mora bii
starejsi od 8 let, in osepe Vikacdostopen.
z zmanjsanimi fiziCnimi, zaznavnimi ¢ Najvegja dovoliena  koligina
ali - umskimi ~sposobnosti ali  syhega perila je odvisna od
s pomanjkljivimi - izkusnjami in modela stroja (gl. stikalno plo$¢o).
predznanjem, vendar le pod nadzorom
in Ce so jim bila razlozena navodila e TehniCni podatki o izdelku so
za vamo uporabo aparata in e se  dostopni na proizvajalCevi spletni
zavedajo s tem povezanih tvegan;. strani.

ePrepriCajte se, da morda
preproga oz. tekstilna talna
obloga ne ovira zraCenja skozi
odprtine na dnu stroja.




Prikljuéitev na elektricno
omrezje in navodila za varno
uporabo

e TehniCni podatki (napajalna
napetost in vhodna moc€) so
navedeni na tablici s podatki
na aparatu.

e PrepriCajte se, da je elektriCni
sistem ozemljen, skladen z
vsemi veljavnimi predpisi in da
elektricna  vticnica  ustreza
vtikaCu aparata. V nasprotnem
primeru se posvetujte s
strokovno usposobljeno osebo.

e Odsvetujemo uporabo pretvornikov,
razdelilcev ali podaljSkov.

e Pred CiSCenjem ali vzdrzevalnimi
deli na pralnem stroju potegnite
vtikaC iz vtiCnice in zaprite pipo za
vodo.

e Ko izklapljate stroj iz
elektricnega omrezja, vedno
primite za vtika€, nikoli ne vlecite
za kabel.

ePred odpiranjem vrat se
prepriCajte, da v bobnu ni
vode.

/™ 0PoZORILO:

Voda med pranjem doseze
zelo visoko temperaturo.

e Stroj ne sme biti izpostavljen
deZju, neposredni soncni svetlobi
ali drugim vremenskim pogojem.

e Pri premikanju ne dvigajte stroja
za gumbe ali predalCek za pralna
sredstva; med transportom
ne odlagajte stroja na vrata.
Priporoamo, da stroj dvigneta
dve osebi.

e\/ primeru nepravilnosti v
delovanju in/ali okvare stroj
izklopite, zaprite pipo za vodo in
ne poskuSajte sami odprauviti
napake. Takoj se obrnite na

iZzji pooblasCeni servis in
zahtevajte uporabo originalnih
nadomestnih delov. Neupostevanje
the navodil lahko negativno
vpliva na varnost stroja.




2. INSTALACIJA

e Odvijte 2 ali 4 vijake (A) na @
hbrtni strani in odstranite 2 ali 4
ploScice (B), kot je to prikazano
na sliki figure 1.

e Zakrijte 2 ali 4 luknje s pomocjo
Cepov, ki jih boste nasli v
ovojnici z navodili.

eCe je pralni stroj vgraden, s
katerimi so pritrjene cevi, odvijte
3 ali 4 vijake (A) in odstranite 3
ali 4 ploscice (B).

® Pri nekaterih modelih bo 1 ali ve€
plos€ic padlov notranjost stroja:
nagnite stroj naprej, da jih
odstranite. Luknje zakrije s Cepi,
ki jih boste nasli v ovojnici.

/\ OPOZORILO:
Pazite, da embalaza ne pride v
roke otrokom.

eNagubano plos¢o "polionda"
namestite na dno, kot je to
prikazano na sliki 2 (glede na
model vaSega stroja upostevajte
verzijo A, B ali C).

Pri dolo€enih modelih ta C
postopek ni potreben, ker

bo ploséa "polionda" ze
namesc¢ena v dnu aparata.




Vodovodni prikljuéki @

® Za prikljucitev cevi za vodo na pipo (sl. 3)
uporabite samo nove cevi, ki so bile stroju
prilozene (v ta namen ne uporabljajte
starih cevi).

® NEKATERI MODELI imajo Se dodatne
znacilnosti:

OHLADNA IN TOPLA VODA -
HOT&COLD (sl. 4): Stroj priklopite na
toplo in hladno vodo, kar omogoc&a vecji
energijski prihranek.

Sivo cev priklju¢ite na pipo za hladno
vodo, ¥ rdeco pa na pipo za toplo vodo.
Stroj lahko prikljucite tudi samo na hladno
vodo: v tem primeru bo morda zacel
stroj izvajati doloCene programe z
nekajminutno zamudo. @

® AQUASTOP (sl. 5): V doto¢ni cevi je
naprava, ki prepreci pretok vode, ¢e pride
do okvare cevi. V tem primeru se v
okencu “A” prikaze rde¢a oznaka; takrat
morate zamenjati cev. Ce Zelite odviti
matico, morate pritisniti na pripomocek za
preprecitev odvijanja "B".

©® AQUAPROTECT - DOTOCNA CEV Z
VAROVALOM (sl.6): Ce za¢ne notranje,
osnovne cevi "A" uhajati voda, jo zadrzi
prozorni zunanji ovoj "B" in stroj bo lahko
zaklju€il program pranja. Ko se program
pranja zaklju€i, se obrnite na pooblas¢eni
servis, saj je potrebno zamenjati dotocno cev.




Namestitev

® Potisnite pralni stroj do zida, pri tem pa
pazite, da cev ni zapognjena ali stisnjena,
ter usmerite odtoéno cev v kad ali, Se
bolje, jo priklju€ite v odtok na zidu na
visini vsaj 50 cm, premer odtoka pa mora
biti vecji od premera cevi pralnega stroja
(sl. 7).

Overflow

® Uravnajte stroj s pomocjo nastavljivih
nog, kot je to prikazano na sliki 8:

a.zavrtite matico v desno, da sprostite vijak;

100 cm

max

b.z obracanjem nogo dvignite ali spustite,
dokler se ne naslanja na tla;

c.pritrdite nogo s privijanjem matice, dokler
se matica ne pomakne do dna pralnega
stroja.

@ Potisnite vtikac v vti¢nico.

/\ OPOZORILO:

Ce je potrebno zamenjati prikljuéni
elektricni kabel, se obrnite na
pooblasceni servis.

V proizvajal€evi garanciji niso zajete
napake pri instalaciji.




3. PREDALCEK ZA
DETERGENT

Predal¢ek za detergent je razdeljen na 3
predelke, kot je to prikazano na sliki 9:

®predelek “1”: za detergent za
predpranje;

® predelek «dtm. za posebne dodatke,
mehcalce, Skrob, diSave ipd.;

/\ OPOZORILO:

Uporabljajte samo tekoca sredstva.
Pralni stroj bo tekom izvajanja
programa samodejno doziral dodatke
med zadnjim izpiranjem.

® predelek “2”: za detergent za pranje.

NEKATERIM MODELOM je priloZzena tudi
posodica za tekoc€i detergent (sl.10). Ko
jo zelite uporabiti, jo polozite v predelek
"2". Tako bo tekoCi detergent stekel v
boben v pravem trenutku. Posodico lahko
uporabljate tudi za belilo, €e izberete
program “Izpiranje”.

/\ OPOZORILO:

Dolo¢ene vrste detergentov niso
namenjene odmerjanju v predaléek za
pralni prasek, ampak so jim prilozene
posebne posodice, ki jih polozite
neposredno v boben.

NEKATERI MODELI so opremljeni s
sistemom za samodejno odmerjanje,
ki natanéno odmeri pralno sredstvo
in mehcalec. V tem primeru si za
podrobnejse informacije oglejte specifi¢ni
del poglavja STIKALNA PLOSCA IN
PROGRAMILI.




4. PRAKTICNI NASVETI

Nasveti za vlaganje perila v stroj

Ko razvrScate perilo za pranje,
pozabite:

ne

- odstraniti morate vse kovinske predmete,
npr. lasnice, bucike, kovance;

- zapnite gumbe na previekah za blazine, zaprite
zadrge, zavezite pasove in dolge trakove;

- z zaves snemite kaveljcke;

- pozorno preberite etikete z navodili za
vzdrzevanje tkanin na perilu;

- odstranite trdovratne madeze s pomocjo
namenskih detergentov.

® Priporo¢amo, da se izogibate centrifugiranju,
ko perete preproge, posteljina pregrinjala ali
druge tezke kose perila.

®Pred pranjem perila iz volne se
prepri€ajte, da so primerni za pranje v
stroju. Preverite oznako na etiketi na
oblagilu.

Nekaj koristnih nasvetov

Vodnik za okolju prijazno in gospodarno
uporabo pralnega stroja.

Perite najvecjo dovoljeno koli€¢ino perila

® Za najbolj ucinkovito porabo energije,
vode, detergenta in ¢asa priporo¢amo, da
vedno perete poln stroj perila, fj.
priporo¢eno najvecjo dovoljeno koli€ino.
Ce enkrat operete poln stroj perila, s tem
prihranite 50% energije v primerjavi z
dvakratnim pranjem polovi¢ne koli¢ine.

Je predpranje potrebno?

® e za zelo umazano perilo! PRIHRANITE
na detergentu, ¢asu, vodi in med 5 do 15%
energije, ¢e NE izberete predpranja, ko
perete manj ali obi¢ajno umazano perilo.

Ali je pranje z viSjo temperaturo potrebno?

®Pred pranjem na madezih uporabite
sredstvo za odstranjevanje madezev ali

pa zasuSene madeze namakajte v vodi,
da zmanjSate potrebo po pranju pri visjih
temperaturah.

Prihranite na energiji s programi za pranje
pri nizjih temperaturah.

Pred vklopom programa
(PRALNO-SUSILNI STROJI)

® ZA PRIHRANEK na energiji in ¢asu pred
suSenjem v stroju izberite centrifugiranje
pri veliki hitrosti, da zmanjSate vsebnost
vode v perilu.

susenja

Sledi hitri
priporogili

vodnik z nekaj nasveti in
za uporabo detergenta pri
razlicnih temperaturah. Vsekakor pa
vedno upoStevajte tudi navodila
proizvajalca detergent glede pravilne
uporabe in doziranja.

Za pranje zelo umazanega belega
perila priporoéamo program za
bombaz pri 60°C ali ve¢ ter obi¢ajen
pralni prasek (u€inkovit), ki vsebuje belila,
ki pri  srednjih/visokih temperaturah
zagotavljajo odliéne rezultate.

Za perilo, ki ga perete pri 40°C in 60°C
izberite vrsto detergent glede na vrsto
tkanine in stopnjo umazanosti perila.
Obi¢ajno so praski primerni za bolj umazano
“belo” ali pisane tkanine obstojnih barv,
medtem ko so tekoCi detergent ali “do barv
prijazni ” praski primemi za pranje manj
umazanega pisanega perila.

Za perilo, ki ga perete pri temperaturah
pod 40°C, priporoamo uporabo tekocih
detergentov oziroma detergentov, ki so
namenjeni pranju pri nizjih temperaturah.

Za pranje volne in svile uporabljajte samo
namenske detergente za to vrsto tkanin.

107
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5. VZDRZEVANJE IN
CISCENJE

Zunanje povrSine pralnega stroja Cistite z
vlazno krpo. lzogibajte se uporabi jedkih
¢istil, alkohola in/ali topil. Pralni stroj ne
zahteva posebne nege; redno Cistite
predaléek za pralna sredstva in filter. V
nadaljevanju boste nasli nekaj nasvetov o
premikanju stroja in kaj storiti, €e stroja dlje
Casa ne boste potrebovali.

Ciséenje predaléka za pralna
sredstva

@ PriporoCamo, da predalcke redno Cistite in
tako preprecite, da bi se v njem nabirali
ostanki detergent in drugih pralnih sredstev.

® To storite tako, da izvleCete predaléek —
potegnite nekoliko mocneje, odistite ga pod
teko€o vodo in ponovno potisnite v ohiSje.

Ciséenje filtra

® Pralni stroj je opremljen s posebnim
fillrom, ki zadrzi vecje predmete, na
primer gumbe ali kovance, ki bi lahko
zamasili odtok (glede na model vasega
stroja upostevaijte verzijo A ali B).

® SAMO NEKATERI MODELI: izvlecite
gibljivo cev, odstranite ¢ep in odtocite
vodo v posodo.

® Priporo¢amo, da pred odvijanjem filtra pod
njega podlozite vpojno krpo, da ostanejo tla
suha.

@ Filter zavrtite v levo do konca, dokler ni v
vertikalnem polozaju.

® [zvlecite in o istite filter; na koncu ga
znova namestite v stroj in ga zavrtite v
desno.

® Ponovite zgoraj opisan postopek v obratnem
vrstnem redu.

Pred selitvijo ali ¢e stroja dlje
c¢asa ne boste uporabljali

® Ce bo pralni stroj dlie asa shranjen v
neogrevanem prostoru, iztoCite vodo iz
vseh cevi.

® Potegnite vtikac iz vtinice.

® Snemite doto¢no cev z nosilca in jo
spustite, da voda iz nje steCe v
podstavljeno posodo.

®Na koncu
jermenom.

pritrdite odto¢no cev =z




6. DALJINSKO UPRAVLJANJE (WI-FI)

brezzi¢no
da ga

Stroj ima tehnologijo za
povezovanje, ki vam omogoc¢a,
upravljate na daljavo prek aplikacije.

VPIS STROJA (PREK APLIKACIJE)

®\/ napravo prenesite aplikacijo Hoover
Wizard.

Aplikacija Hoover Wizard je na voljo
za tabli€ne racunalnike in pametne
telefone z operacijskim sistemom
Android ali iOs.

Podrobnosti o funkcijah, ki so na voljo z
brezziéno povezavo, si lahko ogledate v
predstavitvenem nacinu aplikacije.

® Odprite aplikacijo, ustvarite uporabniski
profil (ali se vpiSite, Ce ste ga ze ustvarili)
in vpiSite stroj s pomocjo navodil na
zaslonu naprave ali napotkov v Hitrem
vodniku, ki je bil prilozen stroju.

VKLOP DALJINSKEGA UPRAVLJANJA

® PrepriCajte  se, da je usmerjevalnik
vklopljen in povezan z internetom.

® Zlozite perilo v stroj, zaprite vrata in
odmerite pralno sredstvo, ¢e je potrebno.

® Obrnite stikalo za izbiranje programov na
DALJINSKO UPRAVLJANJE (Wi-Fi): vrata
se bodo zaprla in stikala na upravljalni
plos¢i bodo onemogocena.

® Zazenite ciklus z aplikacijo Hoover Wizard.
Ko je ciklus kon&an, stroj izklopite tako, da
stikalo za izbiranje programov obrnete v
polozaj OFF (IZKLOP) in odklenete vrata.

OFF

1:«-

* DALJINSKO UPRAVLJANJE (Wi-Fi)

IZKLOP DALJINSKEGA UPRAVLJANJA

® Med ciklusom lahko izklopite DALJINSKO
UPRAVLJANJE tako, da obrnete stikalo
za izbiranje programov v katerikoli drug
polozaj kot DALJINSKO UPRAVLJANJE
(Wi-Fi). Kontrolna ploS¢a na stroju bo
zopet zacela delovati in ko boste izbrali
premor ciklusa, boste lahko zopet odprli
vrata, ko bo kontrolna lucka za ZAPRTA
VRATA prenehala svetiti.

Iz varnostnih razlogov se lahko v
nekaterih fazah pranja vrata odprejo
le, ¢e je nivo vode pod spodnjim
robom in je temperatura pod 45°C. Ce
sta oba pogoja izpolnjena, pocakajte, da
luéka za ZAPRTA VRATA ugasne in
Sele nato odprite vrata.

®Ko so vrata zaprta, obrnite gumb v
polozaj DALJINSKO UPRAVLJANJE
(Wi-Fi), ¢e zelite aparat ponovno
upravljati z aplikacijo. Ce je ciklus v teku,
se bo nadaljeval.

-l



7. HITRI VODNIK

Ta aparat samodejno prilagodi koli¢ino
vode vrsti in koli¢ini perila v bobnu. Ta
sistem zagotavlja manjSo porabo energije
in ustrezno krajSe programe pranja.

Izbiranje programov

® Vklopite aparat in izberite ustrezni
program.
®Po potrebi prilagodite nastavitve za

program in izberite ustrezne opcije.

SUSENJE (samo za PRALNO-SUSILNE
STROJE)

Ce zelite, da se po koncu pranja
samodejno zazene program susenja,
izberite zeleni program pranja in
program susenja. Lahko pa susenje
zazenete po koncu pranja.

® Pritisnite gumb za zagon programa.

®0Ob koncu programa se na zaslonu
prikaze sporocilo (pri nekaterih modelih
se prizgejo vse signalne lucke).

@ |zklopite aparat.

S pomocjo razpredelnice programov
izberite ustrezen program za vrsto tkanine,
in sledite navodilom za upravljanje pralnega
stroja.

Tehni€ni podatki

Tlak vode:
min 0,05 Mpa / max 0,8 Mpa

Hitrost ozemanja (vrt./min.):
gl. tablico s podatki.

Prikljuéna mo¢ / Varovalka AMP /
Prikljuéna napetost:
gl. tablico s podatki.

8. STIKALNA PLOSCA IN
PROGRAMI

*

A H

*
Odvisno od modela

>

Stikalo za izbiranje programov
s polozajem OFF (izklopljeno)
Tipka START/PAVZA

Tipka za ZAMIK VKLOPA
Tipka za OPCIJE

Tipka HITRO PRANJE / STOPNJA
UMAZANOSTI PERILA

Tipka za NASTAVLJANJE

TEMPERATURE

G Tipka za NASTAVLJANJE
HITROSTI OZEMANJA

F+G VARNOSTNO ZAKLEPANJE

H Digitalni prikazovalnik

| Kontrolna luéka ZAPRTA VRATA

mooOow

-




/\ OPOZORILO:

med potiskanje vtika¢a v vticnico se
ne dotikajte gumbov, ker tekom prvih
sekund stroj kalibrira sistem. Ce se
boste dotikali gumbov, stroj ne bo
mogel pravilno delovati. V tem
primeru potegnite vtika€ iz vticnice in
postopek ponovite.

Odpiranje vrat

Posebno varovalo preprecuje odpiranje
vrat takoj po zakljuéenem programu
pranja. Ko je program zakljucen,
pocakajte 2 minuti, da ugasne
kontrolna lucka ‘“Zaklenjena vrata”,
nato pa lahko odprete vrata.

Stikalo za izbiranje programov s
polozajem OFF (izklopljeno)

®Ko obrnete stikalo za izbiranje
programov, se osvetli kontrolna lu¢ka za
izbrani program.

® Stroj izklopite z obraanjem gumba na
polozaj OFF.

Tipka START/PAVZA

Vrata zaprite PREDEN pritisnete na
tipko START/PAVZA.

® [zbrani program s privzetimi parametri
zazenete tako, da pritisnete gumb za
START/PAVZA. Med delovanjem programa
je na zaslonu prikazan ¢as do konca pranja.

®Ce Zzelite spremeniti izbrani program,
pritisnite ustrezne gumbe za moznosti in
spremenite privzete parametre, nato pa

zazenite program z gumbom za
START/PAVZA.
Izberete lahko samo moznosti,

zdruzljive z nastavljenim programom.

® Ko stroj vklopite, po¢akajte nekaj sekund,
da se program zazene.

CAS TRAJANJA PROGRAMA

®Po izbiri programa se na zaslonu
samodejno prikaze njegovo trajanje, ki se
lahko razlikuje glede na izbrane moznosti.

® Po zacCetku programa je na zaslonu ves
¢as prikazan ¢as do konca pranja.

® Stroj izraCuna €as do konca izbranega
programa na podlagi standardne koli¢ine
perila, med programom pa trajanje prilagodi
glede na koli¢ino in sestavo perila. |
7))
KONEC PROGRAMA

® Ko se na zaslonu prikaze sporocilo, da se
je program zaklju€il in se signalne lucke,
ki oznaCujejo, da so ZAPRTA VRATA
ugasnejo, lahko odprete vrata.

® Stroj izklopite z obraanjem gumba na
polozaj OFF.

Stikalo za izbiranje programov morate
vrniti v polozaj OFF po =zakljucku
vsakega programa, ali ko zelite znova
izbrati in zagnati novi program pranja.

PREMOR DELOVANJA STROJA

® Pritisnite  gumb START/PAVZA in ga
drzite priblizno 2 sekundi (kontrolne lucke
in prikaz preostalega Casa utripajo, kar
pomeni, da je izbran premor delovanja
aparata).

Iz varnostnih razlogov se lahko v
nekaterih fazah pranja vrata odprejo
le, ¢e je nivo vode pod spodnjim
robom in je temperatura pod 45°C. Ce
sta oba pogoja izpolnjena, pocakajte,
da lu¢éka za ZAPRTA VRATA ugasne
in Sele nato odprite vrata.

® Ponovno pritisnite gumb START/PAVZA
za ponovni zagon programa na tocki, kjer
je bil aktiviran premor.

(1



PREKLIC NASTAVLJENEGA PROGRAMA

® Program preklicete tako, da obrnete
stikalo za izbiranje programov na OFF.

® Preden odprete vrata stroja, pocCakajte,
da lu¢ka za ZAPRTA VRATA ugasne.

Tipka za ZAMIK VKLOPA

®S pomocgjo te tipke lahko zamaknete
zacetek pranja za do 24 ur.

® To storite na naslednji nacin:
- Izberite zeleni program.

- Gumb pritisnite enkrat, da vklopite
zacCetek zakasnitve,in ga nato pritisnite
znova (ali ga zadrzite), da nastavite
zeleno zakasnitev. Vsakic¢, ko pritisnete
gumb, se zakasnitev povecuje vse do
24 ur, ko ponovno pritisnite tipko in
ponastavite zacetek zakasnitve na nic.

Nastavitev potrdite s pritiskom na tipko
START/PAVZA. Zatne se odstevanje,
in ko prete€e nastavljeni asovni zamik,
zacne stroj samodejno izvajati program
pranja.

® Nastavljeni ¢asovni zamik vklopa lahko
prekliCete z obracanjem gumba za izbiranje
programov v izklopljeni polozaj (OFF).

Ce med delovanjem stroja pride do
prekinitve napajanja, se bo stroj ob
ponovnem vklopu ponovno zagnal od
zacetka faze, v kateri je bil, ko je bilo
napajanje prekinjeno.

Na tipko za opcije pritisnite pred
pritiskom na tipko START/PAVZA.

Tipka za OPCIJE

Ta tipka omogoca
razliénimi opcijami:

izbiro med tremi

- DODATNO IZPIRANJE =/

® Ta opcija omogoc€a dodatno fazo izpiranja
po pranju. Moznost je namenjena
predvsem osebam z nezno in obdutljivo

kozo, pri katerih bi lahko tudi najmanjSa
sled detergenta v perilu povzrocila
drazenje koze ali alergijo.

® To funkcijo priporo€amo tudi za pranje
otroSkih oblagil in za pranje zelo
umazanega perila, ki je zahtevalo vecjo
koli¢ino detergenta, ali za pranje perila iz
frotirja (brisac€), saj ta vlakna obi¢ajno
zadrzijo v sebi detergent.

- PREDPRANJE 2/

® Omogoca predpranje perila, kar je Se
posebej koristno pri pranju zelo umazanega
perila (na voljo samo pri doloenih programih,
kot je to oznaéeno v Tabeli programov).

® Priporo¢amo, da za predpranje
odmerite le 20% koli¢ine detergenta, ki jo
priporo€a proizvajalec.

- MANJ LIKANJA 22
(samo nekateri modeli)

Ta funkcija poskrbi, da se perilo kar
najmanj zmecka. Stroj opusti vmesna
centrifugiranja, ali pa zmanjSa intenzivnost
zadnjega centrifugiranja.

- PARA /Sa
(samo nekateri modeli)

®S to moznostjo lahko dodate posebno
parno obdelavo k nekaterim programom
pranja (glejte preglednico programov).

® Funkcija pare sproS¢a gube in skrajSa
¢as likanja.

® \/lakna se regenerirajo in osvezijo, kar iz
njih odstrani vse neprijetne vonjave.

® Namenska obdelava s paro je zasnovana
za vsak program, za zagotavljanje
vrhunsko ucinkovitega pranja glede na
tkanine in barve perila.

Ce izberete opcijo, ki ni na voljo za
izbrani program, kontrolna luc¢ka za
izbrano opcijo najprej utripa, nato pa
ugasne.

(12



Tipka HITRO PRANJE / STOPNJA
UMAZANOSTI PERILA

Ta tipka omogoc€a izbiro med opcijama,
odvisno od izbranega programa.

- HITRO PRANJE

Tipka postane aktivna, ¢e z gumbom za
izbiranje  programov  izberete katerega
program za hitro pranje ECO NEGA (14/30/44
Min.); z njo izberete ustrezno dolzino
programa med moznostmi, ki so na voljo.

- STOPNJA UMAZANOSTI PERILA

® Ko izberete program, se samodejno
prikaze trajanje izbranega programa.

®S pomocjo te opcije izbirate med 3
razliénimi  intenzivnostmi  pranja -
prilagodite dolzino programa glede na to,
kako umazano perilo perete (opcija je na
voljo samo pri nekaterih programih, kot je
to prikazano v Tabeli programov).

Tipka za NASTAVLJANJE
TEMPERATURE

®S pomocjo te tipke lahko spremenite
temperature pranja.

® Ne morete pa izbrati viSje temperature od
najvisje dovoljene za posamezni program; s
tem je moznost poSkodbe vlaken preprecena.

® Ce zelite perilo oprati s hladno vodo,
morajo biti vse kontrolne lu¢ke ugasnjene.

Tipka za NASTAVLJANJE HITROSTI
OZEMANJA

® S pomocdjo te tipke lahko znizate hitrost
ozemanja ali po potrebi preklicete
ozemanje.
®Ce na etiketi na perilu ni drugaénih
navodil, lahko za ozZemanje perila
izberete najviSjo  predvideno hitrost
ozemanja za izbrani program.

Da bi prepreéili poSkodbo tkanin za

posamezne programe, nhi mogoce
izbrati viSje hitrosti ozemanja od
najviSje, predvidene za izbrani
program.

® Ce zelite aktivirati ozemanje, pritiskajte
na tipko za nastavljanje hitrosti ozemanja,
dokler ne izberete Zelene vrednosti.

® Hitrost ozemanja lahko prilagodite, ne da
bi preklopili stroj v nacin pavze.

Prevelika koli¢ina detergenta lahko
povzroéi pretirano penjenje. Ce stroj
zazna preveliko koli¢ino pene, lahko
opusti fazo ozemanja, ali pa podaljsa
trajanje programa in poveca koli¢ino
uporabljene vode in s tem porabo
vode.

Stroj je opremljen s posebno
elektronsko napravo, ki preprecuje
izvajanje faze ozemanja, ¢e perilo v
stroju ni enakomerno razporejeno. Na
ta nacin je delovanje stroja tiSje, z

manj vibracijami, kar podaljSa
zivljenjsko dobo stroja.
VARNOSTNO ZAKLEPANJE

® Stroj omogoc€a tudi zaklepanje tipk; to
storite tako, da priblizno 3 sekunde hkrati
pritiskate na tipko za "F" in "G": Tako
preprecite slucajno ali nezeleno spreminjanje
nastavitev, ¢€e se med izvajanjem
programa kdo slu€ajno dotakne tipke na
prikazovalniku.

® Zaklepanje tipk enostavno preklicete
tako, da znova pritiskate na isti tipki, ali
izklopite stro;j.
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Digitalni prikazovalnik

Zahvaljujo€¢ sistemu prikaza ste stalno
obvesceni o statusu vasega pralnega stroja.

* 7 8 65432 1

T

7 8 654321

Wizaro [ [

-

*
Odvisno od modela

1) KONTROLNE LUCKE OPCIJ

Kontrolne lu¢ke opozarjajo na opcije, ki jih
lahko izberete z ustreznimi tipkami.

2) TRAJANJE PROGRAMA

® Ko izberete program, se na prikazovalniku
samodejno prikaze trajanje programa, ki
se lahko glede na izbrane opcije spreminja.

® Ko zacne stroj izvajati program, vas sproti
obvesca, koliko Casa je Se ostalo do
konca pranja.

® Stroj prerauna €as do konca programa
na osnovi standardne koli¢ine perila,
tekom izvajanja programa pa €as prilagaja
glede na dejansko koli¢ino perila v stroju
in njegovo sestavo.

3) KONTROLNA LUCKA ZAPRTA VRATA

® |[kona ponazarja, da so vrata zaklenjena

Vrata zaprite PREDEN pritisnete na
tipko START/PAVZA.

® Ko ob zaprtih vratih stroja pritisnete na
tipko START/PAVZA, indikator za kratek
¢as utripa, nato pa ostane osvetljen.

Ce vrata niso dobro zaprta, luéka
utripa priblizno 7 sekund, nato pa se
ukaz na zagon samodejno preklice.
V tem primeru pravilno zaprite
vrata in znova pritisnite na tipko
START/PAVZA.

® Posebno varovalo prepreCuje odpiranje
vrat takoj po zaklju¢enem programu pranja.
Ko je program zakljuen, pocakajte 2
minuti, da ugasne kontrolna lucka
ZAPRTA VRATA, nato pa lahko odprete
vrata. Po koncu izvajanja programa obrnite
stikalo za izbiranje programov na OFF.

4) KONTROLNA LUCKA Kg Mode
(funkcija je aktivna le pri programih za
bombaz in sintetiko)

® Tekom prvih minut izvajanja programa je
indikator "Kg Mode" osvetljen. Med tem
¢asom inteligentni sensor tehta perilo in
prilagaja trajanje programa ter koli¢ino
vode in porabo elektricne energije.

® Tekom posameznih faz programa vam
"Kg Mode" omogoca spremljanje
podatkov o perilu v bobnu. Tekom prvih
minut izvajanja programa:
- prilagaja potrebno koli¢ino vode;
- dolo¢i trajanje programa pranja;

- nadzira izpiranje skladno z izbrano vrsto
tkanine, ki jo perete;

- prilagaja ritem vrtenja bobna izbrani vrsti
tkanine, ki jo perete;

- prepoznava prisotnost pene in po potrebi
poveca koli€ino vode za izpiranje.

- prilagodi hitrost ozemanja koli¢ini perila v
bobnu ter s tem prepreci neuravnotezenost.

5) KONTROLNA LUCKA ZAKLEPANJE TIPK

Kontrolna
zaklenjene.

luéka opozarja, da so tipke




6) KONTROLNA LUCKA Wi-Fi (BREZZICNA
POVEZAVA)

® Pri modelih, ki jih lahko uporabljate z
brezziéno povezavo, prikazuje stanje
povezave. Lahko:

- SVETI:  daljinsko
omogoceno.

upravljanje  je

- POCASI UTRIPA: daljinsko upravljanje
je onemogoceno.

-HITRO UTRIPA 3 SEKUNDE IN
UGASNE: stroj se ne more povezati z
domacim brezzi¢nim omrezjem ali pa
ga Se niste vpisali prek aplikacije.

-POCASI TRIKRAT UTRIPNE IN
UGASNE ZA 2 SEKUNDI: ponastavitev
brezzi€nega omrezja (med vpisom prek
aplikacije).

- SVETI 1 SEKUNDO IN UGASNE ZA
3 SEKUNDE: vrata so odprta. Daljinskega
upravljanja ni mogoce vklopiti.

® Informacije o funkciji in navodila za
preprosto konfiguracijo brezzi¢ne
povezave so na voljo na naslovu:
go.candy-group.com/xm

7) KONTROLNE LUCKE NASTAVLJANJE
TEMPERATURE

Prikazana je temperatura pranja za izbrani
program, ki jo lahko po zelji spremenite (Ce
je to dovoljeno) s pomocjo ustrezne tipke.
Ce zelite perilo oprati s hladno vodo, morajo
biti vse lu¢ke ugasnjene.

8) KONTROLNE LUCKE NASTAVLJANJE
HITROSTI OZEMANJA

Opozarja na nastavljeno hitrost ozemanja
za izbrani program. S pomocjo ustrezne
tipke lahko hitrost ozemanja spremenite ali
ozemanije v celoti prekliete.
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Razpredelnica programov

PROGRAM
f@ OBSTOJEN 2)
* BOMBAZ  4)
%% 2)
@ BOMBAZ p
@ VOLNA/ROENO
PRANJE
Eco ° 2)
Ecoy EKO20°
@ SINTETIKAIN 2)
BARVNO  4)
1ZERPAVANJE IN
b © OZEMANJE
\_, IZPIRANJE
N FITNESS
N NEGAZA 4
MEHKOBO
o NEGAZA 4
e SVEZINO
) NEGA PROTI
ALERGIJAM
14'
/, 3) (]
14'/30'/44' ECO NEGA 30

44’

4
&lwo | DNEVNANEGA

)

4
X-Care DODATNA NEGA

1,5

1,5

2,5

) (MAX.) *

(glej stikalno plosco)

6

kg

6

7

kg

7

2,5
2,5

2,5

2,5

3,5

3,5

DALJINSKO UPRAVLJANJE (Wi-Fi)

~
~

brezzi€nega omrezja).

8

kg

2,5
2,5

2,5

1,5
2,5

3,5

9

kg

9

2,5
2,5

2,5

1,5

2,5

3,5

4,5

2,5

2,5

2,5

1,5

2,5

3,5

10

30°

20°

60°

30°

40°

40°

60°

30°

30°

40°

40°

30°

® © o o o o o o o D

(®)

Polozaj, ki ga morate izbrati, ¢e Zelite stroj upravljati na daljavo prek aplikacije (prek




Prosimo, da upostevate naslednje:

* Najvecja dovoljena koli¢ina suhega perila
je odvisna od modela stroja (gl. stikalno
plosco).

A

(®)

1)

2)

3)

4)

(Samo modeli s predelkoma za
tekoci detergent)

Ce so na dologenih kosih perila
madezi, ki jih je treba najprej
odcistiti s teko¢im belilom, lahko to
storite tudi v pralnem stroju, pred
pranjem. Vlijte belilo v predelek za
tekoCi detergent, vstavite ga v
predelek v predaléku za pralna
sredstva, oznacen z "2", in izberite
program IZPIRANJE. Ko je ta faza
zaklju€ena, izklopite aparat, dodajte
preostalo perilo in nadaljujte kot
obi¢ajno, ko =za pranje perila
izberete najustreznejsi program.

Samo, ¢&e je izbrana opcija
PREDPRANJE  (programi,  pri
katerih je na voljo opcia
PREDPRANJE).

Ko izberete program, se na

prikazovalniku prikaze priporo¢ena
temperature. To lahko po Zelji
spremenite (Ce je to dovoljeno) s
pomocjo ustrezne tipke, vendar pa
ni mogoce izbrati viSje temperature
od najviSje dovoljene za izbrani
program.

Pri dolo¢enih programih lahko
prilagodite trajanje in intenzivnost
pranja s pomocjo tipke za
STOPNJO UMAZANOSTI PERILA.

Ce s stikalom za izbiranje
programov izberete program ECO
NEGA, lahko s pomocjo tipke za
HITRO PRANJE izberete enega
od treh kratkih programov, ki so na
voljo - v trajanju 14', 30", 44'.

Razpolozljiva parna funkcija (samo
pri modelih s to moznostjo).

** STANDARDNI PROGRAM ZA BOMBAZ
SKLADNO Z DOLOCILI PREDPISA (EU)
§t. 1015/2010 in $t. 1061/2010.

PROGRAM ZA PRANJE BOMBAZA
pri temperaturi 60°C.

PROGRAM ZA PRANJE BOMBAZA
pri temperaturi 40°C.

Programa sta primerna za pranje
obi€ajno umazanega bombaznega
perila in sta najbolj u¢inkovita programa
glede na porabo energije in vode za
pranje bombaznega perila.

Programa sta bila namensko razvita za
prilagajanje priporo¢eni temperaturi za
pranje, navedeni na etiketah na
obladilih. Dejanska temperatura vode se
lahko nekoliko razlikuje od deklarirane
temperature za ta program.




Opis programa

Pralni stroj je opremljen s posebnimi
programi, ki izpolnjujejo razlicne potrebe
glede pranja (glejte razpredelnico s
programi). To vam omogoca, da operete
razliéne vrste tkanin z razliéno stopnjo
umazanosti.

Izberite program v skladu z navodili
za pranje, ki so na etiketi, zlasti
upostevajte  najviSjo priporoc¢eno
temperaturo pranja.

/\ OPOZORILO:

POMEMBNI NAPOTKI
REZULTATE PRANJA.

® Nova, barvna oblaéila vsaj 5 ali 6-
krat operite lo¢eno.

®Velika temna oblacila, kot so
kavbojke in brisace, je treba vedno
prati lo¢eno.

® Nikoli ne mesajte tkanin NEOBSTOJNIH
BARV.

ZA BOLJSE

DALJINSKO UPRAVLJANJE (Wi-Fi)

Polozaj, ki ga morate izbrati, e zelite
omogociti/onemogociti upravljanje stroja na
daljavo prek aplikacije (prek brezzi€nega
omrezja). V tem primeru program zazenete
iz aplikacije. Ve¢ informacij najdete v razdelku
DALJINSKO UPRAVLJANJE (Wi-Fi).

OBSTOJEN BOMBAZ

Zagotavlja popolne rezultate  pranja.
Konéno ozemanje z najvecjo hitrostjo
ucinkoviteje odstrani vodo.

BOMBAZ[ >

Program je primeren za pranje obi¢ajno
umazanega bombaznega perila in je
najucinkovitejSi glede kombinirane porabe
energije in vode za pranje bombaznega perila.

VOLNA/ROCNO PRANJE

Program za pranje volnenih tkanin, ki so
primerne za pranje v pralnem stroju, ali
perila, ki ga je treba ro¢no prati.

EKO 20°

Inovativen program za ucinkovito skupno
pranje oblacil razli€nih barv in vrst, na
primer bombaznih in sinteti¢nih oblagil ter
oblacgil z meSano sestavo, pri samo 20°C.
Poraba pri tem programu predstavlja
priblizno 40% porabe obiCajnega programa
za pranje bombaza pri 40°C.

SINTETIKA IN BARVNO

S tem programom lahko skupaj operete
oblacila razli¢nih vrst in barv.

Med pranjem in izpiranjem se vrtenje bobna
in koli¢ina vode v njem optimizirata. Natanéno
ozemanje zagotavlja manj zmeckana oblacila.

IZERPAVANJE IN OZEMANJE

Program dokon&a iz&rpavanje in izvede
cikel ozemanja z najvecjo hitrostjo.

Z gumbom za IZBIRO OZEMANJA lahko
ozemanje izklopite ali zmanjSate njegovo
hitrost.

IZPIRANJE

Program izvede tri cikle izpiranja z vmesnim
ozemanjem (z ustreznim gumbom lahko
hitrost ozemanja zmanjSate ali pa ga
popolnoma izklopite). Uporabite ga za
izpiranje katere koli vrste tkanin, na primer
po ro¢nem pranju.

FITNESS

Popolna kombinacija €asa in zmogljivosti.
Ustvarjeno za odpravljanje madezev iz
Sportnih oblacil. Pranje pri nizki temperaturi,
priporocljivo za majhne koli€ine sisnteti¢nih
oblacil.

NEGA ZA MEHKOBO

Program je namenjen negi obcutljivih
obladil, saj opere perilo pri nizki temperaturi
v 59 minutah. PodaljSano temeljito izpiranje
neguje vlakna iz tkanine.

NEGA ZA SVEZINO

Ta program je namenjen odstranjevanju
vsakodnevnih madezev z osvezujo€im
u¢inkom, ki zagotavlja odlicno Ccistoco
perila. 'V  primeru manjSih  koli¢in
priporo¢amo pranje pri nizkih temperaturah.




NEGA PROTI ALERGIJAM

Ta program omogoc€a temeljito c&iS€enje
vseh bombaznih obladil, dezinfekcijo in
odstranjevanje bakterij. To je ucinkovit
visokotemperaturni ciklus pranja. Priporocljivo
za majhne koli¢ine.

ECO NEGA 14'-30'-44'

Varéevanje ne vpliva na rezultat pranja! Z
novim programom lahko dosezemo odli¢ne
rezultate in hkrati privar€ujemo vodo,
energijo, pralni prasek in ¢as. Program
opere perilo pri srednji temperaturi in je
primeren za vse vrste tkanin. Priporogljivo
za pranje manjsih koli¢in in rahlo umazanih
oblagil.

DNEVNA NEGA

S tem programom lahko operete polno
koli€¢ino vseh vrst tkanin in neobstojnih barv
skupaj in v samo 59 minutah. Priporocljivo
za redno pranje rahlo umazanih oblagil.

DODATNA NEGA

Ta novi program se lahko uporablja za
pranje perila razliénih neobstojnih barv in
razlicnih tkanin, pri ¢emer se ne bosta
spremenila njihov prvotni videz in ob&utek
ob dotiku. Nova tehnologija ACTIVE CARE
uporablja popolno emulzijo vode in
detergenta za najboljSo mozno nego vasih
obladil z optimalno ucinkovitostjo pranja pri
temperaturi 30°C.
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9. ODPRAVLJANJE NEPRAVILNOSTI V DELOVANJU IN

GARANCIJA

Ce menite, da pralni stroj ne deluje pravilno, to najprej preverite s pomogjo v spodnji razpredelnici
podanega Hitrega vodnika, kjer so podani tudi praktini nasveti za reSevanje najpogostejSih tezav.

POROCILO O NAPAKI

® Modeli s prikazovalnikom: koda napake je prikazana s Stevilko za ¢rko “E” (primer:

Napaka 2 = E2)

® Modeli brez prikazovalnika: koda napake je prikazana z utripanjem vseh luck LED;
lu€ke utripnejo tolikokrat, kolikor znaSa koda okvare, utripanje pa se ponavlja v 5-
sekundnih presledkih (primer: Napaka 2 = LED dvakrat utripnejo —5-sekundni premor
— LED dvakrat utripneio — itd...)

Prikazana napaka

E2 (s prikazovalnikom)
LED 2-x utripnejo
(brez prikazovalnika)

E3 (s prikazovalnikom)
LED 3-x utripnejo
(brez prikazovalnika)

E4 (s prikazovalnikom)
LED 4-x utripnejo
(brez prikazovalnika)

E7 (s prikazovalnikom)
LED 7-x utripnejo
(brez prikazovalnika)

Vse druge kode

Mozen razlog in prakti¢na resitev
V stroj ne priteka voda.
Prepri¢ajte se, da je pipa za vodo odprta.
Preverite, da cev za dotok vode ni zapognjena, zvita ali pri$€ipnjena.
Odtocna cev ni na pravilni visini (gl. poglavje o instalaciji stroja).
Zaprite pipo za vodo, odvijte doto€no cev s hrbtne strani stroja in
preverite, da morda ni zamasen filter na cevi.

Preverite, da filter ni zamaSen in v in ob njem ni tujkov, ki bi
preprecevali pravilen pretok vode.

Stroj ne izérpava vode.

Preverite, da filter ni zamaSen in v in ob njem ni tujkov, ki bi
preprecevali pravilen pretok vode.

Preverite, da odto¢na cev ni zapognjena, zvita ali priS€ipnjena.
Preverite, da ni morda zamasen hidni sistem za odtok vode in da
voda lahko neovirano odteka. Preverite, e voda odteka, ¢e cev
napeljete v umivalnik ali pomivalno korito.

V stroju je preve¢ pene in/ali vode.

Morda ste odmerili preveliko koli¢ino detergenta, ali pa ste uporabili
detergent, ki ni namenjen pranju v stroju.

Problem z vrati.

PrepriCajte se, da so vrata pravilno zaprta. Preverite, da morda kos
perila ne onemogoca pravilno zapiranje vrat.

Ce so vrata blokirana, stroj izklopite in potegnite vtikad stroja iz
vtiCnice. Pocakajte 2-3 minute in potem odprite vrata.

Stroj izklopite in potegnite vtikac iz vtinice ter poCakajte kaksno
minute. Nato znova vklopite stroj in zazenite program. Ce se napaka
ponovi, se takoj obrnite na najblizji pooblas¢eni servis.




DRUGE NEPRAVILNOSTI

Problem

Pralni stroj ne dela/ne
zacne prati.

Voda je stekla na tla
ob stroju

Stroj ne oZzema perila

Med oZzemanjem
prihaja do moc¢nih
vibracij / stroj je
glasen

Mozen razlog in prakti¢na resitev

PrepriCajte se, da je stroj prikljuéen na brezhibno (delujo¢o) vti¢nico).
Preverite, da ni zmanjkalo elektri¢nega toka.

Preverite, da ni kaj narobe z vti¢nico — na njo prikljucite kakSen drugi
apparat, npr. svetilko.

Morda vrata niso dobro zaprta — odprite jih in nato $e enkrat zaprite.
Preverite, ¢e ste pravilno izbrali program in pritisnili na tipko START.
Prepri€ajte se, da stroj ni preklopljen v nagin pavze.

Lahko puSé€a tesnilo med pipo in doto€no cevjo; v tem primeru
zamenjajte tesnlo in zategnite cev in pipo.

Prepri€ajte se, da je filter dobro zaprt.

Neenakomerna razporeditev perila v bobnu lahko povzroéi, da stroj:
poskuSa enakomerno razporediti perilo in zato podaljSa trajanje
ozemanja;

zniza hitrost oZzemanja in s tem zmanjSa vibracije in glasnost
delovanja;

opusti oZemanje in na ta nacin $¢iti stroj.

Prepridajte se, da je perilo v stroj uravnoteZeno. Ce ni, ga razrahljajte,
ponovno vstavite v boben in znova zaZenite program.

Morda stroj ni do konca izérpal vodo. Pogakajte nekaj minut. Ce se
problem ponovi, poskusajte resiti problem po navodilih odpravljanje
napake 3.

Pri nekaterih modelih je na voljo tudi moznost izklopa ozemanja —
prepri€ajte se, da ni izbrana ta moznost.

Preverite, da niste izbrali katere od opcij, ki vpliva na ozemanje.

Prevelika koli¢ina detergenta lahko ovira zacetek ozemanja.

Morda pralni stroj ne stroji povsem ravno. Ce je potrebno, s pomogjo
nastavljivih nog uravnajte stroj, kot je to pojasnjeno v ustreznem
poglavju.

PrepriCajte se, da ste odstranili vse vijake, gumijaste Eepe in
distan¢nike, ki so stroj varovali med transportom.

Preverite, da v bobnu ni tujkov (kovanci, kovinski elementi, gumbi
ipd.).

Standardna garancija proizvajalca krije napake, ki so posledica elektri¢nih ali
mehanskih okvar v proizvodu in so posledica dejanja ali opustitve dejanja s
strani proizvajalca. Ce je napaka povzroéena z dejavniki izven dobavljenega
proizvoda, nepravilne uporabe ali neupostevanja navodil, se lahko servisni poseg

zaracuna.




Uporaba ekoloskih detergentov brez
fosfatov lahko povzro€i naslednje ucinke:

- voda za izpiranje je bolj motna : To je
posledica zeolitov v vodi, kar pa na
u€inkovitost izpiranja ne vpliva.

- bel prah(zeoliti) na perilu po koncu
pranja: to je normalno, prah ne prodre v
tkanino in ne vpliva na barvo.

- pena v vodi pri zadnjem izpiranju: to ni
znak nezadostnega izpiranja.

- obilno penjenje: To je pogosto posledica
anionskih surfaktantov, ki jih vsebujejo
detergent in ki jih je tezko spraviti iz
perila.

V  takih  primerih ne
izpiranja,saj to ne bi pomagalo!

ponavljajte

Ce se problem ponavlja in sumite, da gre
za nepravilnost v delovanju, se takoj
obrnite na najblizji pooblas&eni servis.

Priporo€amo, da vedno uporabljate
originalne nadomestne dele, ki so na voljo
pri pooblas¢enih servisih.

Garancija

Garancijski pogoji za proizvod so
navedeni na garancijskem listu, ki je
proizvodu prilozen. Garancijski list mora
biti pravilno izpolnjen. Shranite ga, da
ga boste lahko predlozili serviserjem
pooblaS¢enega servisa, ¢e bo to
potrebno.

Z oznako c € na tem proizvodu
izjavljamo, na lastno odgovornost, da je
proizvod skladen z vsemi evropskimi
zahtevami o varnosti, zdravju in varstvu
okolja, ki se v zakonodaji nanasajo na ta
izdelek.

Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za
morebitne tiskarske napake v tej knjizici, ki
je izdelku prilozena. Pridrzuje si tudi pravico
do morebitnih sprememb na aparatih, ce
oceni, da so te koristne za izdelke, ne da bi
to vplivalo na njihove osnovne znacilnosti.




PARAMETRI BREZZIENEGA OMREZJA

Parametri

Standard brezzicnega
omrezja

Frekvenéno obmogcje

Najvecéja moé
oddajanja

Minimalna obcutljivost
sprejemanja

Candy Hoover Group Srl, izjavlja, da je ta aparat, oznaéen z oznako C € ,
skladen z bistvenimi zahtevami direktive 2014/53/EU.
Ce zelite kopijo izjave o skladnosti, se obrnite na proizvajalca na naslov:

www.candy-group.com

Specifikacije
(Wi-Fi)

802.11 b/g/n

2,412 GHz. - 2,484 GHz.

802.11b, DSSS 1 Mbps =
+19.5dBm

802.11b, CCK 11 Mbps =
+18.5 dBm

802.11g, OFDM 54 Mbps =
+18.5 dBm

802.11n, MCS7 =
+14 dBm

802.11b = 1024 bytes,
-80 dBm

802.11g = 1024 bytes,
70 dBm

802.11n = 1024 bytes,
-65 dBm

802.11n HT40 = 1024 bytes,
-65 dBm

Specifikacije
(Bluetooth)

Bluetooth v4.2

2,412 GHz. - 2,484 GHz.

Basic data Rate:

RF Transmit Power (Typ):

+4 dBm

Enhanced data Rate:

RF Transmit Power (Typ):

+2dBm

BLE

RF Transmit Power (Typ):

+7.5 dBm

Basic data Rate:
Sensivity @ 0.1% BER:
-98 dBm

Enhanced data Rate:
Sensivity @ 0.01% BER:
-98 dBm

BLE
Sensivity @ 0.1% BER:
-98 dBm
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